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Die gegawens kan op die volgende uyse geirterﬁieteef
word. As A, die persentasie b.v.dwe. in die teks, as
kriterium vir die ingeuikkeldheid van die teks gengem kan
word soos in 4.2.4.1 gedoen is, dan is dis ingewikkeldste
tekste hier (relatief tot die ander) die preke en belle-

tristiese poésie. Dit is vergelykbaar met die periode na

1925, waarin dig preekbuidels gemiddeld is, maar die po8sie

ook hoog.

" In par. 4.2.4.1 is aangeneem dat n hog D saamhang met
n relatief "geéofistikeerde" styl; D[ yas daar relatief
hoog vir die po8sie en a.m. laag vir die 1975-Bybelverta-
ling. Ons vind nou dat D voor 1925 ook relatief hoog is
vir die po&sie (maar cok vir koerante en tydskrifte en nie-
fiksie) en relatief laag vir EVUPs (die Bybelvertaling).

Waar B=C groot is,; dui dit daarop dat daar 'n relatief

grovt pesrsentasie - jureg. v.due. in die teks voorkom en
dat slegs n klein : 'rsentasie van hulle met die stam ver-
band hou, dus &f relatief baie van die eenvoudige gerslek-
sifiseerde tipe soos gpgswonde bevat, tipies van die‘spreek~
taal, 0f baie van die abstrakte tipes, bv. betrokke en ‘
verborge, soos in die regstaal (vgl., par. 4.2.4.1). B-C
is na 1925 op ' laagtepunt vir die Bybslvertalings sn so
ook voor 1925 vir EVPs. Terwyl B-C na 1925 laag is vir
die belletristisse po#sie, maar nie vir die Psalms en
Gesange nie, is dit voor 1925 juis betreklik hoog vir die
belletristiese pogsie. Dit laat die vraag ontstaan of die
pogsie voor 1925 nie eerder vergelyk moet word met die
Psalms en Gesange na 1925 an met die belletristiese pogsie
na 1925 nise. ‘

Verder kan daarop gewys word dat koerante en tydskrifte,
'Eellatristiese prosa en nig~fiksie volgens die vdor 1925-
gevswens redelik goed met mekaar ooreenstem, soos verwag
sou kon word. ,

Qor die algemsen kan dus gesé word dat ons ook in die
periode 1875-1925 duidelike registerverskille vind, en dat

hierdie verskille in & redelike mate met die verskille uit
die periode 1925-1978 vergelykbaar is.

i B
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5.2.4.2 Diglossie | h S N B
In aansluiting by par. 5.2.4.3,hiérbo kan gesé word dat die Kf;
- gegewens uit die pesriode 1875-1925 net sosesr op n afgelope i
proses van diglossie wys as dié vir 1925-1978. iat byvoeg-

like v.due. betref, is daar ook uiters min fonologisse

tussenstadia aangetré?, vgl. beskonk (AFGS59,r), besoop (PB :
26,r AFG28,r en 91,r), verborre (PA27), geskaap (AFGl07,r), b
: ngestaggr(AFGZQ,r) - die meeste hiervan met rymfunksie -

] en n aantal gevalle van die tipe gebinde (OKI109), wat |

! egter ook geinterpreteer kan word as ge + die gangbare stam- | QY
vorm. Daarbenewens kan vir die tydperk 1875-1925 ook geuys ;
word ap die groot aantal volledig ongereg. V.due. in werk-

woordelike funksie, in regstreekse teesnstelling met die fonolo-
hw;”" R _giese en morfologiese aftakeling wat ons in hoofstuk 3 nagegaan
het. Soos in die tydpetrk vanaf 1925, vind ons ook in dis
tydperk voor 1925 registerverskille t.a.v. die gebruik van

die b.,v.dw., vgl. par. 5-?.4.lbhierbo.

g B 5.2.5 Diachroniese aspekte

5.2.58.1 Statistiese benadering

As ons met bshulp van die registergrafieke in par. 5.2.4.1
gn-4.2.4.1 hierbo die periodes na en vaoy 1925 met mekaar

vergelyk, dan vind ons dat A ruueg ooreerstem, sodat die
teksversamelings uit die tuse tydperks wéarskynlik van an-

geveer dieselfde ingewikkeldheidsgraad is. B is oor die

algemeen ho8r sn C konsekwent laer voor 1925 as daarna,

‘sodat B-L voor 1925 df net so groot, of croter as ha 1925 :
is. Dat B - die sersentasis ongeregularisesrdes - hodr ;
voor 1925 as daarna is, is soos verwag kan word; egter i

AT L it s i A
R ) ¥

: nie dat C lasr is nie. Dat D - die persentasie ongeregula-
é riseerdes wat gereg. sou kon geuees het - voor 1925 hodr
is as daarna, stem ooreéh met die verwagting. Hierdie ver-
gelyking is egter nie baie betroubaar nie, omdat die
o materiaalseleksie van voor 1925 verskil van did van na 1925, ;
n Vergelyking van A,B,C,B~C en D binne die tydperk
1875-1925, waarvoor tekste gegroepeer is rondom 1880, 1890,




e A N A ok B ot TR THESR Y

ens., tot 1920, het nie 'n noemenswaardige tendens oor die
tydperk in sy geheel aan die lig gebring niE,‘behalue dat
B (en z2volglik ook B-C) relatief hoog was rondom 1880 in
vergeiyking met die res van die periods. |

5.2.5.2 Diachroniese vergelyking d.m.v. voorbeelde

Vir die moderne taalgevoel doen sommige vorme uit die
tydperk voor 1925 "konserwatief' aan en ander "progressief”.

S e o 349 &

Soos verwag kan word, is heelwat meser van e.g. as van lg.

SRR,

gevind. Daar moet egter rekening gehou word met die feit
dat so 'n vergelvking subjektief is.

o 5.2.5.2.1 "Konserwatiewe™ vorme

Sommige. b.v.dwe., is in die onderhawige tydperk meer geneig
om die ongereg. vorm te h8 as in die tydperk vanaf 1925.
Ons kan hulle in n paar Kategorig verdsel:

(a) Dis ongereg. vorm kom waarskynlik nie meer in mod. 7 B
Afr. voor nie. Voorhbeelde is: van dieselfde hondji :
gebete (PAII:6), 'n weinig gedronke (ALI?7, in resep), 3
van skrik bekome/(ﬂELdS), met floek belade/(AFGY), |
die opgested bloed (Toi35), mar almal is gewoge!/(f)

E——

(AFG145), was di ... beswaar van di tuwe lede geueks
(ALI91), was die donkere wolk nie geweke mie (Toi24), o R ﬁ
van die sonde doordronge (EV044), Georuwe had hy en ‘

syn vrou maar bedroef min (HollS), ver genote waarde _ ' - li
(ALI96), ver waarde genote (ALI97). i
(b) Die-ongereg. vorm kom vandag nie meer in dié betekenis ‘ ' ;
of konteks (dikwels die megtnominale) voor nie. Voor-
beelde: die hand asigebode hou (BR469), Ferbonde
deur ' dure eed (AFG43), sedert altyd onder syn nakome-
linge geblewe (ALIY9l), een onreg ons kinders gangedaan 3
(PAB), Geaews en tog nies verdien (TOT48), hoe Martjie's E
)

hart aan hom/gegéue was (CELY6), van haar kuwaal genese
(EV020), liefde-dors, skoon ongenese,/(r) is beter dan
versadigd wese/(TUT47), afgevaardigden gekose deur die
Ringe (PAL4D en vgl. ALIZO, 2x), Bestuur verkose deur
(ALI39), ver die vierde maal herkoze als President
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(ALI63), haar uitverkore maat (Wa30), syn/uitVerkdrsﬂ

vrind (W98), die sakie klaar beklonke is (CELES), Die .

vee van Sikonyella herkred (KE71), taegelaté deur Gods
hand (AFG48), Jou lyde is gelede/(AFGl45,r), Haar be-
sluit was reeds genome/(AFG97), Onder die sluitsteen
weggesonke/(TOT45,r), S5ina (lees: China) bly ongeskonde
met Ope Deur (PAII:5, opskrif), dat die gebiid fan
Sina ongeskonde blyf (PAIL:5), tot dis groote eetsaal

in ’n danssaal herskape sal wees (Holll), Di wilder-
nis en di woasstyn/Herskape in n liif fontyn/(AFG 34),
ons opgeslote maters (AFG36), waarin al eengs brokke,
halfgesmolte,/aan afsak is (TUT?l,r),‘Dit was syn
laaste woord tot haar gesproke/{AFG1l20,r), Die familie
was in Frankryk uitgestorwe (PAL35, dub.), dan is T

 sak water getrokke (d.u.s. deur die pleister, ALI79),

dat die straf voltrokke is (GL32, dub.), Sekoekoeni
gevange en syn berg ingeneem (ALI67, ellipties), di
verlise ... deur alle bosre ondervonds (ALIIZ21),
owerwonne deur geweld (AFG97), waar dit beuwess is dat
dit bedrog was (PAl56, dub.), dat nix bewese is van
(PAI:4, dub.), Kaffers verla'es (GL97, opskrif = ver-
slaan), Om dit geskrewe te kry(GLi), volgsns n ideaal

deur die bouwers voorgeskrewe (BR421), Dit staat be-
skrewe in (GLBQO), '

In baie van bostaande gevalle sou die ongereg. vorm vandag

nog in prenominale vorm aanvaarbaar wees; vorme van -Kose

~is bv. na 1925 slegs in konteks 5a aangstref. Oie ongsreg.

b.v.tdw. het in sommige gevalle postnominaal onsanvaarbaar

geword omdat dit nie meer met mutatiews is verbind nie, vgl,

(c)

dat die tyd nou angebroke is om (ALI92), hy was fan
onder haar/Ferduene (AFGLO0), Ek is uit hul gesig
Ferdwene,/(AFGL46,r, en vgl, 114,136(r)), Straks ...
igs die putters weer verduene (TOT37).

Die ongersg. vorm is vandag nog moontlik, maar doen
argaiesraan. Voorbeelde: bedorwe korrels (PA23), V

bedorwe esyers (GL129), omdat die kommando ... ontbonde

DT T S S bt S T e SR MG I, D
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was (GL98), En 7+ . .de smart (AFGL32), gesete an
Gods régtérhanﬁ:’ﬁﬁgiﬁﬁ);,Tans fan jou so ureed
geskye/(AFG158,1), tussen die son-beskene sfeertjies
(BR4SD), Mar in die stille droom ferskeng (AFGl46),
toe die hemele drie jare ... geslote was (EVD04E),
Fan wat daar opgeslote lig (AFGl32), Ni so seer om di

uitgesproke woord ni (OKIL111).

5.2.5.2,2 "Progressiewse'" vorme

" Aantal kere tref ans in die tydperk 1875-1925 die gereg.
vorm aan Waar die ongereg. vorm in die later tydperk ‘of

algemean bf die enigste moontlikheid is. Voorbeelde:

~so bly en angedoen was hy o'er die heerlike tyding __ L R
(Ne40), Sc spot en skerts hul onbedzg,/Fan dolhyd uitge- § -g
;ggg/(AFGda,r), die aangeneemde seun van (WalB x aange-
nome kind, Wa34, en seun, Wa93, en elders), dat dit nou
ni far my geraail is om n ferbintenis met jou en Maria te

laat deurgaan ni (Ne30), Maar hy was vir die oomblik ve;~
sink in gedagte (Wa78), diip in haar kop weggesinkte oge

(Ne98), Net nou mar is hulle heeltemal vergeet! (PALD9),
en zoo raak dit vergeet (PAL78), Ek's glad fergest, ek
letter ¥ (DK117), in ver gedagtes heeltemaal verloor/
(CEL94); Hy ... is so opgeblaas dat hy denk dat (PAILI
:2), :

Ook enigsins progressief vir die tydperk voor 1925, is die
vaolgendse:

na naburige State en Kolonieg, waar die ultvoer ook ver-
bied is (ALIV71), dit is h grote eer hom angedosn (O0KI
104), as di diins afgeloop is nie (OKIIS), Julle loop
nie, ma elles afgeloop is nie (BR465), Hiermee was die
saak sfgeloop (Toid7), dis skoen ... uit Fatsoen/getrek
al en verslijt/(TOTSS), Byna n halfjaar is verstryk
vandat (Wadh), di ingesweerde Juri (PAITI:5), laat soek
het naar die verdwynde nurse (Wa2), of daar ni nog iits
fergeet gebly het ni (NeBB), dat sij alleen is ... en

vergeet (CELES). S | R |
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| f ' "5.2,5.3 Die ww.v.dw. gedaan y : ’ B ; oy
- 5 i ,Téh slotte kan as afsonderlike diachroniese verskyﬁselvaan* 'f
i getoon word hee sterk die deeluoordsvorm gedaan nog in |
f die onderhawige periode staan, in vergelyking met ander )
) | Hulpwwe. byuwerkwoordelike gebruik van angeresg. sterk
v. due. ‘
i V.dwe., op ~daan Ander v.dus.
- Q 0] R
§ £ a [ ] o © { -t i
i om o | w I 0 o v | ] {0
: B No 0 el 0w N N I e 0 0
T e s UL T = e O i A o I = w O
PRSI R N &k e MW 0
| Cotow ' e @ - Cot - e @ B e~
gy oo o Wi wm o oy oo u Wed @O @
: O o~ e N W u] HE - N~ @Y -0 w ;
o ~o T 00X ~ g o+ Oon ~A0 Ud OX ~a 3 .
B O >~ WMl Q& Mt D Q 0> @A O W Ko W Q ;
M MR T e A e X @mP P f:a.tff M4
f het 38 15 21 31 25 |130 14 20 11 13 27 | 85 §
. heef I :
: h8,he 1 1 2 1 1 2 ;
ﬁ had 11 1 1 L} s g - 1] 10 ;
is 12 E 9 3| 29 40 11 26 28 12 117 i
T uas L 1 6 17 1l2 6 6| 47 ;
- uees 1401
wort,wor- 9 1 6 8 4 28 21 4 22 27 9 a3
(d)(e),
ans. , ‘
werd 2 1 3 3 4 4 7 321

Die ongereg. ww.v.dw. gedaan (asook vorme soos afgedaan,
voldaan) is een van die laaste ohgerey., vorme wat (bensuens
gehad) nog in werkusordelike funksie gebruik is. Ons gege-
wene toon dat die keuse van -daen (t.o. -gdoan) vir die tyd-
perk in sy geheel nie afhanklik is van bv, passiewe Funksie
nia;‘ 4g§§3 kom geredelik saam met die tiples Afr. hulpuuw.
het voor. Anders is dit met 'n verskeidenhsid ander V.due. ol
gosteld., Blykens die totale kom hulle by voorkeur saam ’
mat is on was (dus passief of mutatief) voor, en saam met
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word (en variante) en werd - waar ons slegs met die passisef
te make kan h& -~ meer as met het. Aangesien die passisf
normaalueg in tekste veel minder as die aktief voorkom,

is hier n duidelike voorksur vir die ongereg. wuw.v.du.
in passiews konteks merkbaar. Hierby moet egter opgemerk

word dat die ongereg. vorm by die bslletristiese prosa en

pogsie in vergelyking met die ander registers relatief

dikwels saam met het/had voorkom, al bly paszief/mutatief

ook daar nog in die mesrderheid.

Ae Stoops vir 1920 aantoon dat gedaan in 'n hoBr persentasie

passiewe (t.o. aktiewe) konstruksies voorkom as ggggggi49;
~dan moet ons daarmee rekening nou dat gedaan in dié stadium

ﬁﬁ‘stefus na dood is in werkwoordeiikd funksie, soos uit

ahder gegewens blyleD, Tussen 1930 en 1950 kom gedsan

~byna-uitsluitlik in passiewe konstruksies Uodflbl; B

" B.2.5.4 Samevatting

Benswens die feit dat die ongereg. v.dw. in werKuoordelike
funksie voor 1925 nog ' groot rol speel en na 1925 byna vol-
ledig van die toneel verduyn het, kan geen groot verskille
tussen die gebruik van die sterk v.dw. (dus veral byvoeg-
lik gebruik) in die tuee periodes aangewys ward niet5?, ”
Dit is moontlik dat die pefsantasie ongereg. b.v.due. an
die persentasie ongereg. b.v.dwe. wat (vandag) gereg. scu
kon gewees het, in tekste voor 1925 hoSr was as daarna en
die persentasie ongereg. b.v,due. met stamverband lasr, maar
hierdie bevinding kan, gesien die verskille tussen die twes
teksversamelings, nie as baie betroubaar beskou word nie.
Uit die periode voor 1925 is daar nie alleen varme

opgeteken wat vandag "konserwatief! sal aandoen nie, maar
ook vorme wat Yprogressief" sal aandoen; e.g. is egter in
die meerderhedid, ‘

' Vergelyking van gedaan met ander ongereg. wu.v.dus.,
toon aan dat gedaan - anders as die ander - hoofsaaklik in
‘die aktief (met het) voorkom en dus in die onderhawige
périade nog as n lewende uitspraakvorm beskou. kan word.

THERY. W
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5.3 DIE SWAK EN ONREELMATIGE V.DU.

5.3.1 Inleiding

Die sistem~ties versameldes gevalle is in 'n paar lyste ap-
geneem: ' lys mat reélmatige v.dwe., alfabetiss volgens
grondwoord gerangskik, waarin n grondwoord slegs opgseneem
word as ten minste een b.v.dw. opgeteken is wat die /t/-
uitgang het (par. 5.3.2.1); 'n soortgelyke lys, maar met
die gevalle waar die uitgang slegs by n ww.v.dw. voorkom
(par. 5.3.2.2); M lysie v.dws. (byv. en wu.) wat (in ten
minste drie gevalle) konsekuwent sonder uitgang aangetref

is (par. 5.3.2.3) en die onrs3lmatige v.due. wat opgeteken
is (par. 5.3.2.4). Hierna word enkele wisselvorme behandel

(par. 5{312f5) en vorme in Arabies-Afrikaans (par. 5.3.2.6).
Hierdie materiaal word vervolgens in par. 5.3.3 tot 5.3.9

verder ontleed. . i
Slegs V.due. waarvan die stam op n stemhebbende klank
of stemlose frikatief uitgaan, is sistematies aangeteken.

‘Alle ww.v.due. wat met die ultgang voorgekom het, is opge~-

neem. Gevalle waar die uitgang volg op 'n stam wat op n
stemlose konsopant uitgaan, is slegs ad hoc opgsneem, vir
sowsl dis ww.v.dw., as die b.v.dw. Indien n b.v.du. oor-
ganklik en nie-refleksief is, is dit as normaal beskou en
nie aangedui nie. o - '
Vooraf kan Kortliks gekyk word na die Afrikaanse woorde-

lys en spelregls (afgeknrt“W+S") van lQ?llsS'in vergelyking

met latere uitgawss van die W+S en die opgetekende materiaal.
W+S '31/'37 dui talle b.v.dwe. met opsionele "(d)" aan.

W+5 121 is wat betref die paar gevalle walt vergelyk is, selde
meer konserwatief as W+S '31/'37, vgl. bedwselmd; het in
mesr gevalle diwselfde vorm, vgl. hekeserd, geseén, ver-

moeid en bemin, en is in nog meer gevalle meer progressief as
W+5 '31/'37, vgl. bedroef, verbaas, gematig, geoorloof,

#194  pat WsS '21 redelik progressief

is, blyk verder uit gevalle soos bevrsss, verdeel, (on-)

gewaag en verklee

beleef, gese8n en ongemeubileer.
n Vraag wat gestel kan word, is in hoe M mate W+§ '21

n wegerspleéling is van die vorme wat in die skryftaal van

|
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die tyd voorgeskom het. Ons kan W+S '21 vergelyk met dis
opgetekende vorme, maar dan met inagneming van.die feit
dat 1921 redeiik na aan die einde van die hestudesrde tyd-
perk is. Man die gevalle wat lukraak in W+S '21l nagsgaan
is, is die volgende in ooreenstemming met die opgetekende
gegeweng? belemmerd, bevrees, bedaard, bedrosf, bekesrd,

qeleerd,‘bestemd, ongeateld, ohqetuyfeld, geyapend en

geoorlbof. Nie goed in oorsenstemming met wat opgeteken

i‘ . is nie, is verdesl, (ggé)beleef, opgeruimd en verbaag, an
teengtrydig daarmee is slegs gese8n, teleurgesteld en ver-

moeid.
5.3.2 Materiaal

S.S.Z?i Reelmatlge b.v.dus.

A
[y
it i

wuw.V.dwe., postnominaal - - .

. - Wu.v.duwe. word telkens as sbdanig aangedui,‘d.h.v. "ww, "
mﬁ die betrokke passmeue hulpuu

s e SRS .

ADRESSEER geadressser PA4Y9,65 geadresseerd ALIIZY (kabll)
ALITIBZ2 (k4bii) ALIVLB {k4bii)
AFSONDER afgesonderd +r FALO9 (9, — leef) EVO44
AMUSEER geamuseerd® Wa96 (k9)
‘BAAN gebaand EV037
BASTER ferbasterd -o Ne63
BEANGS beangst®* Wa? (k9)
BEDAAR bedaard* - stamub okllns(kg)oxles{kg);la(kg)SR467(k9)
ALI9L (k9) Vuwlz (k9) Ca36 (k9), 44 (k9),47(Kk9)50(kS),50,53
(k9) Ne4O Ne74 WalS (ké4c), 21 (k9), 90 (k9) Rei39 (k9)
Toi 10 (k9) AFG36 (ké4e,r), 38 (k9) CEL8S9,98 (het), 102
(k9) doodbedaard* - stamvb, Wa89 (k2)
BEDDEL bedosl VW42 Wad3 Reed5 bedoeld PAIIL:6 ALI92 (word)
BEDROEF bedroef* PA77 HolS3 nl65 (k3b) Ca27 (k9) Wa2l AFG
43 (k4c) EVO6 bedroefd¥ TOTSL (k2)
BEGRENS begrensd ALIIBG (k4bii)
BEKOMMER bakommer* +r PAI:2 begkommerd¥ +p EUDES onbakom~
merd* +r VW52 (k9) Wa2i (k9) EVDL4 (k9)
( BELEMMER belemmerd Toild (k9) anbelemmerd ALIIIZ29 (k¥) AL
7 11124 (k9) Reiz9 (k9)

e
e
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BEMAN bemand AFG44 (kabii,r)

BEMES bemiste ALIII22 (2x)

BEMIN bemind GL36 (k3b} Ne63 (k3b) Wald (ww.), 19 Reil6,31
PB3 : |

BEPAAL bepaald PAS ALIU72 (word, 2x) ALIVU?5 (word ) bepaald
- stamvb BR468 VW13,18 (k9), 38 (k9) KE33 Cad4 Toil-
ALIIISL ‘

BEPROEF beproefd ALIB2 (el.)

BEREI bereid ALII20 (het, r) tosbereid BybSJ51 (het) foor-
beryd/voorbereid +r Ne65EV04l (worde) onfoorberyd/envoor-
bereid + r PA27 (k3a) GL42 (k4c) Ca39 (k9) Ne73 (kabii)

_AFG36 (k9,r)
BESIEL besiel KE1OL besield BR484 (worde) VW3l
BESKOU beskou(w)d PAIIT:5 (word) ALIIS1 (worde, 2x) Wa62

BESLIS beslis - stamvb ToilO (k9) EVO4l,41 (k9) gnbeslis SN
AFG24 (kJ,r) beslist - stamvb Wals (k9), 30 (k@) CEL1D1 *
BESWAAR beswaar EVPs9:32 orbeswaard¥ -etamvb CELE0 (k2)
BETAAL betaal GL95 Hol ' afbetaal Toi46 betaald ALIYS
(word(e), 2x), 97 (w. de) ALII24 (word(e), 2x) ALII37
(worde, 2x), 52 (worde) ALIIISO (worde), 53 (worde) by-
betaald ALII36 (worde), 37 (worde) afbstaald ALII22 terug-
 betaald ALIV49 (uworde)
BETEUEL onbetsugsld VW6

'BEVESTIG befestiqd PATII:3 (dub.) , ~ ‘ -

BEVOORREG bevoorregt CELB2 (ka4bii) ﬁ
BEVRY bevry AFG48 (ké4c) befriijd/bevryd PAlE4 ALII3O0 (words) |
ALIII24 (werde) ALIV75 (word) KES (word), 64 HollD (k4 ’

bii) AFGL8 (het,r), 18 (k2,r) stofbevrijd TOTSE (k2,r) I

BEWAAR bewaar ALII4BEVPs8:29 beuwaard/bewaart PA7,10 {(k2),
12 (k2), 108 (dub.), 121 (ww.), 135 (k2), 174 (k2) ALI4S-
- (k2) ALII28 (words) | : | j
BLAKER geblakerd TOTHL (kabii) - ’ ~ ?
BOEI geboei GL39 (k3a) geboeid VW25 | ‘ |
BOOR deurboor AFGL9 (k2,r) deurbpord AFG25 (k3a) f
BOU gebou(w) Reild EVPs4:29 bebou AFG22 (r) gebou{u)d OKII f
14 (ww,) ALIG2 (el.) BRK23 BRK36 (het), 42 opgsbouwd BR ;
484 (worde) uyitneboud ALII3E gnbebouwd VUl4 herbouwd AFG | §
28 (word,r)

)
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DAAL gedaal -o TOT90 (ké4bi,r) gedaald -~o AFG30 (Kké4bii)

DEEL ferdesl/verdsel AFG29 GL28 (k2) KE23 (vir firfirdisl,
vgl. par. 5.3%,2.6) verdeel - stamvb EVPsll:17,11:17
(k4bii) nl56,11:18 meegedeeld OKII1ll (werd) ferdesld/
yggggg;g PAT:6 (k4bii) PAIII6 (werd) OKIIZ2 ALII3D (worde)
KE39 nl57 verdesld ~stamvb VW10 EVPsl2:52 nl58, 12:53
nl89 onverdeeld - stamvb EV04l

DEER ongedeer - stamvb CELG63 (k9) ongedeerd - stamub Hol26
(kZa)

DEK bedekt CELE3 (k9)

DETERMINEER gedetermineerd ~ stamub Rei48,50 EV020,43,48

DIEN uitogedien GL34 gsdiend ~ stamvb Wa32 ingediend ALIY9O0
(worde) toegediind ALIIS8 (word) verdiend EV025 (het)
grverdisnd CA36 Wal2 (k9)

- DOU_bedouyd CEL38 (kdbi)

DRAAI afgedraai Ua&9 omgedraai AFG19 (ké4d,r) toegedrsai

TOT29 (ké4bii) EVPs2:12 (k2) verdraaid VW10

| DRESSEER gedrssseerd AFG23 (el., r)

H ‘ EER ge'serd AFGL3 (r) gederd - stamvbh Wa34 (k2), 39 (k2)

- R , AFGL (ké4bi) fereerd/verserd OKII9 (had) ALIIGO (word, r)
| ' ERKEN grkend PA2,9,101 (wort), 180 ALIISS Wa65 (k6) AFGLL
(wordse)

FOLTER gefolterd Ne70 (kéc) |

 FORSEER geforsesrd ALIS0 (word) KE20 | - !

GROEI tosgegqrosi -o OKI98,99 uitgeqroei -o PA9L (r) ALIIGE |
HolGY9 begroei UKIL00,118 Toid6 (k4bii) begroeid - stamvb

BR4BY folgroeid -o OKIIl4
 HAAL ferhaald OKII1l (word) herhaald GL4O (k4bi) -ALIS4 (uerd)
behaald PALIIt4 (werd)

HINDER gngshinder Nel? (k9) Ne8O (k9) verhinder Real? onge-
‘hinderd Tai6 (k2, 2x), 7 (k2)

HLOR verhoor £VPslil3 gehoord ALIIG0 (het,r) FFG44 (uord,
r), 48 (het, r) T0T40 (het, r), 88 (uww) EVOL7 (had), 26
(word, 2x), 48 (had) ferhoord Ne4d (dub.) AFG30 onver-
hoord PAI:4 (k9) nl60, 3 (k9) vWld (k3a)

HU gehuwd ALIV7S (kéa) angshuwd ALIV7S (kdba)

HUL gehuld VW38 (ké4c), Wa9,23% (werd) |

JA(AG) geja GL1B (het) gejasg BR4SO (k4c) gejaag - stamyb

R e S 7
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10 (k8) angejsag TOT6 (ké4c, ) ferjasg/verjaag ALIG6
(el )- AFGZl gejaagd - stamvb CEL25 (k9) ferjasgd AFG3S8

(het, 6Ly , %;%

KEER omgekeer - stamvb Ree22 (k9) nl62 gekeerd WAGB nl63
omgokesrd - stamub BR448 (k9) teruggekeerd -o ALIEB (el.)

bekesrd EV013,15 (worde), 39,44,45 (worde), 46 EUPs22:32
nl64 onbekesrd EVOL4 (2x), 22,50 (k3a), 52 (k9, 2x)

KEN toegeken KEL4 (kéabii) gekerd Holi0 (uworde), 122 (had),
132 (uorde) AFG23 (word, r©) EUD22 (hd : ww.) gngskend TOTY
(k4a, r) erkend ALIS3? (uworde) AFG49 (r) miskend AFGL (ké4bi)

KEUR goedgekeurd PAI:3 (el.)

KLEE gekles Wal nlGE beklee EVPs 7:25 (k4hii x gskleed) nl66
gekleed +0 kv BO9 VW1l (word), 11,31,38,44 KEG6,93 Hol0S
Ne3l,33 Reill,19 (word), 43 EVPsB:27 (x bekles) nl67,

8:35 (k4c) CEL30 (k2) EUPs 16:19 aangekleed CELL7 uitge-
kleed CEL70 (het) heklsed Byb3JS50 (worde) EVUPSL2:27,24:49

KLEUR gekleur KELD2 gekleurd ALIVLY

KDESTER gekoesterd TOT26 (dub.)
KOMMANDEER gekommandestPAI:S {(word), 5 (ﬂub ) opgekomma'desr

GLY9L (k4bii) opgekommandeer GL97 (el.} gekommandeerd PAI
:5 (wu., 2x) opgekommandeserd PAL:S (dub.)
LEEF beleef -~ stamub VW47 (k2) OKII4 (k9) nl68 Ned AFG23
(k2, r) onbelesf ~stamvb Hol40 beleefd~stamvb BR4DS (k9),
473 Toid3 a6l (k89) Raid4s onbalesfd-stanvh BR4G4 (kY)
CEL7 -
LEER geleser & stamvb, Hol26 nl69 , 127 Reill nl70. , 30
(el.) snoelesr - stamvb AFGLl2 (r) geleerd -~ stamvb PASS |
(x gngelesrd) nl7l PA92 (ww., ) (had) ALIT60 nl72. AL :
11157 (el.) VW9 (k2),nl?73 12 nl?74 Hol2? (x guleer) Ne22, i
31 Ne64 (2x) ongeleerd - stamvb ALIIE3 ALIIIS? (el.) Vu9
Redi 33 (x Qgiggf) AFG23 (kda, r) wetgeleesrd -stamvb WaRd
LEI opgelei VW4 afgelyd ALIVZ2 Perlyd NelDS (uwas, ww., 2x)
MAAK gemaakt OKII12 (h&, ww.) welgemaakt - stamvb Ne6l nl75
gemaakt-bestraffend ~ stamvb CEL2S (k9)
MEEN welgemeend Toil?2
MENG gemeng ALI79 CEL43 (kéc) vermeng EV044 (kdbiii, 2x)
gemangd ALITES (k4bii) ALIIIA8 (el.) vermengd EVO44 (2x),
4 (kdbii)

o e acnaaloaa .
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MERK onbpgemerk PAL52 (k2) onopgemerkt Wa8D (k9), 94 {(kéa)

MOOR Fermoor/vermoor KEBl AFG21 (dub.) fermgord OKII1l ALI
62 (el.), 65 (el1.) 66 (el.), 68 (ww.) ALIII43 (uwerd) Ne
67 (wu.) AFG20 (dub.) uitgemoord AFG26 (het)

NOEM gengemd BR461 (kébi) ALIIZO (k4bii) ALIV22 (word x -

~ werd ... genoem) BRK45 (word) EVO8 (k4bi), 43 (word)
“bencemd PA187 (el.) ALI8S (werd) genaamd EVPsl:26 (ké4bi),
6:15 (kabi), 7:11 (ké4bi), 10:39 (k4bi), 15:21 (word x 15
:19 genoem te word), 19:29 (k4bi), 21:37 (k4bi), 22:3,
22:47,23:33 (k4bi) ‘

OEFEN uitgeoefen VW48 (k4bii) uitgeoefend ALIBY (worde)

beoefend o0 (= geoefen) Wa62 (k4bi)

OMRING omring OKIIL3 (k2) nl76 KES6 (k4c), 81 AFG26 (k4c)
omringd PAIII:2 (k4c) VW39

ONTHUTS onthutst¥* Wa?7

DORDEEL gecordeel -o Ree48 (k6) veroordeeld PAI:5 (ww.)
PATII:S (ww.) ALI69 (worde) ALIIS2 (worde) PB58 (el.)

‘00RTUIG owerﬁuiq/overtuig +r PALGS5,169 AFG44 o'ertuig/cor-.
tuig #r Holl6 Wa63 gortuigd #r Wa56 (el.)

OPEN geopen PA102 geopend PAI:6 (uu.) PAIII:5 OKII12 (uorra)
ALI62 (el.), 68 (el.), 68 (dub.), 69 (el.) AFG26 (el.)
ongeopend WA27 (k3a) heropend #o ALIGS (dub.)

GRGANISEER georganis serd ALI52 (worde), 59 (k2)

PAAR gepaard - stamvb PAl4 ALI44 (k2) AFGL (Kk2)

PARFUMEER geparfumeerd ALIIT46 (el.)

PASSEER gepasseend OKII (dub.) ALIZ2 (wu.)

PLEEG gepleeg Wal6 (k4bii) gepleegd ALIV26 (Kk4bi)

PREEK gepreekt OKIT (K4bii)

REEL geregeld PA73 (worre) geregeld - stamvb Hol39 (k9)

REFORMEER gareformeerd PALl70

REGISTREER ongeregistreer ALIII32 ALIV1B geregistreerd AL
11152 ALIV72 -

REGVERDIG gereguaardig -~ stamvb KESL (k2) EVPel8:14 (k3a)
geregvaardigd - stamub Wads

REKEN gereken PALl7 (k6, 2x) OKII7 (k&) ALIV23 (el.) Neb4
(k4c) bereiken ALIII74 (wort) gerekend ALIVLO (word) py-
gggggend ALIV19 (k4d) (vir afghariekent, le par.
5.5.2.6) bergkend PABS (wort)

ey TY
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RESPEKTEER gerespekteer Rei3l gerespektesrd PAIII:E Ne23

(werd)
ROEM beroem - stamvb ALTIIAL nl77 PA?S beroemdﬂslamvbDKI

106 Reeb54,57,68 AFGl (ké4bi)
ROER geroer* ReeS54 onangeroer Mol35 (k3a) Ne86 (k2) ont-
~roer* AFG37 (r) geroerd* Ne3 ongercerd* AFG45 (k2)
beroerd - stamvh BR462 (k9) ontrosrd¥* T0T33 (ké4c) EUPs

C1:12 (k2), 13129 (k2), 24:38
RODF beroof Wa27 VW8 ontroof OKIL04 bercofd VW49(k6)

RUIM oppgeruim Holll opgeruim®* - stamvb BR467 Neb7 nl78
geruimd ALIS2 (dub.) nl79 gpgeruimd* - stamvb KEB7 Hol2l

Ree30 (ké4c)
RUS uitgerus -o BR473 AFG40 (k4c, r) toegerus EUPsl:l7

(k5a: n toegerus volk) OKIILO (k4c) toegerust Wa62 (ké4bi)

RYM angerijmd - stamvb GL36 (k2)
SAAI gesaai ALII28 (uorde, 2%), zn (lg, WY . ), 29 (wor-a),
40 (word(e), 15x), 30 (is, wu.),: 31 (worde, 3x), 31 (ls,

wws) ALIII het in alle gavalle gegaai, ni, + worde: 22
C(k9x), 23 (4x), 24 (l2x), 25 (4x), + is (ww.): 23 (2x),
24 (1x), 25 (2x) uitgesaal VW18 (k4bii) besaai AFG27 (k2)
gesaaid ALII28 (worde, 7x), 29 (worus, 5x), 29 (is, wu.
. 2x), 31 (is, ww.) bezaait BRK (k4bii)
- SEEN gesegen AFG4 (r), 28 (r) gese'end/geseénd PAllz GL72
EVPs1:28, 1:42 (2x) 13:55,19:38 gesegend PA148
SEIL gesyld/geseild PAL52 (sl.) AFGL7 (wu., =), 17 (ww.)
SEKONDEER gesekondserd ALI9L (ké4bii) »
SKAAF beskaaf VW35 (k3a) KES6 (k2) PAlY9 GL14 beskaafste
NeB85 onbeskaaf VW9 (k2, x beskaafdheid), 39 AFG23 (r)

UWal KE3 AFG32 (ké4a, r) beskaafd Ne22
SKAAM beskaam GL7 (geswor'e) Ca24 (k3b) AFGl2 (r) PAIII:2

(k3b) beskaamd - stamvb PAG4 (k2), 131 (k2), 138,148 (k2)

Holll Ca36 PB45 (k2) BybSJ35 onbeskaamd ~stamub Ne4l NelD?

(k9) Wa52 (byv, werd) BybS3sl (k9)
SKAAR geskaar - «+r AFGlY geskaard b
SKERM beskermd PAl49 (ké4c) ALII28 (words), Bl
SKEUR geskeur AFGLY (r) ferskeur/verskeur AFG33 (el. ) TOT

49 ferskeurd AFG19 (k3a)
SKRIK ferskrik/verskrik® EV021:9 en 21:34 OKIL07 Ne32

AFG26 (k4bii, r)

ALIIIBS verskrikt* Wals (kg)

ommme
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- SKROOM onbeskroomd VW51 (k9)

SKRY geskry AFG35 (k4bi) geskryd AUG46 (kad)

SMOOR fersmoor Ne63 gesmoord AFGl (ké4bi, r), 19 (word, r)
half-gesmoord CELS (k5a) '

SNEUWEL gesneuwel -o ALIG6 (el.) AFG1,28 (el.), 35 gesneu-
weld ~o PAIII:6 (ww.), 4 (ww.) PAIII:5 (ww.) Wad49 (el.)

S0EN fersaend NelD2 (k2)

SORG versorg BR470 besarg* - stamub EVPs12:11,12:22,12:26
onbesorgd* - stamub EVO6 (k9) ,

SPAAR gespaard PAl44 (k2) bespaard PAl:5 :
SPRET uitgesprei BR422 (k4d) BRK35 (r) CEL44 (k4d) verspreid
-0 GL72 nl80 Rei20 nlBL gespryd AFG35 (k2, ©), 47 (het,

r) ferspryd/verspreid ALI38 (uword), 87 (ww.) AFG36 (word,

“-p) CELLO -

SPRINKEL becprenkeld uaST

STEL gestel BO38 gestel - stamvb PA77 (r, nl82) BO37 Relza,“

36 nl83 EV038,40 angestel PAL67 (ww.) teleurgestsl¥* BR
452 Holl3 (k9) Ne2 (k9), 7 (k3a) NeB87 Wa98 Reid7,48 (4x),
49 (ww.), 48 (k2) samg-/saamgestel ALII1?7 Bo38 PBY wel-
gestel - stamub KE56 blootgestel Ne57,61 WaB9 (k2) her-
stel -o Ree24,16 Ne43 bestel Holl2 gesteld PAI:6 (werd)
Ho (word) Ne75 EV039 (word), 46 (uworde) gesteld - stamvb-
PA122, 163 (r) GL61 ALII67 Ne98 AFG13 EV06,9,11,13 Hol20,
130 opgesteld PAl64 angesteld ALII52 (worde) ALITISO
(worde) gerusgesteld KE39 (dub.) blootgesteld +r KELO04
‘seleurgesteld* BR467 Wa2 welgesteld - stamub Toild uitgs-
steld ALISL (werd) ongesteld - stamvb Ne24 (k2), 30 (2)
Wa6 hersteld -o OKI122 Toi2l,39 AFG7 (ké4bii, r) CEL92
ontsteld® Ca24 (k9) NeB6 (k9)

- STEM bestem - stamvb BOl4 gestemd WaB8 Ne34 bestemd - stamvb

GL50 Hol36 (had) PAL18 PAIII:2 Wa33 ToiZ4 onbestemd
~stamvb CELB2 (k5a)

STOOR/STEUR versteur* BR426 nlB4 gesteurd* Ca38 (dub.),
49(9) Cab3 (k3a) ongestoord® OKIIl2 (k9) Wad6 (k2),
(k2), 61 Rei9 (k9) AFG8 (k9, r), 39 (k9, r) | ‘

STORM bestorm AFGLY (k2), 49 (k4c x bestormd) bestormd AFG

- 48 (k4o x bestorm) |

PR W

BRI o ey oy Fw e T e A TE ATV i

DR e

e

» v g
o eriag e -




419

STRAAL omstraald AFG3D (ko)

' STRAF gnosstraf ALIII3E (k2) pngestraft PA29 (k2)

BTREK uitgestrekt ~-o Wa94 (k3)

STRODI gestrooi CEL7 (k4bii) rondgestrooi TOTLY (kbo)
CELE7 (kbbii) Ferstrnoi/vefetruoi Ne28 (k2) AFGL (r), 29
.¥) bestrooi TOTS58 (kbbhii, r) CELL (el.) bestrooid AFG28
(kko), 50 (word, r) verstrooid* - stamvb CEL83 (k9)

SUTWER geguiwerd ALIIZ2Y9 (worde) ALITILE (el.)

TEKEN opgeteken ALII63 (kd4bii) afgeteken ALII68 gnderteken
GLB87 (k4bii) opgetekend EV022 (word) onderte(e)ksnd ALI
97 (Kk4bii) Wabl (kébii)

TEL getel ALIT67 EUPsl2:7 getelt PALG6 (r) uitgeteld PA92
(het) :

TROOS wel-getroost CELYE (kéc)

TROU getroy -o PAl54 nl85 Wa26 nlB6 ongetrouwd -a GL70

~ (k3a) tosvertrouwd EVOS52 :

ongetuyfeld -o Ne29 (= sonder twyfel) ongetuwijfeld -
stamub OKII7 (k%) BOL3 (k9) VW6 (k9) KE4Ll (Kk9) Holds (Kk8)
Ned (k9), 42 (k9), 48 (K9) Ne69 (k8), 74 {k9), 83 (k9),

© Wazl (k9), 92 (k9) Toid6 (k9) ’

UITDORuitgedord -o BR448 (k4c)

UITSONDER uitgesonder Hol23 (k8b), nlB7 uitgesonderd PALL7
(k8h) nlBB ALIV72 (kBa), nlB88 Wabl (kB8a) nl9l

',UEL gefeld AFG35 (is, wuw., r), 45 (el.) neergefeld/nvelﬁ |

AFG35 (k4c) Wa42 (uerd) |
VERANDER ferander/verander -o Hol69 (dub.) Ne%6,66 Tai4?

veranderd -0 PAB4 (kK9)B3 (is, ww.' 16 (h8, ww.,) PAII:
6 ALIT52 (ww.) Ne6O (dub.), 70 (K., onverandsrd -o Wa6
(k2) i

VERASSUREER verassureerd ALIIS1l (2x) |

VERBAAS ferbaas/verbaas* +r PA73 (k2) OKIT4 ALITIZO (kéc)
Cald (k9) Reilz(k9) PB25 (k2) AFG34 (k4c) EVUPs2:47 (k2),
8:56 verbaasd* xr BO13 Wa2? (k4c) nl9l 68 (k9) Reidd (k2)
CELSL (k4c) EVO23 (k2)

VERBETER verbeterd BR4B4 .

VERBITTER verbitter® -o OKIL1lS (ward, wrsk, koppelww.) nl9?2

yerbitterd* BR484 " |

VERBLY verbly¥ +r EUPsl:58 verblyd® kr PASE,61 (r), 78 (r)

o

T

 TWYFEL ongstuyfel - stamvb ALIIIZ7 (k9) Ned (k9), 2L (k9)- .
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172 (hat) OKI117 (k9, ) ALIII39 (ké4c) Holl7 (het) P8
16 (k2) AFG1B (k2, r), 44 (r), 47 (Kk9)

VERBOUEREER ferbouwsreer* AFG24 (r) verbouwsresrd* BR4G4
(k9)

VERBROEDER yerbroederd -o 10722 (k9)

VERDEDIG verdedigd PB58 (el.)

VERDIEP verdiept +r Wa67

VERENIG ferenig/verenig AFGl (kSa, ons — land) Hol08 AFGLY
- ferenigd/verenigd AFGl (k5a, — Afrika) PA25 (kd4c)

EUERGESEL vergessl OKII7 (kBa) fergessld/vergeseld PAI:6

 (ké4bii) PAITI:5 (werd) VW32 (ké4bii) Wa’2 (kéc)
VERGRYS vergrysd -o AFG43 (k4c)
VERHEERLIK verheerlikt Toi23 (kéc)

VERHEUG verhsug* PAl8L nl93z -

VERKLAAR verklaard PA157

VERKLEIN verkleind CELGD

VERMINDER verminder -o ALI79 (dub.)

VERMOEI vermoei Holl3 (k4bii) fermoeid +r Ne74 DHVermoeld
+1r CEL23 (ké4c)

VERNIEL ferniil Ne63 AFG33 (el.) vernield BR477"

VERONTRUS veronrust* Wa6 (kéc)

VERRAS verras Toid2 verrast WaB6 (k9)

VERSADIG versadig BR471 nl%4 Vequdlgd +r TOT47

VERSEEL versegeld ALII52

VERSEKER ferseker Ne6l nl95 versekerd VW4l nl96 CELGOD

VERSILWER versiluerd TOT46 (k4c)

VERSKOON verskoon +r PAL04 (k2) ferskoond NeS5S

VERSTEEN -0 Ne42 (k3a) nl97 Ne76 (k3a)

VERSTOM verstom -o CEL46 (dub.) yerstomd* +r BRK37

VERSTYF ferstyf/verstyf -o KELO (dub) NelOl (k3a) ferstyft
-0 Ne70 :

VERTEENWODRDIG verteenwoordig AL148 (2x) vertesnwoordigd
ALI4S VW42 (dub.)

VERVREEM ferfreemd Ne64,67 « ,

VERWAR verward* Ca24 (k9) Ne25 (k%) nlug T0T26 (k9) 56 (k9)
klank-verward* - stamvb TOT38 (kda)

VERWILDER ferwilderd Ne76 (k8)

¢
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VERWYDER verwyder +r Ne57 nl99 veruwijderd xr ALII2S (uords),
30 (k9) n200, 31 (worde) BR462 (k2, 2x) o
VERWYL onferuyld - stamvb AFGl7 (k9)
VESTIG gefestig/gevestig OKILlll EVPsl6:26,14 WAL gevestind
CELLD3 (k4d) bevestigd PAL25 (ww.)
VOER angefoer AFGS5L (el.,r) ingevoerd PAl4l n201 PAL:4
(wordt) PB4B (word) angevoerd PAI:5 (k6) uitgevoerd Wa
54 (el.)
| VORM geformd/gevormd PAIII:3 (werd) ALI4? (word) welgeformd
S | - Nell -
: VREES befress*/bevrses* -o Wall AFGL8 (r), 41 (r) EVOL2
{2x) EVPs 8:25,8:35 (word, k2), 9:34 (word, k2), 24:5,
24:37 (word, k2) bevreesd¥ -o Wa34 BRK14
VUL gevul BO13 WaB2 ferful/vervul Ne65(k2) EVPsl:23,2:21,
91225 4121,21124,22:16 gevuld Wa22 vervuld BR484 GLE2
(uu,) Toize (2x) TOT88 (ww.) EVOB (worde, 2x), 8 (Kk2),
9 (uworde) .
| WAAK ontwaakt -o PALLG (dub.) ' - '
?1 WAARSKU gewsarschuwd/gewaarskuud PA138 (wort) GL42 (k4c) AL

e

: ' 1151 (wu.) , _
‘ WAPEN gewapen BO13 GL9L (k4bii) gewapend +r PAI:4 (kéc) _
OKI1l4 PAIII:3 OKIT10 (k4c), 13 (ké4c) GL27 (k3a) KE74 N

- (k3a) AFG42 (k4c) EUPsll:2l (k9) ongewapend 4r GL44

~ ontuapend Toi5 ' R R |

WEK opgesuekt - stamvb Wa3 (k9)

WIKKEL gewikkel +r KEBO ontwikkel to Hol09 Ne69 100 (kéd)
gewikkeld +r Wa37 (k4bii) ontuikkeld +r PAIII:2 (kéc)
VW39 ‘

WONDER ferworder*/verwondsr +r 0KI109 n202 BR427 (ké4c) n203,
468 n204,, 486 n205 PAIL ALII6E3 (k9) 0206 KEL6 Hol50 n207

" HolS8 Ca22 (x verwenderd) Ne4d n208, 6 (x feruwonderd) TOT
81 (k9) n209 EUPsl:2l n2l0 ferwonderd*/verwonderd* +r
0K1107 (kg) ALII23 Ca22 (k9, x verwonder), 24 (k9), 25,32
(k9), 4B (k9), 53 Ne5 (k9, ferwonder), 9 (k9) Wab5 (k9),
2% (k4e) Wa2? (k9), 33,65 (k4c), 67 (k9), 79 (k9) Toidb

- (k9) AFG32 (k2) CELG (k9), 102 (kY) EV0D23,53 doodvusruon-
derd* +r TOT45 (k9) dom-verwonderd¥ - stamvb TOT87 (k9)

P
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WOON bewoon ALIII3S AFG26 bygewoond ALIG? (k4bii), &3
(werd) bewoond OKII1D AFG32 (k4bii) PA66 gnbewgond ALIII
45 Ke26,35,36 7

WORTEL geworteld -o AFG34 (k&bi),n21l

WY gewij BR4B4 (k4bii) gewyd PAG1 (wort, r) OKIILl4 (kée),
ALIV19,19 (werd) ALIV22 (werd) toegewyd ALIV22 (werd, 3x),
22 ingewyd PAI:3 ALIG3 (el.) |

WYSIG gewysigd ALI44 (k4c)

5.%.2.2 \orme met die /t/-uitaana sleags in werkwoordelike

funksie

Vir die volgende gronduocorde is die vorm met die uitgang
slegs in werkwoordelike funksie aangetref.

- AANKONDIG aangekondigd BR4B4 (ww.)— - -
AFBAKEN afgebakend OKII1l2 (ww.)

BELAS belast ALIV7S (wuw.) | |

BELEDIG beledigd PA98 (ww.) beledig Ne62 (k2) Toi42 (k2)
L EVD40 (k2)

BESEER begeerd EVO18 (wu.)

BESTEE besteed ALI4Y (uwu.)

‘BEWATER bewaterd ALIT29 (wu.)

BLWEER besweerd PAIII:2 (ww.), ALIISB (uwuw.)

DEPOMEER gedeponesrd ALIIIS0 (wuw.) :

DRUK verdrukt EV042 (ww.) gedruk PAL20 (ké4c) en 170 o'eras-
‘druk PA170 bedruk* - stamyb PA77

EIS gesist OKII12 (ww.)

EMPLOJEER gedmploveerd ALIIISL (ww.)

ERG(-ER) verergernd EV0S2 (uw.) ge-drg¥  +r CEL27 geerger*

41 HolH3 n2l2 yersrg* +r Hol25 Wats AFG25 TOTGL (kéc, ©)
GEBEUR gebsurd PAI:2 (ww.) BRK49 (wuw.)

BORREL gegorgeld ALI79 (wu., x inf. gorrel)

" GUN gegund AFL (ww,, r)

HANDEL gghandeid PAIt3 (ww.) EVO46 (ww.) afgshandel PALLS

mishandel KEB3 (ko)

HEILIG geheiligd EV043 (ww.) gehvlig AFG46

INSPEKTEER geinspekteerd ALIGG (ww.)

LEEN verleend ALI92 (uuw.)

AN

A

=

i e, ey




LEUER\gelewerdaUKIIll (ww.) ingelsuer Wad

OPENBAAR geopenbaard EVO8 (ww.) en 41 (uu.?kga~openbaar

" SLINGER geslingerd AFG36 L

© SPROEI besproeid ALII28 (uw., 3x)

R T
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LOON beloond VW24 (wu.)

LEI gelyd AFG47 (W, r)

NAAI ingenaaid OKII13 (wu.?)

OMSINGEL omsingeld AFG25 (ww.) omsingel AFG24 (r) en 28
AFG39 (k4c) | ‘ '

GELBD (k4bii)

OPVEIL opgeveild PAI (wu.) ,
'PUBLISEER gepubliceerd/-gesrd pPALE3 (wuw.) ALIISS (ww.)
REEN gereent -o BOL4 (wu.) toegeresn OKIOB

ROOK gerookt AFG4 (ww.) :

SKOU beskoud ALII52 (uw.)

SKROET verskroeid ALII28 (uww.)

SPEL yoorspeld PAIT:S (uu.)

STUUR bestuurd PALS0 (uu.) uitgestuur PAL20 (k4c) afgestuur
PATIT:4 (el.)
TEER verteerd EV030 (ww.) uitgeteer -0 Ne42 vertesr Nedl
TOOI voltooid FV042 (wu.)
TRANSPORTEER getrans-porteerd ALIZO (ww.)
TREUR getreurd AFGLY? (el., T)
" VALUEER gevalussrd ALIII7S (wu.)
VERDUBBEL verdubbeld ALI9S (ww.), Wab5 (wu.)
VERHOOG verhoond Toi 23 (wu.) ‘
VERKONDIG verkondigd/verkondigt PALLS (ww.) OKII12 (uww.)
"VERMINK verminkt Toilb (wu. ) -
- YERPLETTER Uerple£terd V030 (wu.) Ferplettar/verplatfer
Toil7 AFG33 (el.) en 45 (el.)
VERTAAL vertaald PA183 (uw.) vertaal VWO
VERTEL yerteld PAT:2 (wu.) AFG23 (wu., t)

e ————— AT o

VERWARM verwarmd ALITES (wu.)
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VOEG bygevoeqd ALIISS (wu.) gevoeg VW4l [
VOEL gevdeld ALIZ6 (wu.) | |

.~ JORDER g&gordard pa180 (wu.) bevorderd ALIGS (ww.) 7&
Dit &s Q%Vall@nd hoeveel van hierdie gevalle uit passisue :
 sinne afkomstig is, wat die waarskynlikheid dat hulle ; —
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spreektaalvorme is, aansienlik verlaag,

5.3.2.3 Uitgangslosa gevalle

Vir dis grondwsorde wat verteenwoordig word dsur die val=
gende v.due. (byv. en wu.) waarvan die stam op n stemheb-
bende of frikatiewe klank uitgaan, is in die ontlede mate-
riaal ten minste drie vorme gevihd en nooit n vorm met
slot ~/@/nie:
(Dn~)gea9213, uitgebloei, gego(o)i/weggegooi, (vas-)ge-
klem, ferloof/verloof/gecorlouf, opgelos/ferlos/verlos, ge-
laai/belaai, (on-/uit-)genooi, opgesa'el/obgesaal, |
(op-)gerig, op-/afgerol, ferplig/verplig (baiemaal),
(weg-)gespoel/fer-/versposl, ferstom/verstom, {on-)vervals

5.3.2.4 0Onrsélmatige swak b.v.due. en ww.v.dwe., post-
en prenominaal '

BRING gebreng, asook met voorvoegsels o'er-, voor-, in-,
op~, gan-, deur-, mee-, om-, terug-, uit-, rond-, tuis-
en saam- as ww.v,dw.:

1875-1899 1900-1925

passief: 7 10
aktief:- - ilg 40
nie opgetekant 2 5

(vir ghibreng, vgl. par. 5.3,2.6) gebreng CEL55 (kabii)
uitgsbreng CELES (kabii) deurgebreng KESB (k4bi) gebrag
ALII6GL (het) AFG47 (het, r) BRK (het, r) duurgebrag (lees

- deurgebrag) ALII6L (k4bii) angebrag ALIIT42 (hst) omgebrag
AFG22 (ww., ©)} EV047 (ww.) folbrag/volbrag AFG34 (ww. ),
TOT7 (k4d, r) EVO5 (uorde) EVPsl2:50

DINK ggggﬁk; asook met voorvosgsels uit- en na-, en bedenk,
as ww.V.duw.s

1875-1699  1000-1925
passief: 0 3 ;-
aktief: 31 18

3 gadag?lavPASE (het), 113 (het) PAT:4 (het) GLOB (het)
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spreektaalvorme is, aansienlik verlaag.

5.3.2.3 Uitgangslose gevalle

Vir die grondwoorde wat verteenuwoordig word deur die vol-
gends v.dwe. (byv. en wu.) waarvan die stam op n stemheb-
bende of frikatiewe klank uitgaan, is in die ontlede mate-

riaal ten minste drie vorme gevind en nooit n vorm met
slot -/t/nie:

213, uitgebloei, gego(o)i/ueggegooi, (vas-)ge-

klem, ferloof/verloof/gecorloof, opgelos/ferlos/verlos, ge-
laai/balaai, (on-/uit-)genooi, opgesa'svl/opgesaal , |
(op-)gerig, op-~/afgerol, ferplig/verplig (baiemaal), |
(weg~)gespoel/fer-/verspoel, ferstom/verstom, (on-)vervals

fon-)geag

5.3.2.4 0Onreé8lmatige swak b,v.dwe. en wuw.v.duwe., post-

gn prenominaal

BRING gebreng, asook met voorvoegsels o'er-, voor-, in-,

op~-, aan-, deur-, mee-, Qm-, tsrug-, uit-, rond-, tuis-
eh saam- as Www.v.dw,:

1875-1899 1900-1925

i’ ] passiegf: 7 10 | g
9 ) ;

P T e : aktief: ke 4an - : SRR -
k e nie opgeteken: ) 5 -

(vir ghibreng, vgl. par. 5.3.2.6) gebrang CEL5S (k4bii) y
uityebreng CELES (k4bii) deurgebreng KES8 (k4bi) gebrag e | 3
ALTI6L (het) AFG47 (het, r) BRK (het, r) duurgebrag (lees : f
deurgebrag) ALII6L (k4bii) angebrag ALITI42 (het) omgebrag | |
-AFG22 (wuw., ©) EV047 (ww.) folbrag/volbrag AFG34 (wu.), : : ”; %
TOT? (k4d, ©) EVOS (uords) EVPsl2:S0 | |
DINK gedenk, asook met vourvosgsels uit- en na-, en bedenk, :
ag Ww.v.dw.: : {

: 1875-1899 1900-1925 é :

”passiaf: 0 C 3
aktisf: 31 i8

gedag?t? PASS (het), 113 (het) PAI:4 (het) GL98 (het)
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6L21 (het), 43 n2l5 Holos8,124 (had), 153 (het), 158
(had) Rei28 (het), 56 (het) CEL37 (het) gedog?™* PAI:4l
n2l6 (ww) OKI107 (het), 118 (het) NeB8 (het), 92 (het)
Wa92 (het), Toi28 (het), %8 (het) nagedag ~-o PAI:4 (uuw.)
ALIB4 (had), 91 (h&:wu.) bedag CEL24 (het), 30 (had) voor-
bedag -stamvb KE8O verdach® - stamvb (bedoel wrsk. bedag)
BR33 Ferdagte OKII4 (kBa) voorbedagte KELO (kSa) onbe-
dagte - stamvb WaS0 (kS5a) deurdagte 809 (k5bi)

KLAAG geklaag GL25 (wort) ALI9O0 (worde) ALII23 (word) Cad8
(het) aangeklaag GL4l,47 (werd), 75 (dub.), 75 (uw.),

81 (worde) . 7 ‘

KOOP gekog PAI:6 (werd) ALIGO (sl.) Hol07 (ww.) Holls (het)
PB29 (word) AFG4 (werd, 2x) EV026 (het), 34 (kéc) verkog
PA91 (het), 146 (ww.) PAT:2 {ww.) ALI&Z (el.) ALIIS2
(worde) Hol89 (uorde x verkoop sal worde) Ca4l (het)

PB25 (wort) paspekogte Waé4 (kSa) duurgekogte AFG32 (kSa)
_bloed-gekogte AFG4E (k5a) verkogte ALII21 (K5a)

LE geo'erls OKIL06 (ww., 2x, n2l7) geleg, asook met voor-

voegsels af-, a(a)n-, toe-, op-, neer-, voor-, uit-, hesn-

en weg-, as wuw.v.dw.?
1875-1899 1900-1925

passief: 6 ‘ 5
aktief: 8 5
‘nie opgetekent 2 1

geleg TOT1l (ké4c) a(a)ngeleg Holdz ALISL (ké4bii) neerge-
leg ALI4S
RED geredde Neil?7 (het)
St gest VW28 (k4a) gezeg/qeseg, asook met voorvoegsels toe-
en ~gah=-, en ontseq, as ww.v.dw.: |
1875-1899 1900-1925

passiefs 10 1
aktief: 5 45 19
nis opgebekan: 4 2

gazeg/geseg Hol24 (onder ons geseg) AFGLl2 {r) PBll on~
neseq Hol¥8 (k2) weseqd PALS7 (wort, % geseqg) foorseqd
ALITIS0 (ww.) gesyd AFG35 (het, ©) gesegde ALIIG2 (Kk5z)
KE7L (k5a) -

- 5 L
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SET/SIT geset, asovok mat voarvaegsels af=, man-, ‘na~, uit-,
yiteen~ en vooart~, en bgsst, as ww.v.duw.: '

1875-1899 lQDG»lBZB
passisf: 2 7
aktief: Z 7
nie wopgeteken: 1 Q

geset PALLL AFG23 (r) BybSI53 GL2B ALIV74 (K4bii) 75
Rei22 uitgeset BOL6 uitsengeset ALIV (kdbii) nauugesette
-stamvb Rei9 (kSa)

S0EK gesbg ~ stamvb DELLZ verzog/versvg PAL6 (word/worti,

S 3x), 35 (selfde, 2x), 53 (wort), 54 (wort), 144 (wart),
161 (wordt), 178 (wort) HolS4 (het) EVO33 (uu.) besag
EVO7 (het), 22 (had), 2B {word) ondersog EVOLL (warde),
7ié,(ﬁéf)‘égéggggﬁwaQBW{REa,'ﬁyﬁ — Mmaat) uitgesugte Toi
2% (kSa, -~ vrugtebome)

$10G gesoge (Ndl. gezoogd) EUPsll:2? (het)

- VERF geverue GL14 (uort)

VRA gefraag/gevraag PAL? (work), 78 (het), L12 (het), 140
(wort), 151 (worre), 175 (wort), 184 (wort) ALIIISS
(worde) Hol70 (het) Ca? (het), 18 (het), 22 (het), 45
(het) AFGLl2 (word, 2x) EVO2L (h#&, ww.) Byb8J47 (het)
(vir afghafarsagh, vgl. par. 5.2.2.5) ongsvraagda Wa4B
{k5a) 7 7 -

WAAG geuwa GLL (het)

S 5,.5%.2.8 UWisselvorme

n Aanduiding van die onvastheid in dis gebruik in hierdie
tydperk\is die wisselvorme wabt ons n paar maal by dieg-
selfde skryu@r en dieselfde leksikele iftem amantref, (i
enkels gevalle hisronder is dit nie seker of ons met.
disselfdes skrywer of egindredakteur te mai> het mias). Dis
opvallendste wisseling wat sangetwken is, . - s tussen ge-
gsaald en gesaal, steeds werkwoordelll: gebrain in dis ru-
briek "Tuin- en Blontuin Almanak": 16 geve’ls net =/%/

24 daersonder in ALII van 1890, en slegs 34 n.valle sander
~/%/ in ALITII van 1900. Ferwopderd vind ons sukkda in

Il
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SET/SIT gesat, isvok met voorvoegsels af-, aan-, na-, uitF,

uiteen~- en voort-, en beset, as ww.v.dw.:

1875-1899 1900-1925
passief: 2 7
aktief: Z ‘ 7
nie opgeteken: 1 0

geset PAlll AFG23 (r) BybSJI53 GL28 ALIV74 (k4bii) 75
Rei22 uitgeset BO16 uiteengeset ALIV (k4bii) nauugssette
~gtamvb Rei9 (k5a) ‘

SOEK gesog ~ stamvb CELL2 verzog/versog PAL6 (word/wort,
3x), 35 (selfds, 2x), 53 (wort), 54 (wort), l44 (uwort),
161 (wordt), 178 (wort) Hol54 (het) EVO33 (ww.) besog

- EVO07 (het), 22 (had), 28 (word) ondersbg EVOll (worde),

12 (het) gesogte Wa98 (k5a, syn .. maat) uitgesogts Toi
25 (k5a, -~ urupteboms) ' :

S00G gesoge (Ndl. gezoogd) EVUPsll:27 (het)

VERF geverwe GL14 (wort)

URA geffaag/gevraqg PAL7 (wort), 78 (het), 112 (het), 140
(wort), 151 (worre), 175 (wert), 184 (wort) ALIIIS3
(uorde) Hol70 (het) Ca7 (het), 18 (het), 22 (het), 45
(het) AFGl2 (word, 2x) EV021 (h&, wuw.) BybSJ47 (het)

7 (vir afghafaraagh, vgl. par. 5,2.2.5) ongevraagde Wa4B
(k5a) - B '
WAAG gewa GL1 (het)

5,3.2.5 UWissglvorme

'n Aanduiding van die onvastheid in die gebruik in hierdie
tydperk is die wisselvarme wat ons 'n paar maal by die-
selfde skrywer sn disselfde lsksikale item aantref. (In
enkele gevalle hieronder is dit nie seker of ons met
diecelfde skrywer of sin~ -gdakteur te make het nie)., Die
opvallendste wisseling wat aangeteken is, was tussen ge-
saaid en gesaai, steeds werkwoordelik gebruik in die ru-
briek "Tuin- en Blomtuin Almanak": 15 gevalle met -/%t/

24 daarsonder in ALII van 1890, en slegs 34 gevalle sonder

~/%/ in ALIII van 1300. Ferwonderd vind ons - steeds in

St
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konteks 9 ~ in Ca22, Neb5 en 0KI1l07, teenoor ferwonder ook
in Ca22, in Ne4 (vgl. n208) en (van n ander skrywer) OKI

109 (vgl. n202). Aangesien die bywoordfunksie tot vorm-

konserwatisme aanleiding kan gee (vgl. hfst. &%), kon dit

ook hier 'n rol gespesl het.

Ons vind ook nog ander wisselings by Neser, vgl. be-
skaafd (Ne22) x beskaafste (NeB5), ongetwyfel. (NeB,21) x
ongetwyfeld (Ne4,29,42,48,69,74,83), ferander (Ne56,66) x
feranderd (Ne60, dub.), Fferstyft (Ne70, let.) x ferstyf
(NelOl (k3a), minder let.). Ook by De Waal vind ons
meerdere wisselings, vgl. oortuig(d) (Wab6,63), teleurge-

stel(d) (Wa2,98), bevrees(d) (Wall,34), gevul(d) (Wa22,

82 -~ albei fig.)

 Verder vind ons nog gesteld (EVD39,46, wuw.) x gestel
(EV038, - stamub.), verbaas (Reil2 (k9)) x verbaasd (Rei
40 (k2)), vertesnuoordig (ALI4B, 2x) x vertsenwoordigd
{AL149), gewapen (GLO1 (k4bii)) x gewapend (GL27 (k3a)),
ongewapend (GL44), verdeel (KE23) x verdeeld (KE39 nl57),
met moontlike betekenisverskil, rymend ferjaagd X nie-

rymend ferjaag, albei in dieselfde gedig (AFG38) en albei
met het, dus ww., in EUPs senmaal beklee teenoor 3x geklead

PO RaTR

~en 2x bekleed, by dieselfde korrespondent (PAI:5) opgekom-
~ mandeerd (dub.), gekommandserd (uw., 2x), gekommandesr

(1x ww., 1x dub.), vermeng(d) in EVY044, 2x sonder -/t/, 3x
met /t/; in dieselfde gedig (AFG24,25) 2x omsingel (1x in

fymposisia) en 1lx omsingeld (ww.), ongeregistresr (ALIII

32, ALIV18) x geregistreerd (ALITIIS2, ALIV72), beroof

(YWB)Y x beraefd (VW49(kB)). In die betekenis van vandag

se geleerd het ons dié vorm in Hol?6, teenoor - in dieselfde
betekenis - geleer ook in Hol26 (vgl. nl69) en 127 (x ge-

leerdheid, geleerdste). Ongeleerd, in die moderne betekenis,

het ons in Rei33, teenocor "of hul daarvoor geleer was'in

~Rei 1l. ™ Wisseling van onrelmatige v.dwe. is: BRK27 .

gezeg x gezBh, gezdh (bl. 49), gezeg (bl. 50),

5.3.2.6 Vorme uit Arabies-Afr. kategismus

Ong vind by Van Selms 1951‘(vgl. par. 5.2.2.5 hierbo) die
valgende: | -

.
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is firfirdiel: 4is verdeel (byv.), bl. 62
afghafaraagh woert: gevra (verhoor) word, bl. 67
afghariekent woert: afgereken word, bl. 70
ghibreng hit: gebring het, bl. 75

5.3.3 /t/-behoud en verband met die stam

~'n Agntal gevalle sonder verband met die stam wat in vandag

se Afr. dikuels (of altyd) sonder./t/ voorkom en wat

ook in die onderhawige tekste opgeteken is (talkens in
afwisseling met vorme wat die uitgang behou), is beslis
(3x), bedruk, gejaag, gestel (6x, vgl. nl83), besorg (3x)
en bestem. Daar is egter ook ’n hele aantal gevalle opge~

teken (wser naas gevalle wat die uitgang behou) waar die
uitgang vandag-verpligtend is,ﬁvglt‘vsrdeel,(zxfin EVPs,
naas 3. met uitgang, en in die Bvhselvertalings na 1925

slegs met die uitgang), ongedeer, omgekeer, (vgl. nl62),

(pn-)oeleer (Bx, meestal waarskynlik sonder stamverband),
beroem (2x, vgl. nl?7), opgeruim (2x, vgl. nl78), welge-
stel en ongetuwyfel (3x).

5.%.4 Semantiese faktore

Aangesien in par. 4.3.6 hisrbo bevind is dat die aan- of
afuesigheid van die uitgang nie duidelik met semantiese
faktore soos "letterlik" of "figuurlik" korreleer nie, is
daar nie vir die onderhawipge materiaal nagegaan of daar
80 'n korrelasie bestaan nie. |

5.%,5 Aanduiding van gemoedstoestand

As ons kyk na die aantal tokens wat 'n gemoedstoestand
uitdruk en met die stam verband hou, sien ons dat slegs 71
uit die 133, d.uw.s. 53%, op -/t/ uitgaan in teenstslling
met 76% vanaf 1925. Kyk ons ook na gevalle sonder stam-
verhand dan sien ons dat bedaard en verward (scos vandag)
en verblyd ocorwegend met die uitgang veorkom. Oorwegend
sonder -/t/ is bedroef, besorq en bevress, ascok telaur-
gestel , wat egter vanaf 1925 porwegend die uitgang neem. Met
of sonder uitgang is fer-/verbaas(d) en fer-/verwcnder(d).
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£.g. kom vanaf 1925 oorwegend sonder uitgang voor, fer-/
verwonder corwegend met uitgeng. Dngéveer 63% van die b.v.due.
- met en sonder verband met die stam - wet n gemoedstoestand
uitdruk, behou die uitgang. Dit is geen duidelike aanduiding
dat die uitdrukking van Ygemredstoestand" as faktor 'n rol

by die swak b.v.dw. speel in hierdie tydperk nie.

5.3.6 Sintaktiesa konteks

Relmatige b.v.dwe. wat hulle verband met die stam behou
het, het die volgende tokenverspreiding in die aangeduide
sintaktiese kontekste (geen opname gemaak van konteks 1):

~Konteks: 2 3a 3b 4a 4bi 4bii 4o 4d 5 6 Ba Bb 9
+/t/ 31 11 0O 4 16 26 33 3 3 4 2 1 56
Jt/ 21 5 5 1 2 19 20 4 22%8 1 110

Soos in par. 4.3.8 gevind is, oorheers vorme met slot-/t/
baie duidelik in kuonteks 9 (bywoordelike gebruik) en inm
mindere mate ook in konteks 2. Maar terwyl daar vir konteks
4 in par. 4.3.8 N voorkeur vir uitgangslose vorme gesigna-
leer is, vind ons hier (met die uitsondering van 4d) n dui-

~delike voorkeur vir vorme met die uitgang. '0Ook by 3a,

maar nie by 3b nie, vind ons n voorkeur vir die vorm met
slot-/t/. Ofskoon hier in die meeste kontekste n voorkeur
vir die vorm met die uitgang bespeur kan word, bly die
voorkeur in die geval van bywoordelike gebr@ik besonder
cpvallend. |

Die onreélmatige v.dwe. wat in par. 4.3.B genaem word,
verskyn postnominagal nie alleen ongeregulariseerd in by-
voeglike funksie nie, maar in alle gevalle ook ongeregula-
risserd (en soms heel dikuwels) in suiwer werkwoordelike
funksie. In lg. funksie verskyn hulle nie allesn met die
passiswe hulpwwe. nie, maar ook dikwels met het, wat
daarop dul dat hierdie vorme - of altans sommige van hulle -
nog tot die spreektaal moes behonrt het., Die onderhawige
postnominale vorme is ge-/voorsetsel/bywoord + breng/-brag,
~denk/~dag/~dog, =-kog, -legg, -seq, -sat, -s0g &n ~yraag
(met enkele spellingvariante hiervan). |
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Prenominaal is gevind, met behoud van verband met die
stam: -dagte, -kogte, -segde, -sogte en -vraagde, en een-

maal scnder dié verband: =-sette. Alhosusl dit moontlik
is dat daar postnominaal baie meer regularisering plaas-
vind as prenominaal, is die vormkontras tussen hierdie

tuee sintaktiese hoofkonteksgroepe minder opvallend in die
tydperk voor as in die tydperk na 1925.

i : 5.3.7 Morfologiese faktore: die voorvoegsel pn-

U.dws. wat die verband met die stam behou, behou in 83%
| - (49 uit 59) van gevalle dis /t/-uitgang, ook as gevalle
- ’ sonder verband met die stam (34 uit 40) daarby getel word.
k Vergelyk hiermee die 9 3% wau in par. 4.%.9 gevind is. |
V(HlET is oak na uuW.v.due. gekyk). I - RS

5 ; 5.3.8 Fonologiese Konteks
! | } . Die tabel hieronder toon, soos in par, 4.3.10, aan hoeveel ! :
| gronduwoorde daar is wat ten minste een /t/-hébhende V f ;
b.v.dw. het. Werkuoordelike gevalle en gevalle sonder 3 i
verband met hulls stam, word ingssluit. Types word getel ; %
en grondwoorde as types beskou. |
diftong ’ 22 ’ ' ST o SR S ,B
= ¢ vakaal 4 AR o
§ o liquida r 75 | i
R B { 33
m 12
nasaal n 23
; g 2
: s 13 1
“steml. frik.{¢ X 22 jf \%
F 7
steml, eks- k 10 ; ;
plosief p 1 E
Dis gavalle ap -/K/ is: “bedekt, verdrukt, -gemaakb, -ne- 5
merkt, ogepreekt, gerookbt, uitgestrekt, verheerlik}, onk- ; .
waakt, opgewskt, en die geval op -/p/: verdispt. : V%;

[
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Vergeleke met die tydperk na 1925, word dis uitgang
ook hier vir die meeste types behou na liquida‘en veral
/t/, maar is daar nie n belangrike verskil tussen bv, die
diftong, die nasaal /n/ en die stemlose frikatief /x/ nie,
sodat dit glad nie duidelik is dat stemhebbendheid/-locs~
heid higr ™ faktor is nie. Die vraag is dan hoe dit in -
die latere tydperk wel m faktor kon geword het., Ons vind
hier ook nog veel meer uitgangshehoud na stemloss eksplo-
sief as na 1925,

5.3.9 Taalverandering

In die onderstaande uword die tydpsrk 1875-1925 vergelyk
met dis tydperk 1925-1978 met die oog op moontlike taal-
verandering. Die gegeuens in die matsriaallyste, ook in
die lyste van types uat nooit met die /t/-uitgang geuind
is nie, dien as grondslag van die vergelyking. Vir die
doel hiervan word grondwoorde uit die twes tydperke met
melisar vergelyk nadat die gegewsns by slk in een van die
volgende kategorie8 tuisgebring is:

: tokens oorwegend met /t/-uitgang;
: tokens met en sonser /t/-uitgang, en
: tokens ooruegend sonder /t/-uitgang.

g o .

In die noem van die vorme hisronder is van die minder be-
langrike spellingvariante verwaarloos en die uitgang
steeds weggelaat., Vormverandering (of nie-verandering)
ward in drie hoofkategoried gerangskik: A:  Uitgangs-
verliss oor tyd; Bi Geen aanduidings van n veranderds
gituasie, en C: Tosnemende gebruik van uitgang oor tyd.
Die werste katsgoriesimbool verteenuoordig die tydperk
1875-1928% an die twsede die tydperk 1925-1978:

At & -3 b, bu. ~betaal, -ge-/verhoor, -berei, ge-benoem/
—~naam, -ge-/-bekesr, -beskerm, ~gauy, verstesr,
~ge~/~be~/ontuapen '
a -3 ¢, bv. bevry, -gebou(w), ge~/bespaar, -gevoer,
~gevorm, bepaal, -be-/ge~/ontstem, verwyder
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=0 b—>c, bv. bedoel, vmring, -ge/onderteken, ge-/
~verbaas, ver-/gevul

:
b
1
i
2E
3

i B: a—>a, bv. afgesonder, bedaar, (on-)bekommer, -ge-/
,ﬁ o | © verdeel, -ge-/beklee, -ge-/veolleer, -beskaam,
| -ontstel, -ge-/-versteur/-stoar, onge-/ver-

tuyfel, uitgescnder, (on~)verander, -vermoei,

-verwar

bv. -ge-/bereken, -ge-/versprei, -verseksr

6 —>g¢, bv. bedroef, ge-/vererg, -gego(o)i, -ge-/

. be-/volgroei, toe-/uitgerus, -beskaaf, ge-/

,varskéur, -gedraal, oortuig, -g@~/Verspoel, ;

I s 8 i
i
O

verloaf, verplig, verstom

o C: b~>a, bv. verwonder
: 6 —>a, bv., teleurgestel
¢ —>b, bv. -ge-/verjmsag, -ge-/ver-/bestrooi

Die neiging tot uitgangsverliss (vgl. A) is duidelik
baie sterker as die neiging tot n tosname in die gebruik
4 ; ~ van die uitgang (vgl. L), Dit is mpvallend dat ons dié | | i
‘ toename veral by v.dwe. vind wat n gempedstoestand uit- |
druk, nl. veruondetd, teleurgesteld en vershtrooid. Bly- 7 ; :
: oo kens ka%egmrie B het die situasie met betrekking tot die I A E
it “ : gebruik van die uitgang by heelwat v.dwe. konstant gebly.
: | Dit is opvallend dat daar onder die grdep waar die ulit- S L : i
gang in gsbruik bly (ammgaa) nok n hele paar v.dwe. ia | ? i
wat 'n gemosdstoestand uitdruk, vgl. bedeard, (on-)bekom- | 2 §
merd, beskpamd, ontsteld, mngestoord/omvargtoord/vérsteurd, f
vertuyfeld en verward. In die meeste gevalle gaan die ;
stam egter uit op klanke wat die behoud van slot-/t/ be- ‘
vorder (vgl. par. 5,3.8), sodat dit onseker is hoe be- ‘ i
langrik die rol is wat dour die uitdeukking van n gemoeds- f
tvestand gespesl word, ;

Waar re8lmatige wu.v.dwe, met die ultgang voorgakom ‘ 3‘
het, is hulle sistematies aangsteken en opgereem in die ' T
hooflys en die lys met slegs wu.v.dus, Ons vind die ?

volgende tokenuerhouding: |
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Wu.v.due, : tokens
1875-99 1900-25
passief : R 49
aktief : 14 10
nie opgeteken: 26 11

0id wat passief gebruik word, cortref die res (d.u.s.
"aktief" en "nie opgeteken") ver, sodat die tbevoegihg
van slot-/t/ by ww,v.due. moontlik saamhang met die meer
skryftaalagtige gebruik van die passief.

Verder vind ons mger vorms in die esrste asg in die
tusede tydperk; die verskil is moontlik nog groter in

die lig van dis feit dat die totale zantal tokens (maar.

met uitsluiting van AFG) in die eerste en tueede tydperk
na skatting ruweg in die verhouding 4:5 tot mekaar staan.
Ons merk dus by die ww.v.du. 7 duidelike afname in die
toevesging van slot-/t/ oor dies tydperk 1875-1925,

5.3,10 Samevatting

Die afuwisseling van ' v.du. met uitgang met dieselfde of
n verwante v.dw. sonder die uitgang, bv. verwonder(d)
by dieselfde skrywer, is in'n hele aantal tekste aangstref
B is m aanduiding van die onvastheid wat daar in die
onderhawige tydperk op hierdie gebied was (vgl. par.
5.3.2.,8). 'n Aantal gevalle sonder verband met die stam
is sonder uitgang opggtekehptaruyl hulle vandag feitlik
konsekwent dis uitgang neem, vgl. ongedeer, geleer, be-
rosm (vgl. par. 5.3.3%), Die v,dus., met stamverband wat
n gemoedstosstand ultdruk, het slegs in 'n bietjie meer as
die helfts van die gevalle (t.w. 53%) die uitgang en met
en sonder stamverband 62% (vgl. par. 5.3.5). UWat die
sintaktiese konteks betref: in kontekste 2,3a,4 oor die
algemaen en baie duidelik in 8 (56 uit 66 govalle) neem
diz meerderheid van gevalle die uitgang. Onreslmatige
v.tdwa, oor die algemesn,pre~ en postnominaal, byvoeglik

BN werkwoordelik, is dikwels ongereg. van vorem (vgl. par.
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5.3.6). Dat morfologiese faktore ook hier n ral speel,
blyk uit die feit dat B83% van die v.due. met on- die uit~-
gang behou (vgl. par. 5.3.7). Fonologies beskou, kom dis
uitgang dikuwels voor na stemhebbende klanke, en hier

veral liquidae, nasale en diftonge, maar met die uitsonde-
ring van vokale en 4}/, asook dikwels na die stemlose
frikatiewe /s,x%,f/ en selfs LO0x na die stemlose eksplo-
sief /k/ (vgl. par. 5.3.8). Vanaf die tydperk 1875-1925
tot die tydperk 19251978 kan n duidelike neiging tot die
verminderde gebruik (d.w.s. die opsuioneel word of verlias)
van die uitgang aangetoon word, ofskoon die situasie vir
baie v.due. konstant gebly het. Wat die ww.v.dw. met

Vuitgahg betref, is vasgestel dat dit oect die hele tydperk
1875-1925 oorwegend in die passief voorkom, en dat daar

waarskynlik 'n groter aantal tokens met slot-/t/ per trks-
gsnheid in die periode 1875-1899 as in die periode 1900-
19285 voorgekom het, wat beskou kan word as aanduidings dat
ons eerstens te make het met N afnemande neiging en tuwee-
dens met n uitgang wat waarskynlik nie N noemenswaardige
rol in die alledasagse spreektaal gespeel het nie (vgl. par,
§.3.9).

5.4 STERK EN SWAK V.DWE. : VERNAAMSTE BEVINDINGS

Wat die sterk b.v.du, betref, is daar reasds in hierdie
tydperk by  aarttal grondwoorde gevind dat gereg. vorme

‘neig om let. te uees, sn ongereg. vorme om fig. te uwees;

daarfis«egter ook ' aantal grondwoorde waarvoor so N
korrelasie nie gekonstatesr kon word nie (vgl. par,
5.2.3.2). 93% van b,v.due, (met of sonder stamverband)
wat ' gémceﬂatoestaﬁd uitdruk, was ongereg. {(vgl. par.
Biko..4), On sintaktiess gebied was sewe gronduoorde in
corsenstemming met die implikasionele verhouding waarvol-
gens daar in kontekste l-4 net soveel of meer regularise-
ring as in 5-9 is en twee nie in ocreenstemming hiermee
nie; gevalle in konteskste 8 en 9 was steeds ongereq.
(vgl. par. 5.2,3.5),

it
3
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Dok in die onderhswige periode het die géhruik‘uan die
b.v.dw. duidelike verskille volgens taalgebr&iksregisters
vertoon (vgl., par. 5.2.4.1), en dui die groot aantal - v
"korrekte" ongereg. desluoordsvorme - byvoeglik sowel as |
werkwuoordelik -~ en die klein aantal vorme wat fonologiese
tussenstadia verteenuwoordig, op toevoer uit n "hosr" taal-
laag (vgl. par. 5.2.4.2). Uit ' diachroniess oogpunt
- (vgl. par. 5.2.5) kon daar nie, wat die b.v.du. betref,

f‘ s - binne die onderhauigs periode n opvallende tendens aange-
? 1 ‘ toon word nie, ook nie sensg as ons dit met die periode na
| 1925 vergelyk nis, want voor 1925 vind ons nie alleen

vorme wat vandag "Korserwatief" gandoen nie (weliswsar in
die meerderheid), maar ook heelwat vorme wat "progressigf®
aandoen., Die opvallendste verskil tussen die tuse periodes
~is egter geleg in die groot rol wat ongereg. werkuwocorde-
like v.due. voor, in teenstelling‘mét hé,rl925'speel;‘of»'
skoon tipies in die sfeer van die skryftaal omdat hulls so
dikwels in passiewe ww.-groepe voorkom, behalue gedaan
wat voor 1925 dikuwels en hoofsaaklik in die aktief voorkom.
Wat die reBlmatigs swak b.v.dw. betref, is die bestaan
van qroot onsekerheid t.a.v. die gebruik van die uitgang i
af te lei uit dis wisselvorme wat ons dikwels selfs vir '
dieselfde v.dw, by dieselfde skrywer aantref (vgql. par,
5.3.2.5). 1 Hele aantal gevalle waar die uitgang vandag
verpligtend is, is in hierdie periode ook daarsonder ge-
vind, bv, yerdeel, grngsdeer en beroem (vgl. par. 5.3.3).
Die rol van semantiese faktore soos let. en fig. 1s nie
nanegaan nie (vgl. par. 5.3.4) en dis Feit dat slege 6330
van die b.v.dwe. wat ' gemoedstosstand uitdruk, die uit- I ;
gang behou, is o.m. in die lig van fonalogliese ooruegings
nie van belang nie (vgl. par. 5.3.5)., 0Op sintaktiese
gebled is gevind dat die vorm met uitgang baie duidelik s
vorheers in Kontekes 9 (bywoorde), nl. 56 ull 66 gevalle,
maar M duidelike voorkeur vir die vorm met uitgang vind
ang ook in kontekste 2,%a en 4 oor die algemeen (vgl.
par. 5.3%.8), Wat onredlmatige v.due. betref, is hulle
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in byveeglike sowel as werkwoordelike funksie, en pre- i
~sowel as postnominaal ongereq. gevind (vgl. par. 5.%.6).
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Op fonologiese gebied is gevind dat die uitgang (soos na
1925) op sy frekuwuentste is na liguida, nasaal en diftong,
maar ook dikwels na stemloseg frikatief en selfs eksplosisef
(/k/) voorgskom het (vgl. par. 5.%.8). Wat taalverandering
betref, is die periode voor met dié na 1925 vergelyk en
gevind dat ofskoon die situasie by bale b.v.dwe. konstant
gehly het, die neiging tot uitgangsverlies origens haie
gterker is as die toesname in die gebruik van die uitgang.
Wat die wu.v.dw. betref, vind aons binne die tydperk 1875~
1925 n afname in dis gebruik van die uitgang (vgl. par.
5.3.9).

Die verhouding tussen sterk en swak v,dws., word in

T parr. 7.6 8n 7.7 hieronder behandel. -Hier kan net kort- - -

liks daarop gewys word dat daar by sterk sowsl as swak

N groot aantal werkuwoordelik gebruikte gevalle opgseteken

is wat ongereg. is resp. die uitgang behou; soms is

sodanige gevalle net in werkwoordelike funksie aangeteken.
Soos daar n aantal sterk b,v.dwe. gevind is wat sonder

verband met die stam is maar nietemin gereg., bv. opge-

blaas en uitgelaat, en wat vandag ongereg., is (vgl. par.

5.2.3%3.1), is daar ook swak v.due. sonder uitgang gevind
waar die ultgang vandag gebruiklik is, bv. unaoedeer,
beroem, ongetuyfel (vgl. par. 5.%.3).

Uit n sintaktiese ocogpunt is dit opvallend dat die

sterk b.,v.,dw. as bywoord feitiik altyd ongereg. is (par.

5.2.3.5) en dig swak b.v.dw. as bywoord oorwegend die
uitgang behou (par. §.3.6). | '

e
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1. Malherbe (1917), bl, 8&7.
2, Ibid,, bl. 72.
4, Ibid., kl. 71,
4. Ibid., bl, 70.
5, Ibid., bBL, 72.
6., Ibid., bl. 67.
7. 1Ibid., hl. 70,
8. Ibid., bl. 71.
9, Ibid.,, bl. 87,
10. ibid., bl. 71,
11. 1Ibid., bl. 66,

l2. TOv90,92: Hoe sal ik U b981nge,/upborane in die grot
OKIILl2: In Pretoria begonne, ... het die Genootakap
haar invlioed ...
14, BR469: die word geberg ver siekte (+ gebére). In die
lig van die duideTike betekenisverskil tussen berg
en bére in vandag se Afr., toon hierdie vormkeuﬁe
blyke var onvoltooide doebletvorming. ,
15, Hol67 en die son van geluk ... skyn vriendelik, as of
~ hy goed wou maak dat My so lank”varbofga'uas’geuees
16, ALIV71: Um die uitvoer van Angoras te verhinder, be-
halue na naburige State em Kolonies, waar die u1t~
voer ook verbied is
L7. BR469: hoewel die ander ... die hand gangebods hou
o om te groet !
1 ‘ - 18, WaB7: maar ek is nie hand en voet aan daardie Kpmmando
ﬁ ) ' gebind nie, vgl. nl4b en hfst. 4 nB2. ‘ : f
¥ : 19, KELS: dat hij aan sij woord verbind is ‘ : ;
20, 0KIl09: dan foel sy fer haar met n band fan nasionals ! :

gefoel aan hom gebinde ] ?; : )
21, CELS7: sijn oog gEEBTEE in aandeg op die vloer | .

22, AFGL39: Di frou wat agtiin jaar deur Satan fasgebonde
2%, GL131: -Van party plase het hulle die boere gebonde
« megeneem, en van party ongebonde onder toesig van
die slave
24, Huplbe: Syn leverispolis ... was al verbonde in n bank
25‘ PAIII:2: Hy ... is so opgeblaas dat hy denk dat hy
(Kruger) bestemd is om | f ' g
26. Ree26: ™ ou kromgebo8 hotnot ! 4
27, PAII:6: tot selfs Afrikaanders in di kluis ook al van : ;
digelfde hondji gebete is

o
[

I 2

R © 28, OKILO3: Wat nou gedaen?

g ‘ 29, O0OKILl0S5: di kwaad was gedoen

] : 30, AFG6%: En so gedoen, sn een, tue, dri,/Was alles kant
en klaar

31, 0KIl04: dit is ™ grote eer hom an?mdoen i |

32 NedO: so bly en angedoen was hy o'er di heerlike tyding h P

33, Vlg. die gegewens van gtoops (1972) verander die ver- (R A
houding van gedoen tot gedaan in werkuoordelike S Vo
funksie dramatizs tussen 1920 en 1930. Sy teken in ! o
1920 52x gedoen t,o. 37x gadaap (telkens met die o
samestellings waarin h! 'rdie woorde voorkom, inbe- ;
grepe) aan, en in 1930 74%‘gggmen t.0. 2% yedaan, !
s00s die prentjle daar dan ook in later jare uitsien ;
(bl, 112).
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34. OKIIS: "Abi ekke kadanna (hou op) speul™ (Abi, die
Malbaar, soos weergegee deur Yon Wielligh).
35, PAB: een onreg ons kinders aangedaan o
36. Wal0: Dat die dubbele skok die hart van die onge- .
lukkige man diep aangedaan het ' ' '
37. EV045: totdat ons ook aanhgedaan is, met krag vir
die hoogte
38, Toil6: Gedane dinge het tog geen keer nie
39. \Vgl. "gedraagde klere" by Stoops (1972)uit 1921 (bl., 119).
40, EVO44:7 somwyl heeltemaal van die sonde doordronge
41, BR421: waat-werk, versier met gedreus .., figure
42, BR471: ook deur die ha'esl verdrewe bDeeste
43, EVO2D: ook was sy ... van haar kwuaal genase :
44, TOT47: liefde-dors, skoon ongenese,/(T) 18 beter dan
versadigd wese/ ‘ |
45, ALIS96: ver genote waarde
46, Hollb: as hy by oom Jan nie geholpe kon raak nie
47. PAI:6% wvoor n billiks prys met voer ens. geholpe worde
48, CEL63: die sakle klaar beklonke is
49, BR474: Indiehuils gekom vind hij
' 50, KE71: Die ves van S5ikonyella herkred
e ... .. 5l, WaB2: met gal was dit (=zhart) belaal
; 52. AFG44: Fan dolhyd uitgelaat -~ —
53, Hol70: wanneér dit oom Jan gelege kom
54, OKIIS: as di diins afgeloop™is nie
65. BR465: Julle loop nie, na alles afgeloop is nie
56. Toi47: hiermee was die saak afgeldop
§7. In sslfde gedigs Ag jare is ferlope (ww.)
58. EV030: wat is die Koningin vergeleke met God?
59. WaB4: alles in aanmerking geneem, sou sy
OKII2: In di begin was di frouelik geslag minder op-
geneem met die rokery fan di mans %: ingenome)
61. PALTY Een genome besluit kan nie weer verander worde
‘ nie, of daar moet op die dag as dit genome ward ...
62. ALI48: In anmerking genome onse dunne Bevolking
'63.  Ne30: dat dit nou ni fer my geraail is om n ferbinte-
; nis met jou en Maria te laat deurgaan ni '
‘ 64. ALI37: wat elke reggeaarde Afrikaner gerocepe is om
' ‘ voor te staan T
65. PAl72: wort die ware soldate van Christus kruis geroepe
66. Neb9: di ... met so ’n furig ferlange tegemoet gesiinde
dag. Vgl.. ook 3x hersiende by Stoops AB72)uit 1920,
wat sy later nie meer aantref nie (bl. 120), en die
; W+S van 1921 wat n "derde, hersiende druk" is.
i 67, WA78: Maar hy was vir die comblik versink in gedagte
68, Ne98: diip in haar Kop weggesinkte oge

oD
e

57

{u 69, Calf: In gedagte Versonke ... rij Anni voort

: o 70, Rei4’: 8ij had n welgesets figuur

| 9L g,wﬁmwmum

, ‘ 71, QK Dkt,1896 bl., 1487 Uant in di dag het sk net =o

hard gewerk as ek kon om die deel wat ongesko, ®
: gebly het tussen di twee geskonde plekKe klaar fte kry
i - 72, PBAII:5 (opskrif) Sina bly ongeskohde met Ops Deur
; i} 73, AFGl07: Wat amper net soos N mens is geskaap/(r)
- 74, GL13: hulle (= suartes) is groter vanm L1jf en beter
Heskaps
78. HMollly tot die groote eetsaal ... in ™ danssaal
herskape sal uwees '
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76.
77,
78,
79.
8a.
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St00p§ (1972) teken uit 1921 geskiete (diere) aan (bl.

120). -

AFG59: Jy is te beskank/(r)

BALG7: hul lot/Word akelig beskry/(r)

VW22: was geheimhouding nie voorgeskri jf nie (

ALII62: As ek so 'n mool geskrywe oplossing kry (d.uw.s.
waarvan skrif duidelik en netjies is - C.J.C.)

YW3l: Kon ons Hollands of hooggeskri jus Afrikaans
verstaan het? (x geskreus op salfde Bl.)

GLi: Om dit geskrewe te kry (i.v.m. geskiedenis)

GL80: Dit staat begskrewe in

GL97 (opskrif): WKaffers versla's (= verslaan)

OKIT12: di inwendige beeldepragt in ons idicom apgeslote

PAIII:2: ingeslote steenkool

ALII21l: sIikTes - brandsiikte ingeslote

ALII2S: ider algemene prokurasi, ingesiote volmag om
te verkoop

ALIV?7: algemene volmag, verkopings ni ingeslote

ALI90: Die skooldage (vakansie uit ealote§

Bv. Beslote om te protesteer te'en die Sondagstreine
(notule~tformule) «

PAIII:6: dat m fas beslote anfal gedaan werd op

CEL58: dat sij alleen is ... omslote in die donker

Stoops (1872) teken uit 1920 “"Werslyie klere" en "kaal-
eslyte metafore" zan (bl. 122).

AFGL42:  ons is immers een ... Saam gesmelt deur die
warme gloed/fan ... liifde

OKI1ll: Ni so sser om di uitgesproke woords ni (=
die woorde wat uvitgespreek is)

AFG29: Di Kafferhordes ... Was o'eral opgestook/(r)

OKII7?7¢ in uwatter grote foorregte hulle ongetwyfeld
desl vaarfan ek pntstoke is

PAl38: Die familie was in Frankryk uitgestorue

Wa4b: Byna n halfjaar is verstryk vandat

PB26: Dies boel was daar besao@fzr)

Wa75: Waarom-voel hy nou meer dan oocit getrokke naar
haar? ST T -

Rei53: daarom was hy so .,. in sigself getrokke

AFG1l4:  Sijn voorhoof betrokke,/(t) T

EVO025: 0Ons is almal in Adam gevalle

NeB2: di foorqefallene fan di Taaste week

CEL31: hou hij haar hand/in sijne nou gevang/(geen rtym)

KESl: glgof hulle met skrik beveng uas

EVPs4:38twas met ' grote koors bsvang

EURs8:37: was met groot vrees bsvang. Vgl., ook EVPs
7:16: En vrees bevang hulle almal.

ALTI6BT7: Sekoekoeni gevange en syn berg ingeneem

Wa%: laat soek het naar die verduynde nurse

Reig: Die vrije, ongestremde lewe van vro8r is verduene

AFG1lld4: UWas ook die vrijheidsson verduwene van Transvaal?

PALOY: Net nou mar is hulle heeltemal vergeet!

PAL78: en zoo raak dit vergset! T

CELEB: dat sij alleen is .., on vergeet S

Cad%:  Hij het te veel bloed ggélfggg““Tx verloor: Ca34).

PB2B: ' Menigte Jjonge mense het al hulle gesondheid
daardeur verlies : :

AFGE:  Neef Theunse het ferliis :

P
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-121. CEL94: 1in ver gedagtes heeltemaal verloor/(geen r) :
122. ALII21: di verlise ... deur alle boere ondervonde _ ' ‘ ﬂ
123, Toib: .  julle kan mos sB8, dat di vo8l gevloge was? ‘ ‘
124, AFG42: Meer as twe jaar is ferfloge
125, EVRs7:13%: en word innerlik met optferming oor haar

, beuwos
126, EVPs21:26: want die kragte van die hemele sal bsuo8
wor d

127, PAIIIl2:4: di Duitse Regering onbewgge sal laat
128, KEB8: 'n dag so deurgebreng, was 'n gopgewonde en ge-
vaarlike genot
129, ALI9Ll: Ng ... die opinie van andere ingswonne ...
te hé
130, WalD0: Dis teerling wvage geuerp
131, PA28: Die wil van ider kind moet an jou wil anderworpe
wees
132. ALI91: Toen di komite weer vergader was di gemordelike
3 - beswaar van die twe lede geueke
i§ 133. PAlB6: waar dit beuwese is dat dit bedrog uwas
: 134, PAI:4: deur onbeuwese en onverhoord en ongegrond die
blad te veroordeel : ; '
135. PAL:5; 1In Nova Scotia is 40 mense deur n mynontploffing
S bedglwe -~ - ~ e - e -
136, HollB: Georwe had hy 8" syn vrou maar bedrosf min
137. AFGll: word geskolde en gesmaad
138, AFG36: Lang RET Jy Fenyn gesoge,/(r) V
139. Stoops (1972) het ongewaste uit 1920 (bl. 124).
140, TOT4B: So wil m bTULd Verworue wees!
‘141, Malherbe (1917) uys daarop dat worde (uitgespreek as
worre) heel gewoon is as infinitiefsvorm (bl. 55),.
142, Vgl. Van Selms (1951), bl. 14 en 22.
143. Stoops (1972) teken begonne net een keer aan, en uel
- in 1921,
- 144, - OK Okt.1896, bl. 148, ~
1485, VYgl. Fowler en Fowler (1963): thind ane hand and
1 - foot (completely)" en vgl. hfst. 4 n82.
; 146. Vgl. Koenan en Endepals (1956).

147, Die presiese syfers is die volgends:

aantal met stam-kon opk sonder totaal totaal tot.
woorde verband gereg. stamub, onge~ aqereg b.v.

- weas reg. due.
i§ 1)Kosrants/  132.700 41 57 29 127 57 184
tydskrifte:
) 2)Belletr. 162.300 31 353 69 133 44 177
i prosas
{ 3)%gsg§l.preke 25,000 15 12 36 63 5 68
: 4)Bybalvert, 25,875 9 2 14 25 27 52
(EVRs):
. ‘ 5)Godsdienstaal 54.875 24 14 50 88 35 123
g | (=3&4+Bybs3d):
6INig~fiksie: 120.450 29 56 27 112 47 159

L 7)Belletr.poBsie77.700 33 49 50 132 68 200
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l49,
150,
151,
152,

153!
154,

155,
156.

157,

158,

159,
160,
Lel,
162,

163,
164,
165,
166,
167.
l68.
169,

170,

171,

L72.
173,
174,

lFFSI

176,
177,

178,
lk?g'
i8a.

lal,

182,

- T SRETgReRs >
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 Kombinasie van bost. Evangeli in di Volkstaakuit~
treksel en die boek LUK&s Uit DIg ViBET Evangelid en
die Psalme, plus die kortere "Dri Proewe" vah §5.J.
du Toit se Bybelvertaling.

Stoops 0972), bl. 115.

Ibid.,, bl. 112.

Ibid,, bl. 114, ‘

Volgens Stoops (1972) wil dit egter "voorkom of daar in
die beginperiode (= ginde van 1875-1925-periode in
terme van hierdis studie - C.J.C.) meer gebruik ge-
maak is van sterk vorme met klankwisseling as later"
(bl. l24).

Vgl.(Bosman)l921

In al hierdie gevalle blyk dit eksplisiet of implisiet
it W+S '21 dat dit nie die ww.v.dw. is wat bedoel
word nia. '

Hol53: om myn bedroef te maak

EVPsll:17: Elke koninkryk wat teen homself verdeel is,
word verwoes; en n huls teen homself verdsel, val.

KE39: op n oomblik toe hulle van mekaar verdssl was
i drie klompies

EVPsl2:52: sal daar vyf in een huls verdeeld wees

EVPs12:53: die vader sal teen die soon verdeeld wees -

PAI:4: deur ... pnverhoord ... die blad te vercordeel

x ferjsag (ww.) in vlg. strofs.

Ree22: en pmoekeer sal dit waarskynlik wmaar ook so
wees dat

WaBB8: was hy ... stil en in sigself gekeerd

Lu22:32: as u eenmaal bekeerd sal wees

Wal: die alresds klaar gekles was

EVPs7:25: " Mens met sagte klerse bekles?

EVPs8:27:  en was met gesn klere gekleed

O0KII4: fra hy beleef an meneer Wahl

Hol26: )David was voor © boer ordentlik geleer, (x ge-

lesrnd '

Reill: of hul daarvoor geleer uas : :

PASS:s Tk denk, de spelling o'er goed genoeq; maar de

lezing nie, en dit is aan de een kant te geleerd, sn

aan de ander kant weer te ongeleerd of vreemd (uit
brief aan PA). '

ALLI6O: goed geleerd in Mozes wet/Wi was di man tog

VW9: hoe geleerd hul daar uitsien

VWl2: Die plattelander is minder Hollande en Engels
glesrd

Negliy amdat hy so frindelik, welgemaakt, esn innemend
fan manire is

OKII13: sidin hy sig in m ovogwenk omring fan

ALIIGL: 'n Bejaarde weduwe, beroem om hbaar leue duyr-
gebrag (sicg met vaste en blode

VWs7:s  hoe frolik en gpgeruim hy anders gewounlik isg

ALT92:  tot die verskil uit die weg geruimd was '

GL72: die Hugenote is nou die heele Kolonie ... deur
Versprei

=

Rei20: haar broers en custers was oor die véreld versprei

PA77: hoo dit was gestel
Reid6:  hoe dit met mij gestel is

o : S, w . e T
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184,

185.
186.

187,

188,
lagﬂ

190,
lgl -
192,
193.
194,

1-95.

196.
197.

198,

199,

200.
ZDJoQ
202,

208,

20&&
208,
206,
207,
208,
209,
210,

211,
212,
2173,

2-}046

215,
216,

217,

218,
219,
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“BR426: Dok Abram is nst baje versteur als hij hoor van

PAl54: Op dep ... is Godfriet Gabriel getrou met

Wa26: Was sy nie ... in gemeenskap van goeders getrou
nie?

Hul23: n Paar Afrikaanders sovs Jan M. uitgesonder

PA11l7: Slegte nog uitgesonderd

ALIV72: wuitgesonderd die diamant en Kopermijn Maat-
skappl je

Wabl: wuitgesonderd soldate

Wa27: verbaasd ocor die houding van haar ... ssun

DKILl5: dan word dis ontevrede party nog meer verbitter

PAlBl: hoe verheug dat ek vas

BR471: toen hul versadig ge-eet was

Ne6l: hy is fan haar onwankelbare liifde ferseker

VW4le: Hiervan kan ons versekerd uees

Ne42: en hy bly as ferstesnd staan

Ne285: stamel Eduard half ferward

Ne87: dat ... Leentji ... so fér fan hom moet ferwyder
wees

ALII30: mar di slakke ... moet verwyderd gehou worde

PAL4l: Mar alles moet mos te'enswoordig ingeveerd uses!

O0KIl09: Dani was glad ferwonder om te siin hoe

-BR427:- -Tant Sina ... kom uit, verwonder en verskrik

BR468: Menig lessr sal altemit verwunder wees dat
BR486: sal verwonder wees om te sien welks

"ALII63: 'Bybslse Raalgels?" vra hy veruonder

Hol50: Daarom was hy so veryonder dat David kan sB

Ne4: en jy sal ni farwander wees ni

TOTBL: wat of sij dan yerwonder ki jk

EVPsl:2l: en was veruonder dat hy so lang in die
tempel vertoef

AFG34: di diip geworteld Fryhyds boom

Hol53: wat al lanktyd geerger was om syn Afrikaans

Eenmaal as agtersetsel: C%E@a: "die folterpiljne

phge~-ag"
Vlig. die syfars van Stoops (1972) het gedag en gedog
relatief tot gedink (+ het) nie in 1 nosmenswaardig

sterker gestaan as later nie (bl. 96). VUgl. ook bl,
109, UWel vind sy egter gedag in die samestelling

ypedgedag in 1921 (2x) en later nie meer nie (hl.
%ﬁgﬁ%ﬁj“ﬁ

GL43: sodat hulle bes geday hst om

PAL:4: hy het tog gedog om die mense daarmee n grote
diens te doen

0KI106 (ou Danster): ek is uit myn goed geo'erlf: om
so ult jou goed peo'erlé te worde o

Vgl., bv. "n tosgerus volk" (EUPsl:7).
Ultgesonderd ont-/teleurgestel.
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HOOFSTUK 6: ODIE BYVDEGBLIKE V.DW., 1652-1875 : DIFFERENGIASIE
VAN DIE WW.v.DW. EN AANLODP TOT 'N VORMALTER-
NANBIE

6.1 INLEIDING

In die Afr. van na 1925 is daar by die v.dw. formele diffe-~
rensiasie asanwesig tussen die v.dw. in sy suiwer werkwoorde-
like en sy byvoeglike gebruik, en by die hyvaeglike gebruilk
m sistematiese vormalternansie wat veral deur sekere seman-
tiese en sintaktiese faktore beheer word. In die periode
1875-1925 is die vormelternsnsle by die b,v.dw. al taamlik
duidelik aanwesig, maar is die formele differensiasie tussen
Ww.vedw. en b.v.dws minder markant omdat soveel ww.v.dwe.,

in die geskrews tasl altdns, die Ndl. vorm het. In-die - -
periode wat hier aan die orde kom, t.w. 1652-187%, en uiter- '
mard veral in die leaste gedeelte van difé periode, is daar
reegds tekens van n differensiasie tussen ww. en b.v.dwe. en
gelfg aanduidings dat daar by die sterk v.dw. sintaktiese

vormalternansie bestaan het,
Die bestudering van die pericde 1652-1875 is aan n paar

{ ' beperkings onderhewig. Daar is relatief min tekste tot

' ons beskikki~g en omdat B.v.dwe. baie minder as ww.v.dwe.
voorkom, lewer sommige tekste te min voorbeelde om duidelike
afleidings uit te maek. HBowsndien is bale van die tekste i
uit die tydperk nog Keaps-Ndl., en is slegs n kleln persen-
tasie v.dwe. gereg. of sender uitgang, sodat dit dikuels ;
armoantlik is om differensiasie of die begtaan van n alter-

nansie dan te toon.

Om bierdie rede word in hierdie hpafstuk beperkter
analisedoeluwitte nagestreef as in die vorige, en word sterk
Bn swak v.dwe, in gnkele afdelings gesamentlik behandel. In
hierdie hoofstuk word, eere vir die sterk ern daarna die swak
ve.dwe., nagegaan in watter sintaktlese kontekste daar

bev.dwe. voorkom en of fulle ook ongereg./sonder ultgang kan
wess, word dieg vorm van dig bov.dw. met dié van die ww.v.dw. g
vergelyk in chronologies opeenvoloende tekste en ag so n
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vergelyking moontlik is, en dan gekyk na morfalogies en

fonologies afwykende vorms en die gehruik van vaste ultdruke-
kings of formules. Uiteindelik word, vir sterk en swak

v.dwe. gesamentlik, nagegaan wat die rol van aktief/passief

as konteks van die ww.v.dw. is,
Die tekste/tekskamplekse waarna gekyk word, word uit
hoofstukke 2 en 3 ag bekend veronderstel; in die geval van

Trigardt se joernasal is slegs die eerste 100 bl. pebBkaerpeer.

Daar moet weer mens op gewys word dat dit nie altyd moontlik
is om duidelik tussen die byvoeglike en sulwer werkwoordalike
gebruik te onderskel nie; waar daar onsekerheid bestaan,
word dit higronder mengedui. Dok muet daarop gewys warﬁ dat
dit in baie gevalle onmoontlik is om vas te stel of n be-
paalde v.dw. vir die taalgebruiker 'n verband met die stam
het; hoe ouer die teks is, hoe moeiliker is dit om hieroor
sekerheid te h&. e
Ofskoon daar nie voldoends materiaal is om tussen 'n
gantal repgisters te onderskei, sugs in die vorige twee hoof-
stukke gedoen ig nie, is dit tog moontlik om tussen 'n paar
styltipes te onderskei. En terwyl ons in die vorige tuse
hoofstukke met mod., Afr. te make gehad heb, ig die onderwerp
van studie hier n hele spektrum waet strek vanaf "Ndl. wet
Foute" tat "Afr, met Ndl. afwerking". Die vernaamste tekste

~kan spos volg ingedeel word volgens die kriteria van styl-

tipe en tamlvorm:

R SN S
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Indeling van tekste volgens stvlitipe en taslynorm

T BaheeTHeT : oM nan. 05 STWR

. Lis

STYLTIPE ~=>
TAALVORM

V

1. HKaaps-Ndl.
(a) Ndl. met

Tfautet
(b) Gebrek-
kige Ndl.

2. UroeB Afr.

(a) met Ndl.
toevoe~
ging

() met Ndl.

afwerking

1. Egrsoonlik

2. Na b

uite gerig

(daghozktrant) (&) Pers. be- (b) Gedistansi-
trokkenheid/ gerd van owp./
gprnatig/beto- spottend/joer-
gend nalisties

!
{
KA {
Duminy BT, TA (P.E. |
Trigardt Scholbz) |
KT:pers. Aldd Preturius‘
hriswe Harhier é
Bezuidenhout | De Lima
"Warderukie }
Grikwa" S
mmwm-w«mmnm—-mww—u{mmmmm
L' Meurant
% Zwaartman

As ons na die sintakbtiese verspreiding van die opgetekende
voorbeelde kyk, is dit opvallend dat daar n hele psar kon-
tekste ls wat goed verteenwoordig s terwyl hulle waarskyn-
1ik hoegenasamd nie funksiegs van die v,dw. in die spreekiaal

vertegnwonrdig nie.
In verband met die konteksdipes #7sonder

volgende opygemerk word:

(1) Die onuitgebreide nabepaling (kante
tot enkale voorbeelde en kon cgofse
tarisse en soortgelyke Le.ow v-on,
selfs as skryftazlkonsiruss o, v enel pie-bestaande.

{ii) Die uitgebraide nabep
ig veel mesy frekwent, maar Vieoress in tekgte waar
dit dikwels vearkgm hoofeaaklik in Toemeluagbige

ultdrukikings.,
tekagvergamelings ven m 2.0a)-atyltipe,

[SNES S VO, ’ — w -
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lik, kan die

ks bLa) is beperk
aklik in inven-
bit is dus,

-

e Abd en Gbil)

(g vind dit varal in Muape-Ndl.

e

st
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(i3i) Die uitpebrelde voorbepaling (veral konteks 5bii)
is in selfs n hoBr mate tol Kaaps-Ndl. en styltipe
2.(a) beperk; dit verteenwoordig dikwels 'n heel
ingewikkelde stelwyse, vgl. by Barbier: het in het
voormelte placcaat geschrevene (waar v.dw. bower-

dien s.nw. is)..

(iv) Perifere groepe is o.m. die tipe participium oon-
junctum/absalute deelwnordyroep en voor- en agter-
setsel (kontekste 6,7,8a en 8b onderskeidelik). Dit
is opvallend dat e.0. beperk is tot Kaaps-Ndl. en
(feltlik tot) styltipe 2.(a), terwyl voor- en agter-
gsetsels met een ulftsondering na 1850 veoorkom (in
meer as gen styltipe en taalvorm).

(v) Die s.nw. is goed verteenwoordig in die Kaaps-Ndl.

" teksversameling, sbtyltipe 2.(a). Ons vind egter
ook, buite die amptelike sfeer, dat substantivering
redelik spuhtaan plaasvind (styltipes 1. en 2.(h)).

Verder kan opgemerk word dat ofskoon die onultgebreide
nabepaling in al die taalvorme en styltipes Frekwent is,
tekskomplekse soos die- dagboek van Johanna Duminy en die
stukkies van De Lima bewys dat dié konitekstipe by ﬁepaalde
skrywer se& lopende releas nagenoeg afuesig kan wees.

Uit‘die gogpunt van styltipes is dit duldelik dat ons
por die aloemeen die meeste kontekstipes by 2.(a)-skryuers
gantref; dit is dan opok die ingswikkeldste tipe tekste.
Meurant, ingedeel hy 2.(b), vertoon egter ook heeluat konteks-
tipes. ;

Daar is nie 'n duldelike korrelasie tussen taslvorm (d.w.s.
Kaaps~Ndl. en vroe® Afr. en hulle onderafdelings) en rykheid
aan kontekstipes nie: Berbier en Wiksar gebruik die v.tw.
in meer ulteenlopende kontekste as Joharnna Duminy en P.E.
Sehaltz; Meurant in meer kontekste as Zwsartman.,

6.2 GTERK V.DWE.

6.2.17 H.v.dwe, in verskillende sintaktiese kontekste

" In konteks 2 (ander koppeluwe. @s wees) vind ong, in M brief

o o '
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(1ii) Die uitgebreide voorbepaling (veral kenteks 5hbii)
ig in selfs m hoBr mate tot Kaaps~Ndl. en styltipe
2.(a) beperk; dit verteenwoordig dikwels m heel
ingewikkelde stelwyse, vpl. by Barbier: het in het
voormelte placgcaat geschrevene (uwaar v.dw. bowen-

dien g.rnuw. ig).

(iv) Perifere groepe ils o.m. die tipe participium con-
junctum/absolute deelwgordgroep &#n voor~ en apted-
getesgl (kontekste 6,7,8a en 8b onderskeidelik). Dit
is ppvallend dat e.yg. beperk is tot Kaaps-Ndl. en
(Feitlik ftot) styltipe 2.(a), terwyl voor~ en agher-
segtsels met sen ultsundering ma 1850 voorkom (in
meer ag een sityltipe en taalvoom). ’

(v) Die s.nw. is goed verteenwoordig in die Kasaps-Ndl.
—-teksversameling, sbtyltipe 2.(a). Ons vind eyber
ook, buite die amptelike sfeer, dat subsiuntivering
redelik gspontaan plassvind (styltipee 1. en 2.(h)).

Verder kan opgemerk word dat ofskoon die onultgebrelde
nabepaling in 8l die taalvorme en styliipes frekwent is,
tekskamplekse soos die dagboek van Johanna Duminy en die
stukkies vear Uz Lime bewys dat dié kontekstipe by 'n bepaalde
skrywsr se iLopends relaas nagenoen afweslg kan wees.

Uit die eagpunt van styltipes is dit duidelik dat ons
oor die algedcen die meeste kontekstipes by 2.(u)-skrywers
gaantref; dii is dan ook die ingewikkeldste tipe tekste.
Meurant, ingedeel by 2.(b), vertoon egber ook heeluwat konteks«
tipes. ‘ ,

Daar is nie M duldelike korrelesie tussen taalvorm (d.w.s,
Kaaps-Ndl. gn vroe® Afr. en hulle anderafdelings) sn rykheid
aan kontekstipes nie: Barbler en Wikar gebrulk die v.dw.
in meer uitesnlopende kontekste as Johanna Duminy en PLE.
Scholtz; Meurant in meer kontekste ag Jwaartman.

6.7 STERK VU.DUE.

£.2.1 B.v.duwe, in verskillende gsintaktiese kontekste

“In kanteks 2 (ander kaoppeluwwe. as waes) vind ong, in n brief

——
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van GBrandpreez in 1758, die ongereg. voarm: "hollen waar
inne het zaad van cipresse of ceder boom in geslooten Legt"q.
Regularisering vind ons in hierdie konteks in "Daar leg de
ding op papier uitgeschryf", in Meurant se "Zamenspraak"z.
Die voorheelde in konteks 3 (bepaling van gesteldheid) is
byna konsekwent ongereg. vol. by Wikar: "Ik hebbe mijn
kliphagadis ... aan gen pskriem vastoebonden laaten weyen"3
en by Bezuidenhout: "alwaar wy ... betauden kwam"u; TEgU-
larisering kem voor in: "ik verklaar die byeenkomste
opgebreek", by MeuranfS.

As onuifgebreide nabepaling van ' naamwoord vind ons in
inventarisse: "een wage half sleet" (1769)6,en: "2 Nuwe
voorwielen pnbeslanen” (in 1771, en verbeter tot: "2 nisuwe

anbeslagen vaurwialan")v, gn meer gpontaan by Wikap: tide
regt gemaslen word sen welriekende mlieﬁa. Kreuzman speglfi.-
gseer (ultgebreide nabepaling, konteks Lbiil): ‘Teen Fléé wein
in_mein hus gedrmngkgn"g. Geleege(n) kom dikuels in
formuleagtige wendings voor: in “dat ik ... in het huy(s

van Ari derks van Ek geweest ben geleegen aan draaken Stign?
(1773)10 ig die nabepaling van sy antesedent geskel, en so
ook by De Lima (1826), waar ons bowendien regularisasie het:
"een Engelsche Koopmanschip ls nekpome gelaseyd met sulke
geld" . A..d. Pretorius heb in 9847: "het vermelt v(ee),
verniel, verjaag en aan stukken Qggﬁggﬁgﬂ"qg. m Halfgeregt-
lariseerde vorm van hierdie tipe, duidelik uit die spreek-
taal, kry ons in "toe sij sij daar op det ik en hottentot
ben, ulijt en hottentot ul jtgesnede® « lg. uit die verklaring
van Elsie Vlmtman13 (21790 - n Hottentut ultgeknip?).

In die voorbepaling (kontekste 5S5a, Shi en 5bii) is die
volgende reguleriserings asnpsteken: uit 1755 "2 Eynden
geweefde Ganten“quz uit 1839: "hy de reeds vergaande 1eykan"
(by A.W.d. Pretorius) © en in Neuvant ce “Zamenspraak’ feen

e

ouwe stukkie gpgedraagte gﬁeﬁmb‘  Aantal afwykende vorme,
waararnder daar bv. gevalle is wat gedeeltelik swak en gedesl-
telik sterk ig, kom hieronder in par. 6.2.3 aan die orde.

Dit i1 vpvallend det hierdie regularisering of gedeeltelike
régularigeriﬁg ultsluitlik in konteks 5a, wat n gpreektaal-
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konteks is, aangetref is. Ook die ander uiterste van die
morfologiese spekirum is egter goed in ons tekste verteesn-
woordig, t.w. die toevoeging van ~ne(n), wat in (geskrewe)
Nedl. wel in sommige funksies toelaatbaer ias. Enkele van die
talle voorbeelds wat wit die 1Beg eeu npgatekén ig, is: ™Min
gen uljtoeloopene sloot” (1733)17; "diergelljke gestolene
Leijuaetent (1739)48; Yyzn de gyverledene Stephanes du Toit"19 : “f
(masook elders bhaie dikuwels gverle(e)dene(n) as prenominale ‘ i
varm); "de laatste man UE gesondene Raporten"v(1779)20;
ngllerhande kromgewassene houtjest CMikar)Zﬁ; (met verskil
tugsen nom. en cblig.): "als de broer komt te sterven moet
de mvergebleavem brogr zi]jn pverleedene brueders weduwee
trouwen?® (wikarjza; "de weg geloopene hmtﬁ ntntten"zz;

by Johanna Duminy een (hiperkorrekte) voorbeeld (wear
“probeer word om iemand te beIndruk):  "weet iiJj wel dat het
de yewessenen landros is van graaf renet"zq; by A.W.J. R ﬁ
Pretorius.n hely aantal voorbeelde, onder meer: ‘"de sange- T .5
! bodeng vee"zs; fhy Zwaariman: "met zy yegrlorens zaak"zs. ; Ly
I ' Enkele voorbeelde van prenominele konstruksies, waarvan |
gsommige uitsluitlik skryftaalvorme is en sommige selfs nie T B
gers as sodanig in Afr. aanvaearbsar is nie, is die volgende: : o

ez oy

s .
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"de raport der gedaane Gmmmahdm op den twentigste Augustus | s L
1793" (waar die "gespletenheid" van die bepaling bydre tob :

27,

“die vreemdheid)®’; ‘"den aan-de deur ... staan gebleevene

Jongen® (1767)28; by Barbier: "in gen azn haar geschirevens

g brief"?; met de hem voor siine mondprovisie gegeevene

ek
i

;
Roght (1760»2)30; in die Kashoek var Johanna Duminy:  “gan ‘ é{ ” !
duminy gegeven mmntant"Bq; uit ' rekening van 1755: "in ) § B
; ; gyn siekte aen hem in viermaalen sen de Casg geggven cmnhant"ﬁz, ; ?
s Oris vind die uitgebreide voorbepaling dus hoofsaaklik in :
die meer amptelike stukke van die KAy in enkele gevalle ; j
‘weet ong dat dit deur n sekretaris geskryf is. Nag alle waar-
skynlikheid het ong hier wmet m kontekstipe te doen wat wel
vroeBr In amptelike Kaaps-Ndl. aangetref is, maar blykens
ong tekste later uit die geskrzwe taal (sel?s die amptelike
briewe 'van die velduagmeesters) verdwyn het;  desl van die
geasproke taal was dit waarskynlik nooit.

e e s
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Voorbeelde van die participium conjunstum (keniteks 6)
. N ; T . " 3 v
is: "enm gulx verngmen, tot antwoord bhequam' (Barbier)
uit 1770: "bij de 8chaps gekame hesft hij z3ijn roer genomen =

. i
en ..;"3”.

Bs voor- of agtersetsel vind ans die v.dw. in die vol-
gende: 1in die BT, 1779: 9uiit gevomeg(n) enthonie botes

hendrik hatting en Dasnes Labuemhanjan"35; in n kperant-
brief van "Pouwel Grootschoen®, 1845, maar in Ndl. konteks:

: ; "de goede uitgeslﬁﬂen"zh; in ZemEﬁapraak‘ui% 1849, ook
;‘ in Ndl. konteks: ‘tuitgendmen een situk of wat nietsnutse"37
by Bezuidenhout (1851): “de meeste mense ... was Aferkaan-

dera, - uitgenome neefl Hiwkmmwd”JS; by P.E. Bcholtz (1852~

-w

‘ . ~ 3L
3): ‘"gpistoken (= verstoken?) van Burgervoorregt"™7;  in

k" Meurant se "Zamenspraak": "en hy trap allemaal doot, uitge-
;_~~f S _ . nomen @e“”hﬂ; en in sy "Brieve": “umtgenmmp uDlEbbEPQ BN
| Burghersdmrp"M "uifgenone die steek® o, T
Die v.duw. ig bywmard gm: Hlwam Qﬂgggglgng een renoster-
P 7 koey op 't Lijf® (wlkaf3 T ek het vergange meijn toe-
viugt tot UE genmmmen"ig.
; As s.rw. kom inpesetane dikwels voor, o.m. in ¢57B45 as
: mv..; ingesetenen passim by Barbler, maar ocek:  ingesettene,
ingeseetene, 1nqazeete(n) {my )&b gns.; in 1784 7- in 1817:
‘ die ingesghten 8. :
g , s ~ Van die vdu. eyvannen iQVﬂQQT in 1786: "De gevangene

gadeeld"hg; in 1793 "de gevange™ (nv.), naas "dear ward nog

gevanpe” - die s.nw. skyn hier soms nog nader aan gy deel-
woordelike oorsprong te stean, dus eserder mod. Afr. ftgevangdes®
ag "gevangenegs" te weasﬁm ~ wigl. pok, in 1828: "yvan de
gevanaenen", naas 2x "gevange g@Vgr“SQ, by Trigarvdt: fde

52
gevangene"”,
Ander voorbeelde is: “het ... opsshrevene" (Barbier

54 b !
Wig yvoprgevallene"” , Yde pusrhes uhmtene"5 , "geen besneden

{Trigardt)sa, *hlykens tpeyerandens asn UEY (ALW.J. Preto-

)53’

rius)57

6.2.2 Vormieenstellings in verskillende tekgte

B

Tﬁ-ﬁﬁﬁc Afp. kan of most die Dov.edw., in sommige kontekste, ‘




v - -
g R - TIORPEM, e ewemees

b ; e - k50

i . en pfe—reerﬁer,as postnominaal, die nieﬂgareguiarisearde varm — : iV e ‘ 3

| aanneem. In die periods voor 1875 vind ons reeds enkele aan- | |

duidings van die bestaan van so n toegstand.

: Ofskoon talle wisselvorme by Barbier voorkom, is nie

? aangetoon dat hulle in hulle verspreiding op enigerlel wyse
grammaties bepaald is nie. BarhierEB het (ww. en hyv.)
dikuwels gestonl(t) en af en toe gestople(n), soms ook pre-

ﬁ nominaal; hiegrteenoor sleys eenmaal gesteelth en wel in : .

kombinasie met hebben, dus 'm ww,v.dw. V\.w gelezen het hy “ '

6x geleest(e), bx geleezen/gelessen - die meeste hiervan

ww., postnominaal. Die v.iw, kKombineer twesmaal met zijn(-de);

in albei gevalle vind ons geleaser: "die gedatteert zijn

den ... en hier aen deese VYzrgadering gelessen jn het jaar

1707“60; "Nu dan het Belve duijdelijck, artikel voor

artikel; geleesen zijnﬁe"ﬁj.; Verskillende varme van gekregen,

t.w. gekre(edgen, gekriigen, gekreegt, gekreekt, kom altyd e

met n vorm van hebben en (dus) altyd werkwogrdelik voar.

Slegs in die drie gevalle waar die v.dw. voorafgegaan word.
(altyd indirek) deur heeft =n net in dié gevalle, kry ons
Qekrijgensg. Dok die v.dw., van trekken kom steesds ww. voor:
afgetro(o)k(t)/getrocken 4x met n vorm van hebben; eenmaal K

St it

A e v et it e

in "souden betreckt wnrden"ﬁB. Vir houden vind ons 5x ge-

; houd, 2x ‘ehmuden, almal ww.; lg. vorm kom egter eenmasl
IR in m uitgebreide nabepaling voor® . |
£ - Trigardt het vig. Smuts®® Lx geloop (t.o. elders gelope); [
- 7 vgl. egter prenominaal: "een weg geloope vrouw"; “de %
weneloope vrauu"ge. Trigardt het oor die algemsen te min é
v.dwe. wat na hulle vorm van Ndl. afwyk om n ontleding die
; moeite werd te meak; ook Wikar en Jokanna Duminy se v.due.
- is in die meeste gevalle Wdl. By A.W.J. Pretorius wyk net
? ”  vier v.duwe. van Ndl. aF§7. ‘ ‘
[ : - E | Die kuerantbzrief van veldkornet H. Bezuldephout (aan die
B Grenshlad, in 185ﬂ6a) ig as pevolg van die samespel van n
| aantal faktore n duidelike voorloper van die toestand in

mod. Afr. Dif faktore is die volgende: 1. Teruwyl die taml-

vorm beie na aan mod. Afr. is, is die toonaard di& van mn '
_ernstige hetnmg. 2. Die styl ig nig arm aan grammaticese

konstruksietipes nie. 3. n Bepaalde ww., t.w. neem, word » g}

ey
Lt




‘dikwels gebruik. Die brief stel ons in stast om n redelik
volledige paradigma van die v.dw. van ngem te konstrueer,

‘al die gevallé word hiegronder agtersenvolgens in konteks .

aangehaal:

1)  toe wy de gsse in Zuurberg gfgensem het (sulver ww. ge-

© bruik)

2) want de meeste van die patrol je was Aferkaanders, -
uitgenome neef Kirkwoord (voorsetsel) ,

3) net vertel hoe dat (= dit) met hbulle osse van de Kaffirs
afgeneem gegsan is (kern van uitgebreide nabepaling?

4) dat de Kaffers twaalf span ossen op Addeo van wagens
afgeneem hed (suiwer ww, gebruik)

5) van waar de Kaffers hulle geneem had (suiwer ww. gebruik)

'6) en al de van de Kaffers genomen perde (kern van ultge-

‘breide umurbapalimé) ' - SR S

7) niet omdat 1k het zou
8) om een van de gengmne

bepaling)

igernomen had (sulwer ww. gebruik).

9) en al zyn veg

Die v.dw. word 5x sulwer werkwoordelik gebruik, en 4 uylt dle
5 keer vind ons ~geng

t.o. 9). In albei dio gevalle waarin die v.dw, in die voor-
bepaling pebruik word (vbeo & en &), vind ons die ongereg.

vem sons in mad. Afr. {(vhe. 1,4,5 en 7

yorm, wat in mod. Afr. ganghaar sou wessy ook - en miskian
Juis - in die ultgebreide voorbepeling (vgl. &), wat nie so
algemeen in mod. Afr. is nip. Ultoenome as voorsetsel (vb.
2) is by m gantal ander skrywdrs ook opgeteken (vgl. par.
L.2.2.3 hierba); ofskoon dit nis meer mod. Afr. is nie, is
dit tog vergelykhaér‘met ditgesiote en uitoesonderd, wasrvan

die angeregulariseerde vorm algemeen is in mod. Afr. Die
uitg&hreide nabepaling {vb. 33 1g - sous die uitgeﬁreiue’
vanrbepaling - nie (meer} aloemzen in mod. Afr. nie;  tog
sou dig rebrulker ven so 1 konstrukesie in mad. Afr. wearskyn-
1ik dig peren. vworm ven die v.dw. verkies.

i oeie dig hiervaen kan ook die volgende apyemerk word.
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(a) Die vorm van die v.dw. van negem is hier nie aantoonbaar
afhanklik van die aanwesigheld van n partikel nie, wvgl.

§ afgeneem uitgenome, wegoencmen

penesem genaome ().

; (b)Y in -=geneem/-penome(n) het ons n suiwer Formele kontras
. ‘ ) ; 3

sander die moontlike tussenstadiums -gengom of ~geneme. | §
(bie tussenstadiums geschreef (4x), gekreepg en moontlik 1
- pegeef kom wel voor).
(c? Die inf. wissel t.o.v. sy ultgang: aftensem (2x), pp-

neemn, afnems. ‘

(d) In bost. nege vbe. het drie n kontekstipe wat gewoon is
in mod. Afr. (vbe. 1,7 en &) (asook in Ndl.); die ander
gevalle kan miskien as meer tipies Ndl. beskou word
7(d;ﬁ: diéMhiuéqUéﬁhebFéctum);”'AS%hierdie~verdaling R
aanvaer word, blyk dit dat dit pie die verspreiding van
nereg./ongereg. onderskeidelik, verklaar nie:

% /o/-stam /e/-stam

Q! o i ‘ UAF D oM 1 vh. 2 vbe.
N1 LM 2 vhe. L vhe.

~(e) Aangesien die Bezuidenhout-brief so m kort teks ig, kan
' ans (buite die ww. neem om) byv. en ww. slegs met =~

‘ 'mekaar,vérgelyk as ons ook die swak v.dwe. by die verge-

i ' - lyking betrek. 0One kry dan die volgende: §

O ot g1 R AT ek ot s rpimiiaii b o § ! ' = ;

Byvoeglik: die ongereg. vorm 3x (verstronid, verschrikt,
behouden); tie gereg. vorm 2x (afgezaasl, bezorg).

Werkwoordelik: die ongereg. vorm 22 x (met inbegrip van
nedaan (5x), gemsakt, gezegd, geleerd);
die meer "Afr." vaorm 38x (met inbegrip van | o
gebloo, gezeg/gesen (12x), -geleg (2x), '
pevra (2x), gezog®’).

Al 1 die b.v.dwe. te min in getal om ' vergelyking dinvol: , ? ; }
te maak, is daar ' geringe sanduiding dat die ongereg. vorm ‘ | ; : ‘
buite tie suiwer ww. gebruik om die vourkeur geniet. ; %E ;

Indien sterk sowel ag swak v.dwe. in mg geneem word, is g?‘
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nog m teks wat relatief ryk aman kontekstipes is, di& van Van

“Jaarsvelt, uit 177970, met "uijt genome(n) anthonie botes" P e
(ens.) (voorsetsel); ‘"andere gtast by namen aan geteken op

den raport" (ander kww. as wees);  "in het laatste door mij

gedane opgaf" (uitgebreide voorbepaling); '"met den laast

gepaseerden Commandos" (uitpebreide voorbepaling)i ‘"wegens

het verbeurte der op gaven van egen velt Corporaal door mij

gedaan" (uitgebreide nabepaling).

In Meurant se "zamensprask" en "Brisve" word die Ndl.
sterk v.dw. in die volgende gevalle byvoeglik gebruik (tensy
| anders aangedui): "Zamenspraak": ‘'en onze orond op de '
1] - ; grens, wat nog nie uitgegeven (byv.?) is, wordk verkug"vq;
| | "die Keapenaars is toch gesleepe (stamverband?) gmet“72; Uy

trap allemaal doot,ultgenomen één"(vuurs.}73; Yons moak
. o e Th

hegeltemal van de Haspafgeschei mégs"' s "dat's mooi gevang' R *g
(uitgevang? byv.?)" 5; aFgesnhei7 :  "Goed gespreek! neef ' i

Andries® (hyv.?)77; "Mengei ik verklaar die byeenkomste

T ‘ f aggebrggg"/a; Daar ley de oing op peplier uitgeschryf ... ‘ :
| dits Hollands geschryf" (byu.?)’°; ingespannen (byv.?)2, e o
i, "Brieve": Uen de ding is gfgedaan met een korte proces" B
: § k | 5' 7 <byu.?>5“; "om van de ding gntslage te wees" Cv.dm.?)BZ;

. “ 83, en dat het net verlore werk

et
s

"en daarmee is het afgedman"

is om te klage”au; "dan weet one waar onge £200,000 leg.

?ﬂ-r RN L Dan is di%t mos nie yerloor ﬁie"aS; "dan is hulle at doodge-
P t gkrik al“gﬁ; "van gnislage wees" (v.dm.?387; "Hy was in zyn
eige strik gevang"a i "uiltgenome Colesberg en Burghersdorp®
(VDars;>Bg;, "De zaak is zoo goet als Qgg&u"gn; "wil afpe- | g
achei uﬁesngq; antslage {V,dw,?)gz; "g&ggenmme die steak" |
(voors.) o, : |

Uit & 14 duidelike gevalle van nie-ww. gebruik, kry ons
slaegs bx die ongereg. vorm van die v.dw. : 3x &g voorsetsel,
1x die prenominale vorm verlore. Lg. stem met mod. Afr. ' ,

poreen; die postnominale byv. vorm verloor kontrasteer met

verlore in mod. Afr. _ o
Uit m steekproaf uit die "Zamenspraak" (bl, 1-30) het | ?
geblyk dat die ww.v.dw. bx @ngeregulariseérd gn 25x geregula- :

riseerd,maagh. Mw.vedue . wat in albel werke voorgekom het,

.. ¥ .
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was in die "Zamenspraak! o.a. geworde™”, umtgegevenSb, ge-

bleveg7, afqesmheidaga, ontvangen en gedaan (passim); in

die "Brieve" o.a. vertrokke , ontvangen , gedaan en
geworde (elk 'm paar maal). .
By Zwmartman is sterk b.v.due. skaars; alegs die

volgende is gevind: "Daar deur is bedijang van ons boere
gedaan gemaakt" (in dié betekenis waarsk. suiuwer b.nw.)qnz;
“met zij verlorene zaak in de Parlement"qDB; rmou is mijn
104

H

tijd gedaan" (ook b.nw.) "is dit gedaan met de aar-
108

tappels" (wearsk. ook h.nw.) ; "kerels ... wat net zoo's

preditante aangetrek is"lab; Ven makkou ... wat med
afgesni jde vlerke isqa7. Ongeregularisserde v.dwe. in
werkwoordelike gebruik (ook weer verreweg in die minderheid)

is: Mwat ver tasl door Genesis gesproke mas"qﬂa; "dat hij

“petroffe is deur middel van-zijn zagte hart" (migkien bVVe?>1D?i

“of hij voor dit of dat disbtrik gekoze is" (hyv.? t.o0.
gekies)wqu; "gevonde mgrtﬂq11; ' paar maal gedsan.
o+ By Bezuidenhout vind ons vir dis ww. peem n vormbteenstelling -
tﬁésgn géregu en ongeren. in vesskillernde kontekite wat goed
met dié vir die mod., Afr. H.v.dw. coreenstem; ons vind ook
vir hierdie ww. -~ @sook, maar minder duidelik, vir al die
ander wwe. in dis teks gesamentlik - 'n byvneglik/werkmomrde~

Clike vormtegnstelling. Vern die laaste tipe teenstelling is
dasr ook by Zwsartman tekens.

€.2.3 Mprfoluogies en Funulagies,afmykenﬁa vorme of oorgangs-

yarme

In»pmatnnminale'knnteks is slegs die volgende afuwykende vorme

gevind: "een ... Koopmanschip ... %e»laaud met sulke geld"

(De Lima)qqz; gachreeft (Barbler) ;o oen: "uljt en
‘ T1h
gl .

hottentot wuljtogesne]
Prenominsal kam daar meer afwykende varme voor; gedeel-
telik sterk en gedeeltelik swak van vorm is by Barbier o.m.:

"e gestoolt gnederan"qﬂS; "een geswoord Becretaris”116;
117 \ ey 118
en "ons gestoplt Beesten! .

tyiiftig geklsen Soldaste”

4 A G
Uit 1759: Maan verloopt intrestd o,

In 1762: '"dese ge&-

r
gtoolde gelt™'“D; in 1783: de gewesends plass van elbart

S s
¥
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van Ziji“1g“;l {ﬂ 1794 “pok een. beij getrokte plaaﬁ"qzz;
in 1823: gf‘tﬂujde poud" (= gned)42 .  Met weglating van N I
die ~g: (by Hugo$): “fe nagelast goeder vant 124, ' .
Intervokaliese Jd/f word /3/: In 1772; 0 ;la(a)'e rogr"’

125’ en in die

(2x) by Wikar: "de georsgsyde sprinkane!
KT, 1772: ‘'"en gelaye gewees™, Ander afuykende vorme is:

"nalaate gmederen"127; "dit ig¢ die pp_genomme goedere van”
Dit is opvallend dat ’n halfreqularisering van pestolen, nl.

gestoolt of gestoolde, meermale himrbo voorkom.

128

6.2.4 Vaste uitdrukkings en farmules

Ondergesohreven en sy apellingsvariante kom mesrmale voory
die ondeursigtigheid van die vorm vir die skrywer blyk uit

n geval soos onder geschreswende: "Ick onder gesochreven mae(r)
129

~HLek ondergeschreven hekenne

130 ﬁ31

hiermeede" (1715) "mer,d‘ pndergeschreevene" (1722)
"ok und der ge anhrafen" {1762)

Q32 "1k ondergeschrevens
133

Jan Spendelaar" (1772) . Aﬁmyklmga is bv., uit 1717: igh
under geschrieven bekenne"...’aq; ulit 1738: ®fvan ang gnder
neschreve nae gesien" (eintlik die "korrekte" vurm?)q35; uit

1770: "Ik ondergeschievensr betulge dat®... 25,  uit 1745:

"wij onder geschreamemda"137; uit 1758: "(i)k pnder

neschreewen" (naas: van die mwerladena)138 -~ in d%= laaste

gevalle met intervokaliese /v/.

Vgl., as ander gsgagrt formule: ‘"tot bij den voorschreve
139

Wagtmeester Botma" (17d4)

6.3 BUWRK V.DUE,

6.3.1 H.v.dwe, in verskillende sintaktiese kontekste

In konteks 2 kry ons gevalle ssos:  "blijven allegaards
gepardonneert” (Barbier); ‘Ysal sig vergilmt VlndEﬂ"qum;
"alle Pausmsies 11jt besit" (= 18 beset) M; "mijn dus
doende genootsaakt v;ndende"qhz; "gaat famil jaar gekleed"
(De Lima, 1838)1“3 "met de Kaspstad veresnigd blyf" (Meus
rem‘o)wqw In konteks 3 vihd ong gevalle soog "yer lepnt ge

e L5 ‘ :
Cregen heef" (ﬂV?AJq'J; "rnekuetet in de rivier koomende!
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) (Mikar)1*6; fkwam een ouwe kaffer pngewaazpend naar;mi3"qu7' :
by Johanna Duminy: "de coorin die gewenst staat"‘ug, en:

"het stond gaseagant"149;~ i die "Zamenspraak" van Meurant:
"ziet het pedaard ns"QSD, "bedaard en koel ... aangatmnnd“ﬁEq
en "hoe kryg onsg dic memories getgkend"qsz. In diegelfde
konteks (nl. 3) virdons oak heelwat gevalle sonder die uit-

gang (dikwels by diegelfde wanrd); Trigardt het o.m.: "als
2

tde osse onbeschuadig gevonden word" 5"; "dog onbeschadig
151 . . L
uitgekregent Ry "hevrees maak"155; Tkrijg z1j de paarden

é mmheschadim“156 By A.W.J. Pretarius vind ans (1839-48),

naas "vind ik my ... verglegt"157: ‘unbeschaadiQTSE, gewa(a)~
161

| pen’?, ongegtrar'®” en gnbeggherm = .
‘ In die mabepaling vind ons met die uitgang gevalle soos
'? ~ "Een (8) mans slaef genaamt pieter door mijn schoonvader
” fiaan,mijn vrouw tot Een nuwjaar yvereert, getaxeert op 250
n : f(1738)"162. E.g. kom telkéné vbnf, vgl. vir afuwykende vorms - R SR DR |
i " ook nog par. 6.3.3 hiaronder. Johanna Duminy spesifiseer : ﬁ
.. Hl in haar MKasboek: "aan hennin de looler voor twee vellen
oo L gebriit en eenige gerepareert"qﬁg. Wikar het: "karosse
| : aanmalkander genaayt"qaq, "van karse houte 1aﬁte,gemaakt"1
en "z0 zelf als zeemslear gebreyd" °°., By Sevel Cilje vind ; ;
ons in 1812 gemaagend167 gn in Zwaartman et "Hoerenbrieven® % i“?
" ggzmgggjﬂaa. Gevalle sonder die witpany is reeds uit 1713 f /
; die volgende uiﬁ m'duktqrsrakening: "een Cataplem geaplikeer
‘ op sijn borst"; "2 packis antimoni met de polver van gout
ne campmseer“qﬁg. A.W.d. Pretorius het in 1847: ‘f"het ver-
melt v(ee), verniel, verjaag en aan stukken gestumken"17u.
Die afwykende vorms wat ons in die voorbepaling vind,
word hieronder in par. 6.3.3 hehandel., Die valgende is ge~- ‘ @ o
wone wisselvorme: ‘"van den gezeljde Jorig van Sfraalen® ;
(1696)q71; ingeleide paling® (1728)172 en "ingelyde vis"
(17763173,
Enkele voorbeelde van ultgebreide voorbepalings, minder
of onaanvaarbaar in mod, Afr., is: "een met pijl gekwstste

65

U S

2 o

Hartebaest"q7u; "huytern desselfs koorn lant langens ( i
gemaakte nuwe wagen weg' (1790)175; "gern dor Hbrling van de
176,

ggﬂe Pipter van der Westhuiisen gekonte paard" (uit 17L8) ;
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met gesplitste bepaling: ‘Yeen gekwetste eland van de

lauwen" (Trigardﬁ}177. 7
m Voorbeeld van die participium conjunctum is: ‘Yen in

stukker. gestampt zoeken sy de buytenate schil daaruyt!
CMikar)wIB. n Absolute duw.-groep vind ons ook by Wikar:
“gat ... korb gezeyd leelyk gegroeyd 15"4}7. Rs voorsetgel-~

uiltdrukking vingd ons in Meurant se #Zamenspraak": '"het is

klein gerekent by wat de werk zal kuete“1an, en by Zwaartman:
"De mapgistrate ... dige krij min gelt gerekent bij de jutse“ng,
In bywoordelike funksie vind ons by Wikar: "dat dit mijn
verhaal zo eenvoudig en angereguleérd geschreesven 19"152, &n

by Trigardt, sonder uitgang: ‘Ypakte hij hem onvermenk
megﬂﬁBBﬁ ,

Die volgende is van die s.nue. wat opgeteken ig: Vip
Ndl. nezeai/gezaside het Afr. slegs 1g. E.p. kom in ons
tekste meermale voor: in 1708: ‘vier mudden gezaay“qah;'
"gesai " %; in 1812: "de gesaij, naas Eesaijijen“mﬁg |
daarteenoor: "de gesal jde beloof nigtal’ 5 An 1735:  “hetd
geeaaaij"qgg; by A.W.Jde Pretorius, 184L7: “Qgﬁeayde"qag«
Dek frekwent is pekwe(t)ste (op diere, maar ook op maense

van toepassing, vgl. "Dle gekwesten man®, by P.E. Echoltzjgu,
ook by Barbier en Wikar). Harbier het: ‘“voor Haer leeve
Sullen z1iJ gegueste blvven"qg1; Wikar: de nekuetgte”,

naag (2x) "de gekwetste zeekmey“qgg; sok in-1779+  Mpist
E—-Mmm

meer gekregen als twee gekwesie" (= osse), nass: "8 gekuweste®

A= bgesﬁﬂ)qu; en by Trigardt gekuetste, gekwitste (ekv. en
mv.)lga. GeTsoleerde voorbeelde is verder, by Wikar: ‘"de
gal van 't geslagte" (d.w.g. skape an beeste);gs; (jonkw)
getroude, asg mv, CEx)lga; uit 17990 "mog hoop voar ons
_bedrukte“lg7; by A.W.J. Pretorius: ‘'den beenderen der
gemartalden"195~

6.3.2 VYormteenstellings in verskilliende tekate

F.3.2.1 Suwek v.due. met stenlogse stameinde

Genoodaask staan by Barbier sonder ﬁlmtmjt/lgg, maar ook met

slot-/t/°0% (een geval moontlik nie byvoeglik nie: "zign
genaodsaskt geworden®); dear ls geen ander duldelike gevalle
van slote/t/-verlies by postromingle b.v.dwe. nie. By die
wweyldue 18 daar 21% slot-/%/-verlies,
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™ Brief uit 1752201 het: . "Ik ben ﬁennmtsaak", ta0e
peweest (ww.-2x), verwittig (uww.). ™ Qerklaringzaz Uit die-
selfde jaar het naas geweest (ww.), geseght (ww.): 'met
de ousten doghter ver loof was". UOok ult 1952203, tgay gij
ver lopof was aen”, t.o0. ww. gefraengh, gevraegh (2x), ge-
24 kry ons: f"wijn zeelve verlooft (uww.)

daght. (In 1756

en gndertrouwt (ww.) te hebbe'; bekragtig (ww.).). In™n
goort gesamentlike verklaringgms uit 1758, fragmentaries

getkserpeer, vind ons weer drie vhe. van genoodsaak: Twi]

ondergetekends nog genoodsagk zijnde'; "zullende ons ...
genoodsaak vinden"; "dat wij ons genoodsasak vond"; hiernaas,

onk byv.: "wijl wij ons pvertuigd vend", en ww., geplaats
(2x). m Brief®9® Uit 1761 het byv.: "sel ik genootsak sijn,

en (waarsk. byv.) Bemaakt, t.o0. ww. gemakt, verkogt (2x)
207: wadrsk., byv. genoot saak,

en -gedagt. Verder ook in 1762

gencotsaak, t.o. ww. "gekogt te hehben“;rrin'1775208: dan

sal wij genoot saak weese", t.o0. ww. geweest, versogt, ge-
0

maakt. In 177920) vind ons:  Mwas jk genoot saakt", en:

"gpndat wij genootsask was® (albei waarsk. byv.), naas ww.

geweest (4x), gewees, gevliugt.
By Wikar is slot-/%/ by die v.dw. altyd aanwesiyg, sodat

vergelyking nie moontlik is nie. 8y Joh. Duminy vind ans
glot-/t/-verlies by ww. sowel as byv.v.dwe.; vir lg. vgl.
"tow was vijnoo genootsaak Dm"21D; "dat het (= die koring)
bij alle de mense verdroog was"; "dat b.j martenis teunis

alles yverdrooq wasne 1,
S In 1810 vind ons weer in die,HT212: byv. genootsaakt;

ww. aangesegt, geseq.
By Trigardt (volledig geBkserpeer tot bl. 100, verder

slegs uppervliakkig) kom die b.v.duw. shms wel sonder slot-

/4/ voor, vgl., “als de osse gnbeschadig gevonden mnrd“aﬂB;
Merijo zij de paarden mmbeschadig“zqh; "genmmtaaak“gqs;
"genggﬁggf"“qag "ik was bevrees dat ..." Cdikmals)217é15

"at uit gemsak is, is uit gemeak" (byv.? - by Albach)® ~; f

'vérElinqg; g% rmntveszzm; uerheugzzq; "pakte hij hem

onvermnerk weg"" "%, Hierteenoor kry ons s.m. telkens verpliglh
met /ﬁ/aZB By die ww.v.ow. ig daar 5% slot-/t/-verlies

i -

(vol. par. 2.0.4.2), !
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A.W.J. Pretorius het genurlnufzza; vergliQZZS; verjagy

(moontlik byv.)zza; "dat den anderen ongestraf toe gelaaten .
wnrt"227; omdat gy overtuyy syd"zzs; "ik wiert ook ,
bevrees"zzg; "ook waare wy nog van geern bedrog ... overbuyg'

i (waarsk. byv.)&zu; "Is het geen harde saak vaor my verijaag

% : te syn en verstrooyd van myne maagschap?“231; "hartelyk

i b 2

? bedroef ben ik te verneemen dat ..."°"2, Hierteenoor met

; /17 VErgliuhtZBB; vergligtzsu. Byv. is daar dus by hom

minstens 71% verlies; dit stem nagenoeg ooreen met Smuts se
! ‘ 76% verlies by die v.dw. oor die algemeen (vgl. par. 2.4.4.2

hierbo).

Bezuidemhuut235 het byv. slegs verschrikt en bezorg: te
min gevalle aom 'n vergelyking sinvel te maak.

By P.E. Bcholtz vind ons: "Die paarden zyn in dit
-geuwegten bykans uitgevrek"zssgr"ikfmas Qevrees“237;' "B’équ'"

1 2‘28 » > . 9 3 ]
§ gekwes " Hzal verplig meesen"23 i "ik is verplig om""T;

: DVErtuigth; "ik is in myn geheugen gekrynk® . By die
Ww.v.duw. is daar 77% slot-/t/-verlies (vgl. par. 2.4.4.2);
‘dus hoBr verlies by die byv. as ww.v.dw.

By Meurant het slot-/t/ baie skaars geword. B.v.dwi. -
o3 v
’

]

3 { W i el st 3.

g

in sy "Zamenspraak" is slegs die vrugende: vasgekndop

geglaqg?hu; varglngus; belasﬁzus; aangeglak247, oversuig
5 n [5
gemaak 9; opgemaa “SD; vereenigd blyfasq; opgewek,
s 252 . . 253 . 254 o o ;
overtuind i en in die "Brieve": verneuk ; emaak H B |
255 . 256 L L
gedruk ziet ; obvertuigd i verplig : opgedroog :

belast2??, 8lot-/t/ is dus betreklik skaars, selfs by

b.v.due.; seker gavalle van slot~/t/-verlies in die
"Zamenspraak" en "Brieve" is dus ongeveer 14/19 of 74%.

Hierteenoor is daar in die "Zamenspraak" heeluwat gevalie‘ . %
waar giot-~/t/ wel na werkwoordelike v.dwe. voorkom, bv.

i i

248

o : |
verwagjzsu, Qup~)gamaaktf61; geueeqﬁzsz, gedigﬁ§263; vagt- 8 !
gesteldzau; ;ngestamthbs; gedraagdagﬁ; gezegd267; ultne~ }

, 2 ;
gguktzﬁa; afgeschqu“gié verkuchtizg; Hgﬁ;els7d27q,en in ST %
die "Brieve™: gemaakt”™'"; geweest®’”; gezegt ;o "uit- o
aelead (hyv.?) geuweest hebbﬁz 5; geainding s meggeraakt277,

QEVraagd27a, gns. ULt m steekproef in die "Zanenspraak®
(bl. 20-40) blyk egter det daar 38/40 of 95% slot-~/t/-verlies
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by die wm;v.dm.‘is; dig 74% by die b;v;du, supgereer dus

wel dét slot-/t/ meer dikweis by die byv., as ww.v.dw. behoo

word. ‘
Zwaartman (1870) het die VDlgende b.v.dwe.: | vergligt279,
282- "sedroef

t.o. 10% erpllg ; gemmrlnuf ; verlos :

weinig” (v.duw. ?)283. Teenoor slegs een duidelike b.v.duw.

met slot-/t/, is daar die vlg. werkmuurdmllka v.dwe. met

slot~/t/: ﬂmmaaktzah; vermachtza ; geweeat 6; neerge-

druktza7 n Vergelyking van die ww. met die b.v.dw. sou

hier nie sinvol wees nle.

Dor die aloemeen kan ons stel dst sodra slot-/t/ inm
teks by die v.dw. begin wegval, dit nie allesn die ww.v.dw.
nieg, maar ook die b.v.dw. tref; vanaf die middel van die
18e geu -~ en selfs vroeBr by Barbier - kom slot-/t/-verlies
by albel soocrfe v.dwe. rassmekaar in tEPmtD voor. Daar is
m geringe aandulding by Meurant dmt glot- /t/ qereuwl ker by
die byv. 8s ww.v.dw. behoue bly; by P.E. Scholtz kan ons

egter selfs die teenoorgestelde wearneem.

2.2 Suwak v.dwe. met stemhebbende stameinde

Slot-/%t/ verval oor die algemeen na n stemhebbende klank
later a5 na 'n stenlose klank; n vergelyking is dus wat die
vipelr dokumegnte bebsref besonder moellik,
7\By Barbier vind ons (in die meeste gevalle waarsk, byv.):
Moff belastingen niet gepermittesrde maaren“zeaz "b1ijven
fallegaards ggpardnnnawrt“Z&g- "en Selve goodaniyg ygepardon-
neerﬁﬁzgmé "Want Wij ben goed gewae “291; "hben je niet
verdoemt ot Euwd ghnijt"‘gp; "ik was verzeekert dat"ng;
"det ik gecpndannrer was een schelm te Erkpnnen"ggq; de
Selve Ordere, ziin gevioleert gehlyﬁt"295 "een boek dat
ik gemaek heb, die Jjn drie deelen is VErdeq;"agﬁ. Indien
is dear slegs twee duldelike

pewaep verontagaaam word,

- gevalle van slot-/t/-variies, d.u.s. g/'ltl af 20% Verlmes, I P

26% hy die wwevedw. (vgl. par. 2.4.4,2).

In die hele KA en KT is slegs een hrief nevind wat n
'vergelyking mowntlik mask., Van merdveld297 het in 1779

bu.vedue. ine  Y"andsrr steat bij namen gan _geteken op den

AR TR
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rapurﬁ“g'%.a, die ww.v.dwe.: “"versekert (geworden)"; aan/
voor pesteld; pe-/verantwnort. . 7
By Wikar, Joh. Duminy en De Lima is die slot~/%/ by die

D.v.du. gsowel as die ww.v.dw. steeds aanwesig. Ook hy”
Trigardt is (in die eerste 100 bl.) geen b.v.dwe. met
glot-/t/-verlies gevind nie, wel ' aantal gevalle met /t/.
Ons weet dat ww.v.dwe. by hom ook byna altyd die /%/ behou

het (vgl. par. 2.4.4.2 bo).

, "Yerdrukte Grikwa" (1830 het as b.v.dw.: Yom over
sommige dingen beschaam te meeﬁzga; begaaltzgg, .0 Wi

gewei. By A.W.J. Pretorius (1838-49) is 'n paar gevalle van

Vslctw/t/—verliea by die h.v.dw. gekonstatser, vogl. ge-

maagenBDD; gedompel (byv.?)juq; yewa entz; vernielBDj;

mmringzmu; pnbeseherm 0 :  hierteencor met /t/ o.m.: Btil
306 307 308 ‘

en bedaart™ " epaseart ;  verwandert ;  byeenver-

saameld309' verwydeit" H verstrdnyd311;' verblvqua; ge~-

steld?17l (By die v.dw. cor die algemesn was daar vlig.
Smuts -it.4 verlies, vgl. par. 2.4.4,2 hierbo). Bezuidenhout
(1851) het byv. verstrooid en afgezaal, t.o. ww. verstemd;
nestuur (3x); gestudrt; gehoor (2x); Qeléerd; vermoard,

314

“waarin geen differensiasgie tussen byv. en ww,., gesien kan word

nie. By P.E. Scholtz is byv. slegs Swee gevalle sonder /t/

gevind, nl. in: ‘"gmring is van vyanden"515; 1ik stala)t
verstmm"zﬁg; t.0. (0ok hyv.): vervg&§3q7; vergeekertzqa;

verhlyd® 2. Verlies is dus 2/5, t.o. 3/20 by die ww.v.dw.

(vgl. par. 2.4.4.2). QOor die algemeen kan van hierdie teks-
komplekse niks afgelel word nie.
In Meurant se "Zamenspraak" is dear die vig.b.v.dwg.:

gglggpjzmg Qgﬁgggg§32q;‘ gesteld322 (v.dw.?); VerstamBZB;
gesﬁem32q; veramdardt325; bemmuhthE; gggﬁggg?27; gety-
EgggBEB; in sy "Brieve: verstomt (ZX)BZE; tdegetakelBBG;
getrouwt331; g§g§g£§332; getekend (2x)333; VEPDDUNEIEETﬁBBu;
gekleg§335; misglel (hyv.?)336; Qemaardeerh337. Hier vind ‘

ons - selfs met die uvitsondering van twyfelagtige gevalle -
pnoeveer twesmaal soveel gevalle wmet as sander /%/. '

Ter vergelyking hiermee is gekyk na die werkwonrdelike
v.dwe. in die "Zamenspraak", Met die ultsondering van tipes .
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soos besteed en verpant (stam-/t/) anfgetrnuﬁt (spops mod. .
Afr.), is daar ongeveer 17 geualie met en 111 gevalle
sonder /t/, dus scwat 87% slot-/t/-verlies. Ofskoon b.v.
dwe. in die "Zamenspraak® en "Brieve" min in getal'is, be-
spéur oris tog wel °n neiging tot groter /t/-behoud by cie
byv. as die ww.v.du.

By Zwsartman is die volgende gevalle aangeteken: "De
magistrate ... die Kry min geld gerekent bij de jutse"Bj&;
"Piet Theron ... wat ook geleert is" (naas: pgeleerdheid,
en: "al is ik nie in die boek geleer" - byv.?)zjg; "de

‘rondavel, wat laans de kruit huis gebout was ver hulle®

(hyv.?)zun; vkijk hij heel verwondert ver Witlok aan"jqq;

"Ou DOom Hans Riekert, wat eers veltkornet was, en Epwin
Debbenis, wat in ziJjn plaas aangestel (bkyv.?) mas"th;
seh Neef Sagrijn ver mij ... dat dit wit mense was wat zwart
343;' "Ons iIs al oo getaxeer in
de lant" (uwaarsk. byv.)juu; 345
(moontlik 'n gsamesmelting van mod. arr. andersom x omgekeerd,

en @s sodanig: vb. van slot-/t/-verlies waar mod. Afr. dit

"Toe

"dit is anders gmoekeer!

sou behuuSQﬁ); xgrmundert3h7; geéertBuB; "geleerd eén slim
Bn verstandig"zug; "Hy kom met zijn mantel en bef en alles
gekleet daar achter de skerm uit"BSD; "als hulle, wat wet
geleert is, zoo veel Ffoute maak"351; "als wij net beetje

beter geleerd wasg" (hyv,?)zsz; "mie alleen geleerd, maar ook

"dat een szoldaat ... in zijn jonge daaz@
goed geleert was" (hier moontlik uw.)BSQ.

Van die gevalle wat na alle waarskynlikheid byv. is, het
ongeveer 10 - d.w.s. die mesgrderheid - die /%/ en is 3 daar-
sonder, dus 3/13 = 23% slot-/t/-verlies. In n willekeurigs
gedeelte van die “Boerenbrieven’) bl. 42-59, is 23 ww.v.due.
sonder /t/ en slegs 3 met /t/ gevind, dus 23/26 = 88% slot-
/%/-verlies. Ook hier is daar dus neiging tot groter /t/~
behoud by die byv. as die uw.v.dw. te bespeur.

 pie paradigma van n v.dw. sops geleer(d) begin in die
rigting van Afr. te ontwikkel: byv. geleerd, ww. geleer; uit-
sonderings of onsekere gevalle kom op bl. 33,95 en 96 van

respekfabel"js3

die YBoerenbrieven'voor.
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6.3.3 Mortologles en fonologiss atfwvkende vorme

n Epentetiese /p/ vind ons in: "den plaats ... genaampt de -

hoeyie (= Haeie~)Hraal"(175h)355, en so ook: gggaamgt356, 5
genaq39357, Bsnam9358 - telkens hy verskillende skryuwers. :

Dit lyk asof die verlies van slot-/t/ by hierdie woord met
aseimilasie gepaard gaan.
Verwarring van -de en -te vind ons in 1671 in: “het

gemelte werk" (by Jean du Pre359); by Barhier: ‘Yhet ,
voormelte placcaat"BGD; in 1770: tdit bedroefte bétavia"361;
in 1739: '"den yvoor genoemiten knegt“SEE; in 1754: ‘Meen

Uudé af_ge. xefte Man“353; in 1762: "mijne uiit getrouwke
DDgter“BEQ; in 1765: "4 elle gestreepde haaij"BGS; in

1767:  "ern wit gekipperte (= gekeperd?) kamesoul"asa; in

1770: ~*tetafel met gesueefte C?),pmte"?67; ‘in‘1777: "9
partheij gezaagte lady en Cousiin Hnut"Baa; By JQH. DQMiﬁvir‘”
"en ... liederlikgeklsete bouer" (= boer)”°°; by Trigardt:

"de verlegte kalf"370; by Zwaartman: "ingelegte snmek"37j.
~-de/te wegnelaat: @arbier hat372 "de gedruljck Regelmen-

ten', "de gemel Kok" (naas gemeld(e) en: ‘“de He Eedig -
Verklaaring" Wreuzmann net: vordinlon (naas yprdinde

lun)373; uit 1765 iw daar: "1 stuk gestreep goet" (naas:

4 elle gestreepde baaij“)37u; uit 1812 is daar: ‘'de agter

Bleyvende ge_kugmmadeer manschappe" (naas: "Ge kommadeerde
Man schep" - dus moantlik blote skryffnut)375; uit 1816:
376; by Trigardt (Albagh): ‘“verdom Urans
378

"de geruqf veel

‘ ) '7 ) ) ‘ .
mant” , eny  "De verdoem Boesman! -8 waggelaat: ULL

1692 is daar: "en voor het huijs geploech® ende ongeploecht
379,
:

e

gs manhef van ' bhrief

Lende" en "twee gngeleerd o=sen®
8 ‘ N
3 D; by Barbier

deur Jd. Huga® in 47490:  "Ser bemind vrind®

381, o.m. "het ... Uerdoemt Weetenschap';

talle vonrheelds

DV Sl e FENTRE
N "

"gegeegelt gebrandmerkt sneesen™"; M“uvan gpoedoopd hotentoten';

"de geleveert koorn®; ‘Vgeleent plaatsen". Uit 1754 is

L cop

daar: ‘“"van voornoemd Schoeman" (naasg vnnrnqgmgg)ssg;' ui b
1769: '"een stuk gerookt hiltong" (vok de-klas, saoos
bong?)°2%;  uit 1776: "1 1b. gedroogd piteseslijnoor.

Wat die verbuipging van die b.ow. as sndanig in gebroke

taal behref, s Pheiffer "dat npebroke teal veel verder in

£ - M e
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"as wat haapsz taal dit ooit gedoen het"

DI e Y o o 5 e
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stukkie gpgedraagte goet"

en weer by Zwsartman: ‘"een gebreidde schaapvel"

.. e

Lok

i

die rigting van defleksie van die byvoeglike naamwoord géan
‘ 385 ‘

. -B toegevoenq:
Uit 1767: "en wit gekipperte kamesmul"BBG; uit 1768: Ieen
stuk gasogute rundvleagmh"387. Joh. Dunimy voeg in haar
Kashoek altyd die -g toe, vgl. bBv.: T"voor geleeverde broot”

(meermale); "voor gekogte pampier"; "voor geleverde kaf'";

‘"voor geleeverde vlees"BgB. Wikar het: '"van alle anders-

gemaakte gued"BBg; A.W.Jd. Pretorius het: "met een gewonde

aangeseg"BgD; Meurant in sy "Zamenspraak": '"een ouwe

391

Enkele verdere vorme van belang is: ‘%van de verkofte
slavinne! (4707)392; "1 stuk gestreep goet" (1765)393; in
die KT: "9 vrls gewapenne bastaarts" (naas hanne = hande)Bgu,
395. Die
my . qacnmmitte(é)rﬁenérkﬁm voor by Barbier: Phaer gecommit-
terdens Hottentoten' -0, en in 1775 in die KA: ‘'en ge
Commeteerdens heemraden"397 - in albel gevalle hiperkorrek.

Die volgende kan i.v.m. bostsande tipes opgemerk word:

Ons vind meer dikuels -te i.p.v. -d? as omgekzerd; vgl. vir
die situasie in mod. Afr. par. 4.3.%3 hierbo. Enkele male
vind ons egter -ie waar Afr. duidelik /da/ het, bv. getrouwte.
Ons vind meer dikwels -g- weglating (strydig met Ndl. én

Afr.) as -g- toevoeging; die weglating is meontlik hiperkorrek.

6.3.4 Vaute ultdrukkings en formules

Verklarings begin dikwels met formules spos die volgends,

Uit 1757: ik ondergeteekends (a.nw.) bekemne...220; it

-1760;  "Bekenne ik gnder getekende getuijoe als dat"...

(prenuminaal)zgg' uit 1771: "Ik ondergetykende johan

H
Hendrika Tuljtman" (prannminaal?)unn; uit 1728: "jk onder

401

"getekent bekenng" (postnominaal?) . (Van Dale gee: M“ik

phdergetekende"; ‘"wij opndergetekenden®"). Naas n mv. soos
in: "Wij ondergeteekendes wijnent Louw en Pieter: du Toit!
(1746)ADE, vind ons ook: "wij enderpeteskendeng” (1771)403.

Afwykings van die aanvaarhare vorme, wat heel dikwels voor-

kom, dui in bale gevalle ap grammatiese ondeursigitigheld
van dieg formule vir die skrymer, of blote onnadenkendheid,




T

Py "

' .o 4w X .
metf... g s in i768+: "Ik gndercetekan persoon...”

R LGS
vgl. in a7t ar on_geteken (ondergetekende?) bekenne te.
wete dat" L in 1754L: "Ick onder Gedeekent Johan
— ‘ E
Beprge Jr=.:" "7; in 1760: “i¢ pnder peteken verklaren .

Lo7 Cen

passim sorder -de (n)); in 1767: "Ik hier onder getekenen

bhekennen ...“hDB (verwarring met nndergeschrevenen?); in

1772:  "(i)k gnder tqk%ntde“qmgg in 1773: "ik gn_der

k11

getegende"hqu; en; "Ick gon der Gee theeken Joo Hanna' H
: L2
in 1775: "wy {pnder Getekene" ; en in 1777: “ik onder

geteken den"uqz.

Vir die begrip "(bo-)genoemde" word talle woorde - in
talle vorme en met talle afwykings - gebruik: op sigself al
n aandulding van die omvang wat die amptelike taaslogebruiks-

register aangerieem het. Die volgende is n uitireksel:
L7

, 5 ; !
~gezeijdeuju, vmnrhumdehqg, bumgngenuemda+16, gemelten ;

boven gemeldeuqa, voor g@nmamtEﬁ“qg, mernoémdhza;'géc'n '
teerdeqzq, vonrseiideazzy yernmqmd&nhZB, Qgelgaciteerdehzu,
~ e k25 . L26 27
meergemelde , boove verngemde , voargemelde , Yoarge-
2L
noemde x Unnrnmemdeuze, Qasegdauég, Gernaamde X Genaamthju,

QEEQQE&QBq, MEQEEEQQEQ3Z, gvengemelde x voorsijde x Even
433, qemelce", opgemeide”?®,
437

nenoemde x boven gemslde (s.nw.)
lesgenoemnds (s.nw,.) (Trigardt)ujﬁ, voornoenende
Op enkele ander uitdrukkings kan nog gewys word: “den
gedsagden (owp., ekv.) bekent dat ..." Cﬂ?ﬂﬁ)“BS; gedaagde~
resge (7719>u39; therijdt ... zijn geaeqhdgn..; nader ge-
stampt te doen" (ﬁ?B?)th; "zoogenasamde grove Lastering!

(Barhier) ©': fde helefte van de gesyde" (1778)“42; by

Wiker: '"GHepasseordse jaar“qug; by Trigerdi: "egen asan
, | ‘ L2l
gepresenteerde die [p3 5%"““4; by A.W.J. Pretoriug: HYalle
' ; NN
perzonen, hoep ook genaamd” Choegenaamd?) (1848)“*5; in

. L
Meurant ge YZamenspraak": "al de benoodigde kantore? ”6,
l oA St R

6.4 ABTIEF EN PASSIEF : ;

Die ww.v.dw. is, blykens die voorheelde wat opgeteken is,
tot aan die einde van die anderhawlge periode, dus 1875,
in baie gevalle ongereg. (waaronder vir die doel higrvan ook

TRIRE. T

R

ST
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vergtaan kan word: sgonder slat~/t/-verlies). In‘hfst. 5
het ons gesien dat hierdie ongereg. ww.v.dwe. met dig uit-
sondering van gedaan baie dikwels in die passief voorkom.
Hierdie v.due, verteenwoordig dan ook blykens hulle spelling
in die meeste gevalle die korrekte Ndl., klankvorm, al hat
hulle nie noodwendig die korrekte Ndl. spelling nie. As

ons aanneem dat passiewe konstruksies eerder in die skryf-
taal as die spreskte’l floreer en ons vind dis angereg.
ww.v.dw, dikwels Jjuls iﬁ die pagsief, dan lyk dit asof die
gebruik van die ongereg. wWw.v.dw. veral n skryftaalaanwend-
sel is. En die hyvoepglike kontekste van die v.dw. sluit
formeel by die passief aan en staan miskien ook op dieselfde
vlak van ingewikkeldheid en taalsofistikasie. Om dié redes
is dit dus ook belangrik om vir die onderhswige periods na

" te gaanwat die verspreiding van die,mm.v.dw,rﬁgnrmpsigte

van aktief en pagssief 1sg.

In die "Zamensprask" van Meurant bly die ww.v.dw. meer
dikuwels nngereg. in die passief s in die aktief. (Die
gterk v.dwe. van Zwaartman - vgl. die einde ven par. 6.2.2
hierbo - is met die uitsondering van gedaan almal in die
paggief.) In n gteckproef uit die "Zamenspraak® (bl. 1-50)
ig in die aktief gevind 182 geregulariseerde vorme (met
inbegrip van -zeg, -len, -geef, <«vraasg, =-dag, -hrag) t.o.
17 ongeregulariseerde vorme (met ingebrip van gehad), dus
182/182+17 = 91% regularisasie, en in dig passief 34 gefeguu
leriseerde vorme (met inbegrip van -kog, ~leg, ~-plaag,

~geef), t.o. 10 ongeregulariseerde vorme, dus 34/34+10 = 77%

regularisasie. (Die hele mubtatief en b.v.dw. is buite
rekening gelaat, asook die aktiewe vorme guerwege en ge--
gohreef.) ‘ o

6.5 HEVINDINGS

In die inleidingsparagraaf is o.m. n indeling van die ver-
naamste tekste volgens drie styltipes en vier taalvorme,
varaf "Ndl. met Foute" tot "Afr., met Ndl. afwerking" ge~
maak. Sonder om verder daarop in %e taman, kan daarop gewys
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word dat wat die verépreiding van voorbeelde cor die verskil- - -
lende sintektiese kontekste betref, dit oor die algemesn hblyk
dat die onuitgebreide nabepaling beperk is tot inventarisse,
ens,., dat uitgebreide voor- en nabepalings veral in ecnstige/
betogende Kaaps-Ndl. teksversamelings voorkom en dat die ‘
v.dw, gers na 1850 as‘vmmr— en agtersetsel begin optree.
Sterk b.v.dwe. is in baie verskillende sintaktiese kon-
tekste aangetref, en enkele ongereg. vorme is in elke konteks
gegee om dit te demonstreer. In konteks 5 (prenominaal) is
selfs heelwat ongereg. vorme met -pe(n)-toevoegings, Ndl.
skryftaalvmrme dus, aangetref. Gereg. vorme is in geen
konteks volop nie; enkele voorbeelde is egtsr wel gevind
in kontekste 2,3 en 5. In varbend met die vorm van die

i U T o v e o i ML T

b.v.dw. @s voorbepaling kan die volgende opgemerk word:
o oo - geen voorbeeld is gevind wsar noswak v.dw. die vorm vean mo
sterk v.dw. het nie; van die omgekeerde is slegs enkele
voorbeelde gevind. o
‘Die sterk v.dw., (vgl. par. 6.2.2) kom in haie vorme ’ { %
Cvah ongeregulariseerd tot gesregulariseerd) by Barbier voorg ' ﬁ
nogfans kon geen neiging tot ' formele byv./ww.-differen- | [
giagie gekonstateer word nie. Geen ander teks voor 1851
maak n vergelyking'mumntlik nie. Deur die saamval van ver-
skillende faktore mask die betreklike kort teks van H.
Bezuidenhout egter n vergelyking moontlik en kan ong daaruit

o B T St

- 'm paradigma van ~gensem/-genome aflel wat merkwaardige oor-
egnkoms met die toestand in wmod. Afr. vertoen. By Meurant
en Zwaartman leen die ongeregularigeerde b.v.due, hulle
kmantitatiaf e andersins nie tot ™ vergalyking met ww.v.tdue.
nie. |

i~

Uit par. 6.2.3 het geblyk dat meer morfologies en fano-
logies afwykende varme pre-~ s postnominaal voorgekom het,
Die morfologiese afwykings behels hoofsaaklik gevalle wat
gedeeltelik sterk en gedeeltelik swak is, soos gestoolt en
gekisen, en die fonolegiese afwykings gevalle waar /d/

intervokalies /37 geword het.

In par. 6.2.4 38 ‘n paar variante van -geschreven soog
dit in vaste uwitdrukkings en formules sangetref word, aan-
geteken. ‘

7 o Q . ' _— ’ z BV SRR SO NP, . . SO .
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Dok die swak b.v.dw. kom in verskillende sintaktiese
kontekste voor (vgl. par. €.3.1); vorme sonder die uit-
gang doen bulle in konteks 2 veral in tekgte soos di& van
Trigardt en A.W.J. Pretorius voor en by lg. ook in konteks
La, terwyl daar enkele voorbeelde van uitgangsverlies in
konteks 4bii uit 1713 aangeteken is.

Wat die swak v.due. met stemlose stameinde betref (vgl;
par. 6.3.2.1) is van vroeg af voorbeelde sonder slot-/t/

.

(veral die v.dw. genoodsaak) gevind; daar is selfs geen aan-
duiding dav slot-/t/-verlies hy die b.v.dw. anders ver-
loop het as by die ww.v.dw. nie. n Mate vdan differensiasie
vind ons by P.E. Scholtz (1852~3), by wie slot-/t/ meer
konsekwent by die byv. as die ww.v.dw. wegval. By Meurant
("Zamenspraak" gn "Brieve") is daar aanduidings dat slot-/t/

| ;
’; S Y Coo T . - - ol — - - _ o -
E o ‘ na verhouding meer dikwels by die byv. @5 die ww.v.dw. behou

word.
| Die swak v.due. met stemhebbende stameinde (vgl, par. , : ; :
6.3.2.2) vertoon n soortgelyke patraon, ofskoon slot-/t/ : ;
v f desar nor die algemeen later begin verval, By Megurant is - |
i daar weer 'n geringe aanduiding dat slot-/t/ eerder by die . j {
byv. 88 die ww.v.dw. behou werd; ook by Zwaartman is daar :

g0 ' neiging te bespeur.
7 Morfologies en fonologles afuykende vorme by die swak
b.v.dw,. is inrper. 6.3.3 behandel. Daar is o.m. voorbeelde
gevind van 'n epantetiese /p/ sons in genasmp(t), die ver-
warring van -de en ~%ie by prenominale vorme en die weglaat
van ~ge, -ig& en -g by sulke vorme, e#scok van die toevoeging
; van -g. By swak v.dwe. vind ons -~ in eamehang met die
oA verdwyning van die nominale tweeklassesisteem - weglating
kS aowel as toevoeging ven slot-/9/. Die gevalle van uwep-
lating ~ sitrydig met Ndl. sowel as Afr. - kan moontlik as
hiperkarrek beskou word. In formoleegtige gehruik is veral .
gevind (par. 6.3.4) varlante van ondergetekend(e) en ver-
i f skillende varlante en ander woorde vir "(bo-~)genocemde’. %
] | ! In par. 6.4 1is ten slotte =wys op enkele aanduidings‘
dat die ongereg. ww.v.dw. baie geredelik in die passief
‘voorkom, smdaﬁ ongereguleriseerdheid hier n skryftaalkenmerk

5
; ; Kan wees. i
1
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HOOFSTUK 7: DIE VOLTOOIDE DEELWOORD, lBSQ»lQ?B - VER~-
NAAMSTE MOMENTE ‘
7.1 INLEIDING
bie vernaamste momente in die geskiedenis van die Afr.
Vv.du. word hieronder samevattend bespreek en waar moontlik
met mexaar in verband gebring. Daar word ten slotte nage-
i gaan of die studie nie lig werp op vrae soos die volgende
: nie:
(a) Wat is die verhouding tussen die vormverandering i
by die wu.v.du. sons dit in hoofstukke 2 en 3 be- i
skryf is en die vormteenstellings wat by die b.v.du. g
] ontwikkel het, soos in hoofstukke 4-6 beskryf? | §
Anders gestel: kan die vorme en alternansies waar- 'Lf
mee ons vandag nog te make het, gesien ward as ¥
: geindpunt van tendense walt kort nag die volksplanting‘ g
i, al aanwesig was of ontstaan hot? | : i
: (b) Wat is die verhouding tussern aniwikkelinge by die [
’ sterk en ontuikkelinge by die swak v.dw.? ?
(c) Wat is die verhouding tussen ontuikkelinge by die 1
Vv.du. en ontulkkelinge in die taalsisteem buite
) dig v.dw.? : i ,
R (d) Het die v.dw. as skryftaalverskynsel en as spreek-
taalverskynsel dieselfde status?
(¢) Verteenwoordig die veranderings wat plaasgevind het
 vereenvoudiging of simplifikasie van die Afr.

taalsisteem? En het Afr., as kommunikatisue sisteem
by die veranderings gebaat?

7.2 SLOT-/t/-VERLIEY

Die verlies van slot-/t/ - t of g gespel maar stemloos in
die uitsgspraak ~ is hoofsaaklik n fonologiese maar ook in
N hod mate n meer-as-fonologiese prases wat na Middel-
nederlands teruggevoer kan word, wat reeds in Nederland

en later konsekwent aal die Kaap die uitgang van die suak
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V.dw, laat verval en so dikuels aok dis res van die deel-

woordstam aan apokopee blpotgestel hst, sn wat ten slotte
in mod. Afr. n vormdifferensiasie tussen die werkuourde-
like en byvoeglike v.dwe. moontlik gemaak het wat in Ndl.
onbekend is.

Ondersoekers soos Koelmans, Raidt, Scholtz, Van den
Berg, Snyman en andere het reeds duidelik aangetoon dat
slot-/t/-verlies in verskillende dele van Nederland van die
Middelesus af voorgekom het en vandag nog voorkom, sn nie
alleen wyd verspreid in die spresktaal nie, maar ook in
die beskaafde omgangstaal, al is dit dan later tedgewerk
in die A.8.N. (vgl. par. 1.2.5.2,2). In par. 1.2.5.2.3
vord die vernaamste gegewens opgesom; dit is opvallend
dat daar tesnoor voorbselds van die verlies van slot-/t/

“byna net soveel voorbeelde, en dikwels in diesalfde kon-

tekste, gegee word van die (hiperkorrekte) toevdeging

van slot-/t/. 0Ons vind al voorbeelde van slot-/t/-ver-
lies in Utrechtse teksta wat vanaf 1262 dateer; die oud-
ste voorbeelds geld bynz uitsluitlik die v.dw. en s,nu./
slenaam, en die fonologiess Konteks is n voorafgaande

/x/ of /s/. Voorbeelds in tekste uit die Suid-Hollandse
stede wat vanaf 1391 dateer, is nie woordscortlik en
fonologies so heperk nie, want ons vind hier ook apokopse
by die persoonsvorm van die ww. enh-na n stemhebbende klank.
Die verskynsel kom volgens Ausems nog in ons tyd uitgebreid
in Culemborg voor, en hier ook, blykens sy voorbselde .~

rna 'n stemlose klank - nie net by die v.dw. nie, maar ook
by talle ander woordsoorte, en veral ruimskoots by die
peréoonsvnrm na n stemhebbende klank., Dit lyk dus asof
hier twee faktore is wat slot-/t/-verlies bsvorder: n
vdorafgaande stemlosa klank en die funksie van persoons-
vorm, Bekyk ons die Ndl. gegeswens ocor die algemeen (vgl.
par. 1.2,5.2.4) dan bemerk ons o.m. dat wat die v.du.
betref, slot-/t/-verlies na 'n stemlose klank oor n lang
tydperk wydverspreid voorgskom het, en dat, sc n Sulde-
Afrika, slot-/t/-verlies (en toeveceging) meer w.<wels na
n stemlose as na n stemhebbende klank voorgekom het - maar

v
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tog ook dikwels na /n/ en /t/, nie nooduendig soos by ons
nie - en meer dikuels na ’n stemlose frikatief (veral /x/
as eksplosief (in lg. konteks byha nie voor 1800 nie) -
ouk weer anders as by ons. Teruyl die verskynsel van
slot-/t/-verlies aan die Kaap en soos ons dit uit Neder-
land ken, in hoofsaak soveel ooreenstemming vertoon dat
ons dis een as N voortsetting van die ander kan besgkou,
is daar tog ook enkele verskille wat saamhang met die
feit dat slot-/t/-verlies aan die Kaap sy eie gang gegaan
het. 7

Die beeld wat ons van slot-/t/-verlies uit die belang-
rikste Kaaps-Ndl. en vroeg Afr. tekskomplekse waarin die
verskynsel statisties nagegaan kan word, kry (vgl. par.
2.4,5.1.3), is een wat nogal ooresnstemming met die Culem-
borgse patroon vertoon, t.w. bale verlies by die pv., na -
stemlose klank, minder by v.dw. en nie-~uwe. na stemlose
klank en by die pv. na stemhebbende klank, en heeluat
minder by die v.dw., na stemhsbbende klank. Die voor-
die-handliggende interpretasie is hier ook dat daar tuse
faktore werksaam was: 'n voorafgaande stemlose klank en
die funksis van die persoonsvorm. |

Die kwantitatiewe beperktheid van ons gegewens en
hulle beperkte verspreiding ocor tyd maak enige gevdlg~
trekkings in verband met taalverandering baie tentatief;
die volgende opmerkings moet dan onk in dié lig gesien
Cword., M Bestendige kwantitatiesuwe 3 e van slot-/t/-
verlies oor tyd vind ons slegs by die v.dw., na stemheb-
bende klank; 4in ons vroegste tekste is verlies in hierdie
konteks meestal hesltemal afwesig (vgl. par. 2.4.5.2.1).
As ons na al die kontekste van slot-/t/-verlies kyk, kan
ons drie stadia in die ontwikkeling van die patroon onder-
skei (vgl. par. 2.4.5.2.2), t.w. n stadium A met nog geen
verlies by vdw SH nie en heelwat meer as elders by pv §L,
wat dui op die werking van die twee faktore wat ho&rop
genoem isg; n stadium B wat reeds blyke ges van verlies
by vdw SH, sodat dit lyk asof die funksie van v.du. as
sodanig (soos die funksie van pv, van die begin af) n
faktor begin word wat verlies bevorder; en n stadium ©
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waar verlies by vdw SH sterk bagin otreenstem met ver-
lies by vdw SL, en tewens verlies by pv SH met verliss
by pv SL, sodat dit duidelik is dat die Punksis van v.du.
n sterk faktor geword het (ofskoon nog nie so sterk soos
pv nie), teruyl die fonologiese faktor (d.w.s. vooraf-
gaande stemlose klank) byna geen rol meer speel nie.

Dit bring ons ongeveer by die middel van die 1l9s eeu,
steeds met inagneming van die feit dat die skryftaal meer

" konserwatief is as die spreektazsl, maar dat 'n skryftaal-

patroon uiteindelik tog teruggevoer moet kan word na die
taalvermod/sistesmkennis wat die taalgsbruiker ook in sy
spreektaal aan die dag l1.. 1In die tydperk wat ongeveer

die middel van die 198 eeu sindig, is wu.v.dwe. en

b.v.dws. gesamentlik - d.w.s. sonder onderskeid - onder-~
soek, ten eerste amdat lg., so N klein persentasie van alle
v.due. uitmaak dat dit nie nodig was om te onderskei nie
en ten tweede omdat geesn aanduidings van n differensiasie
tussen die twee soorts v.dwe. gevind kon word nie.

Reeds by Barbier en ander vroegé tekste vind ans voor-
beslde van slot-/t/-verlies na n stemlose klank by die
b.v.dw., (vgl. par. 6.3.2.1) sodat dit duidelik is dat in
tekste waar slot-/t/ begin wegual, dit sowsl by die wuw.
v.dw. as die b.v.dw. gebsur. Terwyl ons by P.E. Scholtz E
(1851-3) vind dat die slot-/t/ geredeliker by die '
b.v.dwy. as die wuw.v.dw. verval, vind ons by Meurant n
aanduiding van die omgekeerds.

Na n stemhebbends stameinde begin slot-/t/ veel later
wegval, sodat daar so te s8 geen vergelykingemateriamal is
nie (vgl, par. 6.3.2.2). By Meurant vind ons egter weer
m aanduiding dat slot-/t/ gersdeliker by die b.v.dw., as
by die ww.v.dw. behous bly, en so ook by Zuaartman. Ons
het dus in die tydperk onmiddellik voorafgaande aan 1875
aanduidings (veral by Meurant) van 'n differensiasie tussen
ww.v,dw, en b.v.dw., in albei fonologisse kontekste, met
meer /t/-behoud by b.v.du. as by wu.v.du. Ons kan die
volgende syfers met mekaar vergelyk, egter met imagneming van i
die feit dat dieSH% n stoekproef uit die "Zamenspraak! ver- |
teenwnordig en die 74% die hele "Zemensprask!' en “Brieve",
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terwyl die ander tuee persesntasies elk op die hele
"Zamenspraak" gebaseer is, sodat hierdie syfers streng
gesproke nie qoed vergelykbaar is nie.

Slot-/t/-verlies by Meurant

_ WW. Vv, du. b.v.du.
na stemlose klank 95% 7 4%
na stemh. klank +B87% +£35%

Benewens die differensiasie tussen ww.v.dw. en b.v.du.
is daar ook meer /t/-~verlies na n stemlose as na n stem-
hebbende klank, maar dit is opvallend dat die fonologiese

~kontras heelwat kleiner by die ww.v.du. is as by die b.v.dw,

Die kontras ww.v.dw./b.v.du. is nie vir dis tydperk
na 1875 nagegaan nie omdat aangeneem word dat die regula-
risasie van .die wuw.v.dw. (in die spreektaal altans) nage-
noeg volledig is. Vir dié tydperk is veral op die
b.v.dw. gekeonsentreer, Vir die tydperk 1875-1925 (vgl.
par 5.3.8) vind ons by die b.v.dw, n duidelike fonolo-
giese onderskeid tussen stemhebbend en stemloos, en by
lg, meer behoud na feikatief as na eksplosief, maar in
elk geval behoud in al hierdie kategorie&., Faktore wat -
ook in die tydperk na 1925 - /t/-behoud bevorder, is o.m.
moontlik die aahduiding van n gemoedstoestand (vgl. be-
daard), die funksie van bywoord en 'm morfologiese faktor
soos die voorvoegsel om~. In die tydperk 1925-1978 (vgl.
par. 4.3.10) is daar ock nog n duidelike verskil tussen
stemloos en stemhebbend, maar veral die liquidae - /r/
in die besonder - word prominent as faktor in /t/-behoud,
terwyl na stemlose sksplasief nagenoeg geen /t/-behoud
meer voorkom nie.

7.3 S5LOT-/8/-VERLIES

Anders as slot-/t/-verliss in die geval van die swak
Veduw., maak sloi-/@a/~verliss (vgl. veral par. 3.4) wat
die vormuwysiging van die sterk v.dw. betref, slegs ' desl
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- van die prentjie uit. (Die verandering van die stam kom
i ”‘ higronder ter sprake). By die b.v.dw., na 1875 vind ons
: bf volladige regularisering of die gebruik van die v.du.
- s0 na as moontlikam sy Ndl. vorm, sodat slot-/@/-verlies
! as outoriome proses nie meer bsstaan nie.
Slot-/8/-verlies is vir Scholtz nie - soos hy slot-
/t/-verlies beskryf het - n "fonetiese proses" nie. Vir
Van Haeringen het dit (in Ndl.) die re8lmatigheid van '
klankust, maar dit werk nie "blind" nie: funksionele
‘ faktore speel ook m rol, bv. by die verduyning van die
{ 5, uitgang van die le pers. ekv.t (ik)nemg. Anttilla wys
' | daarop dat die plek wat 'n woord op die uwerkwoord-naam-

woord-as inneem, n faktor kan wees wat die inwerking van
n klankwet daarop medsbepaal. Ists daarvan het ons reeds
by slot-/t/~verlies gesien, want n pv. is meer werkwoorde-
’ 1ik‘as‘h v.duw. In soverre slot-/3/-verlies in Ndl. duide--
lik nie 3o 'n dinamiese proses is/uas as slot-/t/-verlies
‘ o nie, kan ook nie beweer word dat slot-/8/-verlies by ons
{-‘ ?{ ‘ " regstreekse voortsstting is van 'n Ndl. proses in volle

i f gang nie. Uit die oogpunt van funksionaliteit en die

werkuoord-naamwoord-as sluit /3/-verlies egter direk aan

by 'n moontlike ontwikkelingsgang wat reeds in Ndl. bes- ﬁ
; staan het en gedeeltelik gevolg is. '
5? Slot~/2/-verlies is in parr. 3.4.3% (vgl. veral tabel '
; ' | "~ 2) en 3.4.4 bespreek, Uit die gemiddelde verliespersen- i
o | tasies wat vir al die tekste gevind is, nl. pv. 77%, inf. ,;
17% en v.dw. 19%, blyk 'n duidelike tesnstelling pv. t.o. |
inf./v.dw. en oorsenstemming tussen inf. en v.du. Soos
by slo%-/t/-verlies is die pv. hisr ook weer die voor- : |
lopsr; dit is vir al die tekskomplekss afsonderlik - ' ¥

behalue dié van Barbier -~ uwaar.

n Verdere vraag is nout wat is die verhouding van
inf. tot vdu. met betrekking tot slot-/@/-verlies? 0Onsvind
dat by - meer as die helfte van die tekste albel so na ;
aan 0% 1% dat ons geen afleiding kan maak nie. By drie
tokskomplekse, t.w, (11), (14) en (15) is daar n goeis
korrelasie, en by twee ander, t.w, (12) en (17), is daar
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~meer verlies by die v.du. as by dig inf., By Barbisr heti,;
nns duldelik kwantitatief en patroonmating n afuyking:
die hoeveelheid verlies by die v.dw. word eers in 'n teks

van ongeveer 20 jaar later geBuenaar, sn daar is meer

verlies by v.dw. as pv.

Die volgende kan o.m. uit ons gegewens afgelel word:
Soos by slot-/t/-verlies in die .vdw SH, het ons hier
ook m kwantitatiewe toename saam met die tydsverloop. , .
Plaas ons dis verliespersentasies van die suwak v,du.
(slot-~/t/-verlies na stemhebbende klank) en sterk v.du.
(slot~ﬁa/~VBrliés) vir die verskillende TKe naasmekaar,
vind ons n redelike mate van regle korrelasie deurdat
dit dieselfde TKe is wat vir albei soorte v.dwe. min of
geen verlies toon, en diesslfde TKe wat meer of heeluat
~ verlies toon. '

' As ons in ag neem dat in die inf.-kategorie na-infe. — .
van sterk en swak wwe. gekyk is en by die v.dw. slegs na

die sterk ww. en dat daar op die twee kategorigé verskil-

lende stelle faktore ingewerk het, dan is die korrelasgie

tussen inf. en v.dw. m.i. tog so goed dat dit op n klank-

wettige proses kKan dui., Daar ig egter wat die v.duw.

betref, reeds geuys op die feit dat ons TKe in tuwee kampe

verdeel is, deurdat hulle of minder as l0% OFf meer as 40%

verlies toon, en dat hierdie verdeling ook met die doel

~en aard van die TK Korreleer : lg. is nl. tot die breér

publiek gerig en het h meer emotiewe trant. Ons kan dus ' L ;
vermoed dat skrywers die aan- of afwesigheid van die R
slot~/d/ van die v.dw. (en waarskynlik ook van die inf.)
meer bewustelik kon behesr as die slot-/t/ van die swak
V. du,

7.4 SLOT-/t/- EN /8/-VERLIES : 'N VERGELYKING

Ons kyk eerstens na apokopee by die ww.v.dw., en vergelyk
op hierdie punt die verskillende tekskomplekse met mekaar.
Slot-/8/~verlies by die persoonsvaorm korreleer in die
geval van sommige TKe met slot~/t/-verlies na stemlose
klank en in die geval van ander met slot-/t/-verlies na
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stemhebbende klank. As ons dié TKe se gegeuwsens met mekaar
vergelyk waar al drie perssntasies gebaseer is op 15+
tokens (t.w., B, 1, 7, 9, 10, 13, 14 en 17), vind ons dat
die gemiddelde verliespersentasies die volgends is:

/t/-verliss na stemlose klank 7.%
persaonsvorm < /t/-verlies na stemhebhends klank §2%
/8/-verlies 65%

Omdat die gemiddelds verliespersentasie vir /8/ presies
tussen did vir /t/ 18, lyk c¢it asof slot-/3d/-verlies by
die psrsconsvorm ruweg Korreleer met slot-/t/-verlies
(ongeag voorafgaande fonologiese Konteks).

Slot-/9/-verlies by die v.du. korrelser in dis geval
van ses TKe met slot-/t/-verlies na stemhebbende klank en
in die geval van slegs drie TKe met slot-/t/-varlies na
stemlose klank. Stel ons, sogs hierbo, weer vas wat die
gemiddelde verliesperssntasies is - en die vergelykbars
TKe is B, 1, 3, 5, 7, 8, 9, 10, 13, 14 en 16 - dan kry
ons die volgende:

/t/-verlies na stemlose klank 57%
v, du. /t/-verlies na stemhebbends klank 13%
| /8/-verlies 20%

Mieruit blyk dus dat slot-/9/-verlies by die v.dw. 'n proses
is wat veral vergelykbaar is met slot-/t/-verlies na stem-
hebbende klank,

Oor die algemeen kan van sowsl slot-/t/- as slot-/3/-
verlies ges@ word dat die v.dw. konszruatiewer is as die
pv. Wat /t/-verlies betref, is nie-wwe., oor die algemsen
kanserwatiswer as die pv., en wat /9/-verlies betref, is
die inf. konserwatiewer as die pv.

n Verskil tussen slot-/9/-verlies en slat-/t/-verlies
is dat by lg. die fonologiese konteks m rol speel, by e.g.
nie, Dit is egter - scos elders al betoog is - geen be-
wys dat e.g. nie n fonologiese proses is nie,

Betrek ons nou ook die b,v.du, by die vergelyking,dan
kan ons konstateer dat apokopee by diéd twee klanke in die

.
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tueede helfte van die 1l9e eeu verskillende rigtings begin
opgaan: slot-/t/ (s0os veral by Meurant gemerk
kan word) begin volledig verduyn by die ww.v.duw. (anders
as by die b.v.du.) sodat daar m differansiasis tussen

werkwoordelik sn byvoeglik ontstaan. Voorts vind ons by

o= =L

die b.v.dw. (tot vandag toe) meer verlies na n stemlose

as na n giemhebbende klank, d.w.s. die voortsetting van

N ou differensiasie. Slot-/t/-verlies (ofte wsl slot-/t/-

behoud) is by die b.v.dw. nog nie iets van die verlede nis.
Dit is met slot-/8/-verlies (resp., -behoud) anders

gesteld: slot-/&/-verlies is by die v.du. altans as

proses afgelops, vgl. gesing. Die slot-/3/ is egter (soos

ATl

ook by die wu,v.dw.) bestendig in wisselvorme scos ne-
T skrvwe, en waar ons dit vandag by gevalle scos gebroke
' aantref (t.o. veel vroeér oorgangsvorme soos gebrook),
het ons waarskynlik te make met 'n kunsmatige instandhou-
ding (bv. onder imvloed van die skryftaal) van A.B.N. vorme.

! | 7.5 VERANDERING VAN DIE DEELUOORDSTAM

Die stam van byna alle v.due., sterk sowel as suwuk, wat
vokalies of konsomanties van die stam van die pres./inf, o
afuyk, het in die loop van die geskiedenis n gelykskake-
ling ondergaan. 0Ons moet verder (vgl. par. 2.3.1) in ag ' E
neem dat die pv./inf.-stam self kon verander het, bv, }

braden na braaien, geloven na glo. N Belangrike vraag - A

maar een waarop dikwels nie n antuoord gevind kan word |

nie - is of die v.duw, bloot ' samesvoeging van ge + pres./
inf.-stam is soos waarskynlik met ge + braai(+ d) die |
geval is en eintlik in alle gevalle kon gebeur het, en of {
die v.du. self stap vir stap, parallel met die pres./ |
inf., of via ™ tussenstadium, verander het, moontlik soos
volg: gereden,; gervde, gerve, gary. V.duwe. kom oor die
algemeen net sn dikwels soos presensvorme voar, sodat
veranderinge van hierdie aard huile ewe goed in die v.dw.

as ip die presensvorm kon voltrek het,
Veranderinge in die sbam van die swak v.du., ig in par,

2.3 behandel en die verhouding tussen veranderings in die
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stam en die uitgang in par. 2.5. Verskillende los groe~
perings is onderskei, maar afsonderlike v.due. kon dan

nog hulle eie geskiedenis h&. ©Dit het o.m. vir die tipe
gedacht, gebracht, gezocht, ens. gegeld (vgl. par.
2.3.2.1), Uit die opgetekende voorbeelde blyk dit dat

die Ndl. dialektiese vorm -koft in die 18Be eeu naas -kocht

voorgekom het, ofskoon dit miskien nie tot die algemene
spreektaal deurgedring het nie; verder was daar n neiging
tot die volledige analogiese gelykskakeling van -zocht,
terwyl gelykskakeling by -bracht/brocht sn ~dacht/docht
sers vanaf die 19e eeu aan te toon is (en in lg. gevél

vandag nog nis voltooi is nie). Wat die tipe gezey/geseg
betref (vgl. par. 2.3.2.2) dui gegeuvens daarop dat di%

tot ten minste die widdel van die 19e eeu die gebruil iike
varm moes gewses het, Ander gevalle het in par. 2.3.2.3
ter sprake gekom, o.m. ' verwarring tussen vorme van dig
wwe. schreeuwen en schri iven. '

In par. 2.3.3 is bevind dabt die swak v.du., in tskste
geneig is om konserwatiewer van veorm (d.w.s. nader aan die

Ndl. vorm) as die pres./inf. te uwees, sodat ons bv. seg/
seh t.o. slegs geseq in m teks kry - m implikasionale
verhouding.

Uit die verhouding stam/uitgang (vgl. par. 2.5) kan
heelwat afgelei werd ten aansien van die relatiews chrono-
logis van verskynsels. Op grund van die feit dat ons vir
Ndl. gezegd (en dit geld ook soortgelyke v.dwe.) altyd
in Afr. die tussenstadium geseg vind (en nooit gese(e)t
nie) en vir gevraagd naas dikuwels gevraag, net ssnmaal
gevraat (en net so gejaat en geklaat), maar vir gebracht
sowel gebrag as gebrengt, kon argelel word dat die regu-
larisering van gebracht waarskynlik gelyktydip met die
proses van slot-/3/-verlies plaasgevind het, dié van
gejaagd, ens.,, waarskynlik daarna, en dié van geseq,
qeleg, ens., beslis daarna.

Origens is daar 'n aanduiding dat hierdie onrsélmatige
stamme, bv. -koch en -brag, skrywers behulpsaam was in
dic %oevoeging van 'n slot-~/%t/, omdat hierdie /t/, in die
tekate waarin dit napegasn kon word, meer dikwels by onreBl-
matige as reBlmatige stamme voorkom,
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